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ONSOZ

Osmanli devletinin Rumeli cografyasini fethinden sonra bu bdlgede birgok
iskan politikasi izlenmistir. Bu politikalar sonucunda sosyal, ekonomik, tarihi ve edebi
gelismeler ortaya ¢ikmistir. Mostar, Saraybosna, Yenice, Belgrad, Manastir, Uskiip
gibi vilayetler 6n plandadir. Osmanli edebiyatinin en ihtisamli donemlerinden XVI.
yiizyilda yasamis olan Mostarli Hasan Ziyai ve yine o donemlerde yasayan diger
sairler verdikleri eserlerle o donemi anlamamiza yardimci olur.

Kiiltiir hi¢ kaybetmemiz gereken yillar sonra bile gelecekteki nesillere aktarilan
bir degerdir. Bunu aktarmak i¢in de gesitli yollara bagvurulur. Kiiltiir aktariminda en
etkili yollardan biri de edebiyattir. Clinkii edebiyat yasadigi toplumdan beslenir.
Gelenek ve gorenekler donemin siyasi, kiiltiirel, tarihi olaylar1 edebiyata konu olur.

Divan edebiyati da sanilanin aksine toplumla biitlinlesmis ve gelecek nesillere
kiiltiiri aktarmada bir ara¢ olmustur. Ge¢misi anlamak i¢cin o donemde yasadiklari
yerlere, kullandiklar1 esyaya, giydikleri kiyafetlere vs. bakmak gerekir. Boylece
gecmisten giiniimiize bir 151k tutarak o donemi anlamamiz kolaylasir. Bu calismada
Rumeli cografyasinin yetistirdigi sairlerinden biri olan Mostarli Hasan Ziyai’nin
Divani’nindaki maddi kiiltiir unsurlar1 belirlenmeye ¢alisildi. Calismada Miiberra
Giirgendereli’nin hazirladigi Mostarli Hasan Ziyai Divam kullanildi. ilk olarak
gecmiste hazirlanan ¢alismalardan hareketle genel basliklar olusturuldu daha sonra ise
alt basliklar tasnif edildi Bu asamada maddi kiiltiir alaninda hazirlanmais ilk tez olmasi
bakimindan Nahit Aybet’in “Fuzuli Divani 'nda Maddi Kiiltiir” ¢aligmasi esas alindi.
Ayrica hazirlanan bir¢ok tez incelenip Eda Tok tarafindan hazirlanan “Osman Nevres
Divani’nda Maddi Kiiltiir” ve H. Emre Pekyiirek tarafindan hazirlanan “Baki
Divani’nda Maddi Kiiltiir” adl1 ¢aligmalardan da yararlanildi.

Calismanin baglangicinda yukarida adi gecen tezler disinda birgcok eser
incelenerek bir sablon olusturuldu. Oncellikle ana ve alt basliklar belirlenip bunlarla
ilgili kelimeler tasnif edildi. Bir¢ok sozliikten yararlanarak 6gelerin tanimlar verildi
ve ardindan ilgili beyitler nesre ¢evirileriyle birlikte eklendi. Tespit edilen dgeler
giiniimiiz Tiirkgesiyle verildikten sonra metinde gecen sekli ise parantez igerisinde

belirtildi.



Calisma ii¢ bolimden olugmaktadir. Birinci boliimde insaat 6geleri baslig
altinda; barinma, korunma, dini-tasavvuf, ig-ticaret, egitim, saglik, temizlik, su, 6liim,
yemek, ulasim gibi unsurlarla birlikte iilkeler de verildi.

Ikinci béliimde iiretim dgeleri bashg altinda; yiyecek- icecek, giyim-kusam,
giinliik hayat, yazi-kitap, savas aletleri, miizik aletleri ve ulasim basliklar1 verilip bu
Ogeler alt basliklarla incelendi.

Ucgiincii ve son boliimde ise degerli taslar ve madenler bashigi altinda; degerli
taglar, madenler, servet ve kiymet ifade eden 6geler verildi.

Osmanlinin en ihtisgamli dénemi olan XVI. yiizyilda Balkan topraklarina,
kiiltiiriine, yasayisina, gelenek-goreneklerine yakindan bir bakis olmasi agisindan
calismanin faydali olmasini diliyoruz.

Calismanin tiim asamalarinda benden bilgi ve destegini esirgemeyen degerli
danismanim Prof. Dr. Metin Akkus’a gosterdigi sabir ve verdigi emeklerden dolay1
tesekkiirlerimi sunarim. Calisma boyunca her tiirlii destegi veren aileme de anlayislar

ve yanimda olduklar1 i¢in tesekkiir ederim.

Huzur Sema Arvas

[stanbul, 2021



OZET
MOSTARLI HASAN ZiYAI DIVANI’NDA MADDI KULTUR
ARVAS, Huzur Sema
Yiiksek Lisans, Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dalh
Tez Damismani: Prof. Dr. Metin AKKUS
Agustos, 2021, 123 sayfa

XVI. ylizyill Balkan sairlerinden olan Hasan Ziyai’nin Divanindan hareket
ederek i¢inde bulundugu déneme ait olan ve siirlerine yansittigr maddi kiiltiir 6geleri
tespit edilmeye calisildi. Boylece Divan edebiyatinin sdylenenin aksine hayattan
kopuk olmadiginin; toplumun sosyal, kiiltiirel, maddi, manevi Ogelerinin siire
yansitildigr gosterilmek istendi. Calismada oncelikle belirlenen 6gelerin tanimlari
verildi. Daha sonra bu ogelerle ilgili 6rnek beyitler tespit edilip sairin bu ogeleri
divaninda nasil kullandigi incelendi. Bunu yaparken ayni zamanda belirlenen beytin
nesre ¢evirisi ve aciklamasi da eklendi.

Calisma ii¢ bolimden olugmaktadir. Birinci boliimde insaat dgeleri baglhigi
altinda barinma, korunma, dini-tasavvuf, is ve ticaret, saglik, temizlik gibi dgelerle
birlikte iilkeler de incelendi. ikinci béliimde iiretim 6geleri basligini vererek igerisinde
yiyecek-igecek, giyim-kusam, gilinliik hayatta kullanilan esya gosterilmeye caligildi.
Bunlar disinda yaz1 6geleri, savas aletleri, miizik aletleri ve ulagim araglar tespit edilip
ornek beyitlere yer verildi. Uglincii boliimde ise degerli taslar ve madenler bashigiyla

divanda kullanilan degerli taslar, madenler ve para birimleri belirlendi.

Anahtar Sozciikler:16. Yiizyil, Hasan Ziyai, Maddi Kiiltiir



ABSTRACT
MATERIAL CULTURE IN MOSTARLI HASAN ZiYAI DIVAN
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Based on the Divan of Hasan Ziyai, one of the 16th century Balkan poets, the
material cultural elements belonging to the period he lived in and reflected in his
poems were tried to be determined. Thus, contrary to what is said, Divan literature is
not disconnected from life; It was aimed to show that the social, cultural, material and
spiritual elements of the society are reflected in the poem. In the study, firstly, the
definitions of the determined items were given. Then, sample couplets related to these
elements were determined and how the poet used them in his divan was examined.
While doing this, the prose translation and explanation of the specified couplet were
also added.

The study consists of three parts. In the first part, under the title of construction
elements, countries were examined along with elements such as shelter, protection,
religion-mysticism, business and trade, health, and cleanliness. In the second part, by
giving the title of production items, food-beverage, clothing-clothing, items used in
daily life were tried to be shown. Apart from these, writing elements, war instruments,
musical instruments and transportation vehicles were determined and sample couplets
were included. In the third part, with the title of precious stones and metals, the

precious stones, mines and currencies used in the divan were determined.

Keywords: 16th century, Hasan Ziyai, Material culture



KISALTMALAR

b. : Beyit
bk. : Bakiniz
C. : Cilt

DIA. :Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
G. : Gazel

Haz. : Hazirlayan
K. : Kaside
Kt. : Kat‘a
Mm. : Mu‘amma
M. : Muasser
Mh. : Muhammes
MTf. : Miifred
Ms. : Miiseddes
S. : Sayfa
S. : Say1

: Tarih
Trec. : Terci-i bend
Trk. : Terkib-i bend
vb. : Ve benzeri
vd. : Ve digerleri
Yay. : Yaymlari

yy. : Yiizyl
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GIRIS
MOSTARLI HASAN ZiYAi HAYATI, SANATI, EDEBI KiSiLiGi VE
ESERLERI

Hasan Ziyai, klasik Tiirk edebiyatinin énemli donemlerinden biri olan XVI.
yiizyilda yasamistir. Bu donem Osmanli devleti i¢in; tarihi, siyasi, sosyal, ekonomik ve
edebiyat gibi bir¢ok alanda énemli bir zamandir. Yine bu yiizyilda Istanbul bir ilim
merkezi haline gelmistir. Padisahin, ulemanin ve diger devlet biiyiiklerinin hemen hepsi
sanatciya, saire c¢ok deger vermisler ve bu kisileri maddi, manevi agidan
desteklemislerdir. Hatta bu yiizyilda saray tarafindan maasa baglanan sair ve sanatkarlar
bulunmaktadir.

Mostarli Hasan Ziyai, hakkinda kaynaklarda fazla bilgi bulunamamaktadir.
Kendisinin hayati hakkinda bilgi bulunamamasinin bir¢ok nedeni vardir. Bunlardan biri
kendisinin saraya uzak olan Rum illerinden Bosna vilayetinde yasamis olmasi olarak
gosterilebilir. Bu ¢aligmamizin temel kaynagi Miiberra Giirgendereli’nin hazirlamig
oldugu “Hasan Ziya’i Hayati-Eserleri-Sanati-Divam (Inceleme-Metin)” (Giirgendereli
2002) adl ¢alismasi olmustur. Hasan Ziyai, hakkinda en genis arastirmalar1 Miiberra
Giirgendereli yapmistir. Giirgendereli, bu konuda su bilgilere ¢aligmasinda yer vermistir;
“Bosna’da biiyiik bir sohrete sahip olan XVI. yiizyil sairlerinden Ziyd'i’nin hayati
hakkindaki bilgilerimiz ¢ok yetersizdir. Kafzdde Faizi'nin “Ziibdetii’l Es’dar adl
tezkiresinin disinda diger tezkirelerde adi gegmeyen sairin, divanimin da bugiine kadar

)

bulunamamis olmasi hakkindaki bilgilerin sinmirlt  kalmasina sebep olmustur.’
(Giirgendereli 2002: 1)

Hasan Ziyai’nin hangi tarihte ve nerede dogdugu hakkinda bilgiler ¢cok kisithdir.
Kendisi hakkinda Divan’dan ve Mesnevi’den hareketle Mostar’da dogdugu bilinmekle
beraber hangi yil dogdugu bilinmemektedir. “Ismi Hasan’dwr. Onceleri Hersek
sancagina, daha sonra ise Saraybosna vilayetine bagh olan Mostar’da dogmugtur.
Divani’nin sonunda, Ziya’t b. Ali b. Hiiseyin b. Mahmiid. B. Yusuf El Herseki seklinde
kiinyesi vardwr” (Celtik 2004: 99).

Hasan Ziyai’nin yasamina dair ayrintili bilgiler bulunmasa da Divan’indan
hareketle su ifadelere ulasilmistir: “Ogreniminin niteligi hakkinda kaynaklardan bilgi
edinilmese de daha sonra yaptigi gorevlere bakilarak ¢aginin gegerli dini bilgilerini

edindigi anlasilir. Hayatimi yokluk ve sikintilarla gegiren Ziyd’i, siirlerinde ozellikle



kasidelerinde fakirliginden ve hiinerinin kiymetinin bilinmediginden sikayet eder.
Hayatimin bir doneminde fakirlikten kurtulabilmek icin gurbete ¢ikan sair, burada da
ailesinin gecimini saglayamayinca memleketi Mostar’a geri doner” (Giirgendereli 2002:
3-4).

Sairin ailesi hakkindaki bilgiler de ¢ok kisitlidir. Babasi hakkinda Divan’inda tarih
diismiistiir: “Ayrica sair, divaninda babasinin 6liimiine 1572 tarihine karsilik gelen H. 980
tarihini diistirmiistiir.

Pederiim terk-i cihan itdi Ziya'’t dilerin
‘Afv olup ma’siyeti cennet ii rahmet bulsun
Ey Ziya'i beni hasretde kodi diinyada
Pederiim terk-i cihan eyledi tarih olsun” (Giirgendereli 2002:
1)
Sairin evli ve ¢ocuk sahibi oldugu hakkinda bilgiler bulunmaktadir. “Sairin evli oldugunu

ogrendigimiz Seyh Abdurrezzak mesnevisinde, viicut yapist ve hanimi hakkinda da

A0Q

bilgiler vardir buna gére Ziya’i’nin yiizii sar1 ve viicudu zayiftir.

Mdh-1 nev gibi kalup lagar u zer
Bana bir kusede reng eyledi derd (KSA.126) (Giirgendereli
2002: 3)
“Evli oldugunu 6grendigimiz Ziya’i’nin ka¢ ¢ocugu oldugunu bilmemekteyiz. Sadece

“Hane-1 Virane” adli kasidesinde; ¢ocuklarinin sobanin tiitmesi sebebiyle agladiklarini
sOyleyen sairin birden fazla ¢cocugu oldugu anlasilmaktadir.

Gah eve girdiikce bakup giilerin bi-ihtiyar
Hep diitiin derdinden aglar gorsem aglanciklar
(K.11/21)” (Giirgendereli 2002: 5)
Hasan Ziya’1’nin 6liimiine dair en acik tarih Kafzade Fa’izi’nin tezkiresinde gegmektedir:

Tezkire de Ziya’i hakkinda gecen ifade su sekildedir: “Ziyayi Hasan Mostari tokuz yiiz
doksan iki’de fevt olmigdur divani gorilip bu iki beyt intihab olind1™:

Dem-i ahirde sanman menziliim zir-i tiirab itdiim
Giindhum ¢oklugindan yirlere gecdiim hicab itdiim
Dil bu giin bazar-1 ‘ask i¢inde olmaz miisteri
Atlds-1 gerdunun ey mdah olsa pervin iilkeri” (Kayabagt 1997: 379).
“Sairin “Kissa-1 Seyh Abdurrezzak” adli mesnevisinden, bu eserini bitirdikten bir sene

sonra Mostar kasabasinda veba hastaligindan 61diigii 6grenilmektedir: “...Ziya’i Celebi
Hersek sancagi Mostar nam kasabadandir. .. bu kitaba te’lif itdiikden bir y1l mikdar ‘6mr
siiriib kasaba-1 mezbtlirede ta’indan vefat eyledi.” Mesnevinin bitigine diisiiriilen tarih,

H.991 senesini gosterdigine gore Ziya’i’nin H.992 tarihinde 6ldiigii kesinlesmektedir”

(Giirgendereli 2002: 7).



Eserleri

Hasan Ziyai’nin dort eseri vardir. Bu eserlerden ti¢ii bulunmus ve yayimlanmistir. Hasan
Ziyai’nin uzun yillardir bulunamayan tek eseri ise “Varka vii Giilsah” mesnevisi ise
bulunmus olup yiiksek lisans tezi olarak hazirlanmaktadir. Hasan Ziya’i’nin eserleri
hakkinda ki bilgileri Miiberra Giirgendereli’nin hazirlamig oldugu eserden hareketle
verilmigtir (Glirgendereli 2002).

1. Divan: Bu eser Hasan Ziyai’nin en hacimli eseridir. “Hasan Ziyai’nin 1584’te
Mostar’da tamamladig1 hacimli, miirettep bir divan1 mevcuttur. Bugiine kadar tek niishasi
bulunabilen eser, Edirne Selimiye Kiitliphanesi Elyazmalar1 boliimiindedir. Divanda 12
kaside, 1 terkib-bend, 1 terci-bend, 1 muasser, 1 miiseddes, 4 muhammes, 510 gazel, 14
tarih, 12 muamma, 57 kit’a, 29 miifred ve matla bulunmaktadir. Divanin sonunda eserin
H.992’nin Rebiii’l-ahirinde Mostar’da yazildig1 kaydi bulunmaktadir.
2. Kissa-i Seyh Abdiirrezzak (Seyh-i San’an) Mesnevisi: Kissa-i Seyh Abdiirrezzak
Mesnevisi, Islam ve tasavvuf felsefesi ile ilgili pek ¢ok eserde zikredilen meshur Seyh-i
San’an hikayesini anlatir. Mesnevinin; biri Londra’da, biri Zagreb’de, ikisi Istanbul’da
olmak iizere dort niishas1 vardir. Mesnevinin sonunda eserin tamamlanisina 1583 (H.991)
tarihi diisiirilmiistiir.
3. Kenzii’l-esrar: Ziyai, Nizdmi’nin Mahzenii’l-esrarina nazire olarak yazdigi 1565
beyitlik bu eserinde; ilim, namaz, agk, kanaat, diinyanin faniligi, takva, haya, edep,
yigitlik, adalet, cimrilik ve giinah gibi yirmi farkli konuda hikayeler anlatmis ve bu
hikayelerle ilgili ¢esitli nasihatlarda bulunmustur.

4. Varka vii Giilsah: Eser bulunmus ve yliksek lisans tezi olarak hazirlanmaktadir.



1. BOLUM: INSAAT OGELERI

Icinde bulundugu dénemi yansitan en 6nemli dgelerdenden olan yapilar doneme
adeta ayna tutar. Yapilarin gorlinlisleri, malzemeleri, cesitleri bizim o donemi
anlamamiza yardimci olur. Balkan sairlerinden olan Ziyai de yasadigi donemde
bulundugu cografyaya 6zel yapilara divanininda yer vermistir.

1.1. BARINMA

1.1.1. Cadwr (Cader, Otag)

Direklerle tutturulan ve duvarlari deri veya bezden olan barinaktir (Tietze
2016:127).
Sair bahari tasvir ettigi bir beyitte beyaz ciceklerle kapli agaglar1 bir ¢adira

benzetir:

Giil-sen-i dehrde zevk eyleyecek giinlerdiir

Ak siikifeyle agaglar sanasin ¢aderdiir (G.132/1)
“Gil bahgesi gibi cihanda zevk eyleyecek giinlerdir, ak cigeklerle agaglart cadir
sanirsin.”

Sonraki beyitte ise kendisinin ask sahi oldugunu ve gokyiiziiniin onun otagi

oldugunu soyler:

Sah-1 ‘agskem laciverdi cerh otagumdur beniim

Gam sipahumdur beniim yanumca dhumdur ‘alem (G.288/3)
“Ask sahtyim lacivert rengindeki gokyiizii benim otagimdir, gam benim yanimda

ordumdur kainat ise ahimdir.”

1.1.2. Ev (Beyt, Hdine, Kiilbe)

Ziyai, Divan’inda bir¢cok yerde beyt, ev, hane, kiilbe kelimelerini kullanmistir.
Genel itibariyle ayni anlamda kullanilmasina ragmen farkli kullanimlari da soz
konusudur. Sair bu kelimeleri ger¢ek anlami disinda daha ¢ok goniil ile iliskilendirmistir.
Asagidaki beyitte hiiziinler evi olarak Hz. Yakub’un oglu Yusuf’un acisiyla yasadigi eve
telmihte bulunmustur. Kendisini {izlintii i¢inde hiiziinler evindeki Hz. Yakuba
benzetirken sevgiliyi ise giizel ylizlii Yusuf’a benzetip hasretini dile getirmistir:

Gel ey Yusuf-lika lutfunla bir giin beyt-i ahzdna
Seni yillarca gormez merhamet kil pir-i Ken ‘dna (G.411/1)
“Ey Yusuf ylizlii bir giin lutfunla hiiziinler evine gel, seni yillarca gormeyen yasli Kenan’a

merhamet et.”
Ziyai yasaminda tiirlii zorluklar ¢ekmis ve kimseden yardim gormemistir. Bu
sebeple i¢inde bulundugu koétii durumu ve virane olmus evini anlattigi kasidesinde evinin

onilinii komsularinin ¢ople doldurduklarini sdylerek onlara sitem eder:



Mezbeleyle ev onin toldurdilar hem-sdyeler
Mezbele gibi gedik olsun Ilaht yirleri (K.11/32)
“Komgular evin 6niinii ¢ople doldurdular, Allah’1m onlarin yerleri de ¢opliik gibi yikinti

olsun.”

Ebu Derda Miisliiman olduktan sonra bu diinyay1 dnemsemeyip ibadetine yonelen
bir sahabedir. Ibadet ve ticareti bir arada gotiiremeyip ticareti birakmistir. Bu sebeple
eskisinden daha sade bir hayat yasar. Sair yine harap olan evini anlatirken Adem
zamanindan beri boyle bir ev yapilmadigini1 Ebu Derda evinin bile onun i¢in Kayser saray1
olacagini soyler:

Kasr-1 Kayserdiir ana nisbet Ebii Derda evi
Boyle ev yapilmamigdur devr-i Ademden beri (K.11/6)
“Ona gore Ebu Derda evi Kayser sarayidir Adem zamanindan beri bdyle bir ev

yapilmamistir.”
Genel olarak goniil ve evi birbirine benzeten sair asagidaki beyitte de gonliinii bir
eve gozlerini ise o evin pencerelerine benzetmistir:

Gonliimiin h@nesine revzen olupdur ¢esmiim
Perteviin girse n’ola gonliime ey sems-i Duhd (G.19/3)
“Goziim gonliimiin evine pencere olmustur, ey Duha giinesi 15181in gonliime girse ne

olur?”
Demir ateste doviilerek sekle girer. Gonlii bir demirci kuliibesini benzeten sair
onun da atesle beslenip sekil aldigini sdyler. Goniil de keder atesiyle kizarir:

Hane-i dil ki kizardur an ates-i gam
Fikr-i kalbiinle heman kiilbe-i dhen-gerdiir (G.132/3)
“Gontl evi ki onu gam atesi kizartir, kalbinin diisiincesiyle simdi demirci kuliibesidir.”

1.1.3. Kosk/Saray (Eyvin, Kasr, Kisdne, Serdy)

Biiyiik hane, vezir sarayi, kervansaray, hiikiimet mahali hassaten padisah kasri
anlamina gelir (Ahmet Vefik Pasa 2000: 333).
Sair bu kelimeleri genellikle gercek anlami digsinda tesbih unsuru olarak

kullanmistir. Bu diinyanin gegici oldugunu sdyleyen Ziyai insanin Omriiniin son
bulacagini bu yiizden kdsk ve saraymn énemli olmadigim ifade eder. Insan, sonunda
kaftan1 ¢ikarip kefeni giyer ve kabre girer. Burada kasr ve eyvan bu diinyayi temsil eder:

Girersin kabre ahir kasr ile eyvdni n’eylersin
Ser-a-ser ¢iin kefen geysen ya bu kaftani n’eylersin (G.374/1)
“Sonunda kabre girersin kdsk ve saray:1 neylersin, ¢iinkii bastan basa kefen giysen ya bu

kaftani neylersin.”
Sonraki ornekte ise sair, goniil evinin dert ile virane mi yoksa karanlik i¢inde

harap olmus kosk mii oldugunu sorgular:



Ey dil evi derd ile virane misin yohsa
Zulmet ile harab olmis kdsdne misin yohsa (G.198/1)
“Ey gonil evi! Dert ile virane misin yoksa karanlik ile harap olmus kdsk miisiin.”

1.2. KORUNMA

1.2.1. Burg, Hisar

Kalelerin koselerine yapilan daha yiiksek ve daha kalin ¢ikintidir (Dogan 2006:
187).

Sair tenasiip sanatin1 kullanarak hisar ve burc kelimelerini bir arada vermistir.
Gamin bedenini ele gecirmesini diismanin burca ¢ikmasina tesbih eden sair diismanin
hisara girdigini sdyler:

‘Adii-y1 gam beden burcina ¢ikd agah it

Hisdra girdi diismen var meded diz-dara ‘arz eyle (G.401/4)
“Gam diisman1 beden burcuna ¢ikt1 haberdar et, diisman hisara girdi git kale muhafizina

bildirip yardim iste.”
Bedeni hisar olarak tasavvur eden sair canin o hisara ¢ikip Allah’a seslenmesini
sOyler:

Eger ki can hazer eylerse mekr-i diismenden
Beden hisarina ¢iksun cagirsun Allah yek (G.249/2)
“Eger can diismanin hilesinden sakinirsa beden hisarina ¢iksin tek olan Allah’1 ¢agirsin.”

1.2.2. Kale (Hisn, Kala)

Kale, hisar miistahkem, yer veya sehir anlamina gelmektedir (Tietze 2016: 66).
Sair padisahin deniz kenarinda yaptirdig1 kalenin Oyle uzun oldugunu sdyler ki onu
gorenler Iskender seddi oldugunu zannederler:

Leb-i deryada bina eylediigiin kal ‘a seha
Zann ider ani goriip sedd-i Sikender deryd (K.1/30)
“Ey sah deniz onun kenarinda yaptirdigi kaleyi goriip onu sonsuz iskender seddi

zanneder.”
Sonraki ornekte felek bir kale muhafizi olarak tasavvur edilirken onun kendisini
yiice bir kaleye hapsettigini anlatir:

Bir ulu tagda yiice kal ‘ada diz-dar-1 felek
Beni habs itdi giinahum ne belddur bilmen (K.9/3)
“Kale muhafizi felek bir ulu tasta yiice kalede, beni hapsetti giinahim ne beladir bilmem.”



1.3. DIN-TASAVVUF

1.3.1. Beytullah/Kabe

Mekke’'de Harem-i Serif’in icinde bulunan kutsal binadir. Beytullah, Beytu’l
harem, Ka betullah adlariyla da bilinir. Kabe Mekke civarindaki daglardan alinan siyah
taslarla Ibrahim peygamber ve oglu Ismail peygamber tarafindan bugiinkii yerine insa
edilmistir (Pala 2017: 245).

Evinin harabe halinden yakinan Ziyai eger bir sairin yeri boyle kotii durumda

olursa Beytullah hakki i¢in onun diinyada da yerinin kalmayacagini soyler:

Beyt-i si ‘ri boyle nd-saz olmasun bir sd ‘iriin
Yohsa Beytu’lldh hakki diinyede kalmaz yiri (K.11/3)
“Bir sairin aslan evi boyle uygunsuz olmasin yoksa Beytullah aski i¢in diinyada yeri

kalmaz”

Sonraki beyitte ise Ziyai haciya seslenerek ger¢ek hacdan vazgecip topragini
anmamasini soyler. Sevgili kutsaldir ve Kabe’ye benzetilir. Eger sevgilinin sokagina
gayret ederse gercek rahatliga kavusur:

Anma ey hdaci Hicdzun seferin Merve haki
Ka ‘be-i kityuna sa 'y it ki safdlar siiresin (G.355/3)
“Ey haci1 Hicazin seferini Merve topragin1 anma Kabe sokagma gayret et ki safalar

suresin.”

1.3.2. Cami

Icinde namaz kilinan ibadet yeri; icinde cumd namazi kilinan mescittir
(Devellioglu 2012: 139).
Allah’in sonsuz kudretini tasavvur eden sair, bunun sadece gezegenlerle sinirli

olmadigint sdyler. Burada cami, kandil, sipihr kelimeleri ile tenasilip sanatini
uygulanmistir. Gokyiizlinii camiye yildizlar1 da kandile tesbih ederek o kandillerin sabaha
dek yandigini belirtir:

Seyydre sanma kayyim-i kudret sabdha dek
Gor cami “-i sipihre ne kandiller yakar (G.127/3)
“Kayyumun kudreti gezegenlerle sinirli sanma, gokylizii camisini gor sabaha dek ne

kandiller yakar.”

Ol meh efrdd-1 hiisni cami ‘diir
Lik agydra gayrt mani diir (G.140/1)
Asagidaki drnekte ise Mustafa Bey tarafindan yapilan camiye tarih diisen sair, onu

adeta cennetten bir kdoske benzetir:

Mustafa Beg bir giizel hayr isledi Allah igiin
Yapd: bir cami ki mislin gérmemisdiir dehr-i diin
Bi-kusir oldi kusiir-1 cennet-dasa her yeri
Kubbesi tak-1 sipihr-asa diisiipdiir nil-guin

Cdmi tin biinyad: bir yilda tamdm oldir kamu



Sdd olup mii’minler oldi gebr ii tersa ser-nigiin
Hep tamam oldukda avdz-1 biilend ile hatib
Indi minberden didi tarihini yiizekkiriin (T.9)
“Mustafa Bey, Allah icin bir giizel hayir isledi dyle bir cami yapt1 ki asagilik diinya

benzerini gormemistir...”

1.3.3. Dergah

Dergah Fars¢a bir kelimedir. Esik, atebe anlamlarina gelmektedir. Tasavvufi
anlamda ise tekke, dsitane, zaviye seklinde gegmektedir. (Uludag 2012: 102).
Asik sevgili ugrunda her seyini kaybetmeye hazirdir. Ciinkii sevgili onun igin

kutsal ve ulagilmazdir. Bu sebeple onun yolunu dergaha benzeten sair orada derdinden
agladigini hayal eder:

Dergehiinde derdiim aglamaga bir dem var ise
Yoluna olsun beniim iki goziim nem var ise (G.421/1)
“Dergahinda derdimden aglamaya bir nefesim varsa benim iki goziim neyim varsa yoluna

feda olsun.”

Bir serv-i kadd-azadesin bu dergehiin iiftadesin
Her dem niciin agladasin ey hande-ri sad eyle gel (G.264/3)
“Bir hiir servi boylusun bu dergahin diiskiiniisiin. Ey giiler yiizlii! ni¢in her zaman aglarsin

gel (beni) mutlu et.”

1.3.4. Kilise (Kilisa)
Hiristiyanlarin ibadet ettigi yere denir. Asagidaki 6rnekte asigin bedeni kiliseye
benzetilirken inleyen sesi de erganununa benzetilir:

Kilisa-y1 bedende can-1 zar inler sanemlerden
Rakib-i gebr isitdiikce sada-yi ergantin anlar (G.166/3)
“Beden kilisesinde aglayan can putlardan inler atesperest rakip erganunun sesini isittik¢e

anlar.”
Sevgilinin eziyetiyle harap olan asik ona seslenerek kendisine hi¢ yiiz
vermedigini, bu yiizden gonliiniin yikik dokiik eski bir kiliseye benzedigini sdyler:

Bugiin cevriinle gonliim yikdun aslda virmediin stiret
Gamunla ey sanem dil hanesi Eski Kilisalik (G.215/2)
“Ey giizel bugiin eziyetinle gonliimii yiktin asla yiliz vermedin, gaminla goniil evim eski

kilise oldu.”
Ziyai bagka bir beyitte de sevgiliyi kiliseye benzetir:

Gergi ey mug-begce mahbiib-1 kilisdsin sen
Tapdugum Tanrt haki kible-i tersdsin sen (G.316/1)
“Ey Mecusi ¢cocugu her ne kadar sen sevgili kilisesiysen, senin taptigin tanr1 Hiristiyan

kiblesinin topragidir.”



1.3.5. Mabet

Ibadet yapilan yerdir. Divan siirinde sairler sevgilinin her bir uzvunu kutsal olarak
tasvir eder. Kaglar1 mihrap, ylizii Kabe’nin kendisidir. Camiler de miisliimanlarin ibadet
yeridir ve onlar i¢in kutsaldir. Asagidaki beyitte de sair sevgilinin giizelligini camiye
benzeterek ona kutsiyet atfeder ve onu Ayasofya ile kiyaslayarak ondan daha iistiin
oldugunu soyler:

Ben bulimadum cami ‘-i hiisniin gibi ma ‘bed
Meshiir-1 cihan olmig egergi Ayasofyd (G.8/5)
“Her ne kadar Ayasofya diinya meshuru olmussa da ben giizelliginin camisi gibi bir

ibadethane bulamadim.”

1.3.6. Mescit

Secde edilen, namaz kilinan yer, musalla, namazgah, kiiciik cami. Ik zahitler
ibadet etmek icin cekildikleri koselere mescid derlerdi. Daha sonra hankdh ve tekkelerde
namaz kilmak icin ayrilan yere de mescid denilmigtir. Ayni zamanda ermislerin gonlii,
velilerin kalbi anlaminda da kullanilir (Uludag 2012: 244).

Mescid namaz kilinacak yerdir. Ama ayni zamanda benzetme unsuru olarak

meyhane i¢in de kullanilir. Sair sevgiliyi baskasiyla géren agiklarin durumunu anlatmak
icin actyla dokiilen kanli goz yaslarinin abdest suyu oldugunu soyler. Asiklar sevgiliyi
kiskandiklart i¢in aciyla gézyasi dokerler ve bununla abdest alip mescide giderler:

Goricek mescidde agyara mahabbet kildugun
Hiuin-1 esk-i cesm ile ‘asiklar aldi ab-dest (G.36/3)
“Mescidde baskalarina sevgi besledigini goriince, asiklar gozlerinin kanli gozyaslari ile

abdest alir.”

Asik icki i¢ip meyhaneden ¢iktiktan sonra mescide gider ve mescidi izlerken
ickinin verdigi sarhoslukla mescidde yanan kandilleri icki kadehine benzetir. Igkinin
kadehin disina verdigi 1sikla kandilin 15181 benzetilir:

Bugiin mey-hdaneden mescid temdasa kilmaga vardum
Kanadil adina gordiim ki bi-hadd cam asilmigdur (G.77/4)
“Bugiin meyhaneden mescidi izlemeye gittim, gordiim ki kandiller yerine pek ¢ok kadeh

astlmigtir.”

Son beyitte ise sevgiliye seslenen sair kendisini onun kulu gibi goriir ve ondan
utanip mescide gelmedigini sdyler. Bu ylizden kendisinin imamliktan ayrilip mescidden
cikacagini boylece sevgilinin mescide gidebilecegini sdyler. Burada asik imamliktan
ayrilarak sevgilinin ugruna tiim riitbeleri yok sayacagini anlatir:

Kulundan “ar idiip ¢iin mescide gelmezsin a kiblem
Feragat eylediim mescid hakiy¢iin ben imdmetden (G.333/2)
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“Ey kiblem kulundan utanip mescide gelmezsin mescid hakki i¢in ben imamliktan

vazgectim.”
1.4.IS VE TICARET

1.4.1. Degirmen, Yeldegirmeni
Tahillart ve bazi maddeleri ogiitmeye yarayan alettir (Dogan 2006: 287).
Degirmen yasam i¢in oldukc¢a dnemlidir. Sair, gece ve giindiiziin doniip durmasini
degirmenin donmesine benzetmistir. Ziyai genel itibariyle degirmen ve yel degirmeni
kelimelerini ger¢cek anlami disinda diinya, giines, ay, gece-gilindiiz mazmunlari ile birlikte
vermistir:

Biliirin kendiim degirmendiir bu devr-i dsumdn
Olagelmigdiir anun ey sah mihmam giines (K.4/31)
“Kendim bilirim bu donen gokyiizi degirmendir ey padisah onun misafiri giines

olmustur.”
Felegi ahiyla donen bir degirmene benzeten sair bu degirmenin gece ve giindiiz
durmayacagini sOyleyerek ahini da riizgara tesbih eder:

Ahumla cerh doner bir yildegirmenidiir
Sdm u seherde tan mi turmazsa badi vardur (G.151/4)
“Felek ahimla donen ben bir yeldegirmenidir gece ve giindiiz durmazsa sasilir mi?

Riizgar1 vardir.”

1.4.2. Diikkan (Diikdin)

Kiiciik tacirlerin esya satmalari icin 6n tarafi agik veya camekanli veya etrafi
duvarla ¢evrili yapilardir (Arseven 2017: 81).
Divan edebiyatinda ¢ogu zaman diinya bir diikkkana benzetilir. Sair de asagidaki

beyitte gokyiizlinlin kubbesini bir berber diikkanina tesbih eder. Berber diikkanlar
aynalarla ¢evrilidir. Glines o diikkan’in aynasidir.

Sanki bir berber diikdnidur sipihriin kubbesi
Asmug icinde anun mir’dt-1 rahsam giines (K.4/19)
“Gokyliziiniin kubbesi sanki bir berber diikkanidir, parlayan giines aynasini onun i¢inde

asmis.”
Sonraki beyitte ise diikkan kelimesi gercek anlamiyla kullanilmistir:

Var iken la liin ziilali kimse bakmaz siikkere
Stikkeri bazariler ditkkdn-1 bed-kan gezdiiriir (G.79/3)
“Dudaginin tath suyu varken kimse sekere bakmaz, diikkanda seker satan pazarcilar

bekeiyi gezdirir.”
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1.4.3. Meyhane (Harabat, Mey-gede)

Harabat, harabeler, viraneler anlamina gelir. Divan sairleri kelimeyi “meyhane”
anlamiyla kullamirlar. Sevgilinin kirmizi sarabi andiran tatli dudaklar: bir harabattir.
Meyhanenin topragr asigin goziine stirme olur. Orada sirlar ortaya dokiiliir (Pala
2017:192).

Ziyai, asiklarin meyhane gitmedigini fakat yine de sevgilinin dudaginin sirriyla sarhos

olduklarini soyler:

Ey Ziya'i degiiliiz mest ii hardbdt ehli
Olduk esrar-1 leb-i dil-bere amma hayran (G.366/5)
“Ey Ziyai sarhos ve meyhane ehli degiliz ama sevgilinin dudaginin sirrina hayran olduk.”

Meyhane yolunda kendinden gecip mest olan asik dogru yolu bulmak igin
meyhaneciden yardim ister:

Reh-i mey-hdnede diisdiim gice kan mest-i hak-alid
Meded gelsiin beni pir-i hardbat eylesiin irsad (G.51/2)
“Meyhane yolunda sarhos olup gece kana bulagmis topraga diistiim; meyhaneci gelip

yardim etsin bana dogru yolu gdstersin”
Bu kez felegi meyhaneye tesbih eden sair ay1 da asiklarin kaniyla dolu bir kadeh
olarak gortir:

yafakla mah-1 nev giiyd ki bir peymdnediir piir-hiin
Igerler bunda ‘asik kanini mey-hanediir gerdiin (G.450/1)
“Safak vaktinde yeni ay sozde kan dolu kadehtir, felek meyhanedir; bunda agik kanini

igerler.”

Meyhane bir can kiblesidir ki oraya varan iiziintiilerinden kurtulur. Iceri bir defa
giren artik ¢ok zor ¢ikar (Pala 2017: 192).
Siradaki ornekte ise sevgili mescidde hayal edilir. Asik sarhos olup kendinden

gecmigtir fakat sevgili ugruna yine de ordan ayrilmaz:

Ben mest-i meyem mey-gedede kendiimi bilmem
Mesciddediir ol kible-i kalbiim ne kilayin (G.363/2)
“Ben meyhanede igki sarhosuyum kendimi bilmem o kalbimin kiblesi mesciddedir ne

yapayim.”

1.4.4. Pazar (Bazar)

Aligveris yeri, tistii actk mahal ki her giin veya eyyam-i1 mahsiusasindan
herkes satacagini oraya ¢irakip pazarlikla veya miizayede ile satar (Sami 2012: 207).
Ziyai gonlii ask carsisinda sevgilinin hayaliyle gezen bir cocuga benzetir:
Carsii-y1 ‘askda ziilfiin hayaliyle goniil
Tifldur guya giriip bazdra reyhan gezdiiriir (G.79/2)
“Gontl, ask carsisinda saginin hayaliyle sanki pazara girip reyhan gezdiren cocuk

gibidir.”
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Asiklar sevgilinin yolunda degersiz ve diiskiindiirler. Asagidaki drnekte sair
asiklar1 agk pazarinda tasavvur etmistir:

Bazar-1 ‘ask icinde derdiin murad: vardur
Bu nakd-i canun ammd gayet kesadi vardur (G.151/1)
“Ask pazari i¢inde derdin istegi vardir ama bu can varliginin ¢ok kithigr vardir.”

Son beyitte ise sair diinyay1 bir pazara benzetir:

Dil bugtin bazdr-1 dehr icinde olmaz miisteri
Atlas-1 gerdinun ey mah olsa Pervin Miisteri (G.447/1)
“Ey ay ylizlii! Donen felekte Pervin Miisteri olsa goniil bugiin diinya pazari icinde miisteri

olmaz.”
1.5. EGITIM

1.5.1. Mektep

Mektep ¢ocuk ve genglerin ilim tahsili icin i¢in devam ettikleri bina ve dairedir
(Sami 2012: 1078).
Asik keder mektebinde elif harfini 6grenecekken aklina sevgili gelir. Clinkii onun

boyu da elif gibi uzun ve diktir:

Mekteb-i gamda elif ogredicek tistadum
Yaduma geldi beladur o boyr simsdadum (G.277/1)
“Gam mektebinde tistadim elif dgretecekken o boyu simsir agaci gibi olan sevgilim

hatirima geldi.”
1.6. SAGLIK

1.6.1. Hastane (Bimdr-hdne, Ddr-1 sifd, Darii’s-sifd)

Sifa yurdu, hastahane demektir. Eski darii’s-sifalar aym zamanda birer tip
fakiiltesiydiler. Tolunoglu tarafindan hicri 261 yilinda yaptiridmigtir. Buralarda beden
rahatsizliklarimin tedavi metodlart uygulamirdi. Ruhi hastaliklar i¢in olan Darii’s-
sifalara Bimdr-hane denir. Bugiin timarhane denir. Divan sairleri asiklardan dolayt
kendilerini Bimdr-hdnelere yarasir bir nitelikte gosterirlerdi (Pala 2017: 108).

Asik sevgiliyi bir sifahane olarak diigiiniir ve onun hasta canin iyilestirip rahat

ettirmesini ister:

Kendii darii’s-sifa-y1 ‘avniinden
Cdn-1 bimari piir-safd eyle (Terk.5/3)
“Kendi sifahanenin yardimiyla hasta cani rahat ettir.”
Hasteye dar-1 sifadur ¢ii der-i sah-1 cihan
Diinyede bdd-1 sabdya esen olmak dsan (G.366/1)
“Cihan sahinin kapis1 hastaya hastane oldugu i¢in diinyada sabah yeline esmek kolaydir.”

Sevgilinin hasretiyle kendinden ge¢ip aklini yitiren asik icin asagidaki sevgilinin

keder ¢eken hastasinin kendisi oldugunu soyler:
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Benem darii’s-gifa-y: ‘askinun bimdr-1 gam-hart
Bana kalsun Sipahi-zddeniin var ise timari (G.478/1)
“Ey sevgili, senin askinin sifahanesinin gam ¢eken hastasi benim, sipahizadenin timari
varsa bana kalsin.”
Sair gonliinde sevgilinin diislincesini hastanede belali bir hastaya benzetir.

Gonliinii hastaneye sevgilinin goziiniin diisiincesini de bir hastaya tesbih eder:

Gonliim evinde didesintin fikri fi’l-mesel
Benzer beldlu hasteye bimar-hanede (G.405/2)
“Gonliimiin evinde goziiniin diislincesi hastanede belal1 hastaya benzer.”

1.7. TEMIZLIiK

1.7.1. Hamam (Hammam)
Yikanilip temizlenmek amaciyla yapilanyerdir. Felegi hamama benzeten sair
kendi g6gsiinii o hamamdaki ocaga benzetir:

Ziyd’i sinemiiz kiilhan rakib-i seg cehennemlik
Felek hammamina cam old: enciim kehkesdn karviz (G.179/5)
“Ziyai, felek hamamina; gogsiimiiz ocak, kopek rakip cehennemlik, yildizlart kandil,

samanyolu yikanma yeri oldu.”

1.7.2. Ocak (Kiilhdn, Kiilhen)

Kiilhan ocak anlamina gelir. Ziyai gogsiinii ¢ektigi acilardan dolay1 yanan bir
ocaga benzetir:
Ziyad’i sinemiiz kitlhan rakib-i seg cehennemlik
Felek hammdamina cam oldi enciim kehkesdan kariz (G.179/5)
“Ziyai, gdgstimiiz hamam ocagi, kopek rakip cehennemlik, felek hamamia yildizlar

kadeh oldu, samanyolu pis su oldu.”
Bu beyitte ise viicudunun g¢ektigi kederlerden dolayr gam ocagindan yandigini
sOyler:

Gam kiilheninde yand kiil old: viiciidumuz
Ndr-1 kaza efendi bizi ol kadar yakar (G.127/5)
“Viicudumuz gam ocaginda yandi kiil oldu, efendi kaza atesi bizi o kadar yakar.”

1.8. SU

1.8.1. Cesme

Icme veya kullanma suyu akitilmak maksadiyla yapilan hazneli, borulu, musluklu
verdir (Dogan 2006: 247).

Sair keder dolu yasaminin ¢gesmesinden elini yikmak ister. Ciinkii kendisi hastadir
ve hayatinin ¢esmesinden akan aci su ona lezzetli gelir:

‘Aceb mi yursam eliim ¢egme-i haydtumdan
Cti haste olana act geliir her ab-1 leziz (G.60/3)
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“Mademki hasta olana her lezzetli su ac1 gelir; elimi yasam ¢esmemden yikayisima
sasirmayin.”

Muhabbet ¢esmesinin i¢cki aleminde tastigin1 sdyleyen sair edilen muhabbetin
yogunlugunu tasan bir ¢gesmeye benzetir:

Alem-i ‘isretde ciis itdi mahabbet ¢esmesi
Cdm-1 mey sanman miiddm anun ayagidur akar (G.65/2)
“Muhabbet c¢esmesi icki aleminde tastt devamli akan onun ayagidir, icki kadehi

sanmayin.”

1.8.2. Kuyu (Cah, Ceh)

Icme ve kullanma suyu elde etmek iizere, derinligine ve yuvarlak sekilde kazilan
cukurdur (Dogan 2005:819).
Asik tarafindan kusursuz goriilen sevgili ayni zamanda bulundurdugu

giizelliklerle kutsal kabul edilir. Kabe Miisliimanlarin namaz kilmak i¢in yonlerini
cevirdikleri kibledir. Asik icin sevgili dylesine yiicedir ki onun Kabesi sevgilinin temiz

yiiziidiir. Cene ¢ukuru ise Kabedeki kutsal suyun ¢iktig1 zemzem kuyusudur:

Ka ‘beden kiblem seniin diddr-1 pakiindiir murad
Gabgabun ¢ahidur ey meh ¢dh-1 zemzemden garaz (G.201/6)
“Kabe’den istegim senin kiblem olan temiz yiizlindiir ey ay ylizlii zemzem kuyusundan

maksat senin ¢enenin kuyusudur.”
Hz. Yusuf’un kissasina telmihte bulunan sair sevgilinin kendisini acidan isyan
kuyusuna diislirdiiglinii soyler:

Ziyd'i ‘ayn-1 Ya 'kub oldi giryan olmada ¢esmiin
Diigtirdiin Yiisuf-1 can-1 ‘azizi ¢dh-1 ‘isyana (G.411/6)
“Ziyai’nin gozleri aglamakta Yakub’un gozleri gibi oldu; Can Azizi Yusufu isyan

kuyusuna diistirdiin.”

Babil kuyusu divan siirinde Harut ve Marut nedeniyle kullanmilir. Bu sehirde
eskiden bir kule ve kuyu varmis. Harut ve Marut bu kuyuda biiyiiciiliikle ugrasir ve
insanlara biiyii 6gretirlermis. Ayrica buramin halkimin yidizlarla ¢ok ilgilendikleri,
biiyiiciiliik ve cadilikta ilerlemeler gosterdikleri de rivayetler arasindadir (Pala 2017: 51).

Sevgilinin ¢enesi biiyliciilik yapilan Babil kuyusuna benzetilirken sag¢larinin

uclar da biiyli yapan cadiya benzetilir:

Ser-i ziilfiin zenahunda kati sehhdr ancak
Zenahundur ¢eh-i Babil ser-i ziilfiin cdadii (G.180/5)
“Sacinin ucu ¢enende sert biiyiiclidiir ancak saginin ucu cadi Babil kuyusu ¢enendir.”
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1.9.0LUM

1.9.1. Lahit (Lahd)

Tiirkge kargir yani kenarlari tas veya tugla ve har¢la duvar ve tistii tonoz yahut
kapak olan mezardwr (Sami 2012:954).
Asagidaki beyitte de sevgilinin ¢enesine hasret ¢ceken sair, hasretten 6lecegini ve

sonunun mezar olacagini soyler:

Menzili ‘akibet Ziyad 'iniin
Zekanun hasretinden oldi lahd (G.52/5)
“Ziyai’'nin geleceginin sonu ¢enenin hasretinden mezar olmaktir.”

1.9.2. Mezar (Kabr, Makber)

Sevgilinin kdpegi onun sokaginda dolasip ayaginin tozuna degdigi icin ¢ok
degerlidir. Asigin mezarinin lizerindeki kdpegin ayak izi sair tarafindan acilmis bir laleye
benzetilir:

Kabriim iistinde nisan-1 pay-1 kelbiin gliyiya
Tide-i hak-i mezarumda agilmis lalediir (G.154/6)
“Mezarimin iistiindeki kdpeginin ayaginin izi sanki mezar topraginin yigininda acilmis

laledir.”
Yine gercek anlamiyla kullanilan kelimeyle asiga dgiitler verilir. Sevgiliden uzak
durursa mezarda yatmasina gerek kalmadigini sdyler:

Ne leb-i la ‘line can vir ne hayal eyle sagin
Ne uyu makberelerde ne kara diigler gor (G.73/4)
“Ne dudaginin kirmizisina can ver ne (de onun) sa¢ini hayal et; ne mezarlarda uyu ne (de)

kara riiyalar gor.”
1.10. YEMEK

1.10.1. Mutfak (Matbah)

Mutfak evin yemek yapilan boliimiidir. Divanda sadece bir kez kullanilan
kelimeyle sair, kisinin 6ldiikten sonra mutfaginda kazanla pilav pismeden once bir meslek
sahibi olmasini ve para kazanmasini 6giitler:

Bir pise ogren olma tehi ak¢a pul kazan
Ta pise matbahunda pilavun kazan kazan
Gormez misin bir akca alur sa’il-i mezdr
Yigirmisin otuzin alur makbere kazan (K.5)
“Mutfaginda kazan kazan pilav pisene kadar bos olma bir sanat 6gren akce pul kazan.”
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1.11. ULASIM

1.11.1. Kemer

Kapi, pencere, koprii gibi seylerin, oyugu asagi bakan kavisli kubbesidir
(Devellioglu 2010: 582). Ziyai felegi dokuz gozlii bir kemere benzetirken gozyaslarini da
kemerden akan nehire benzetir:

Bir tokuz gozli kemerdiir nehr-i eskiimde felek
Korkulukdur kehkesdan u su ‘le-i haver direk (G.244/1)
“Felek gbozyasimin nehirinde dokuz gozlii bir kemerdir, samanyolu korkuluk; dogan giin

15181 ise direk olmugtur.”

1.11.2. Koprii
Mostar kopriisiiniin yapilisina tarih diisen sair bu cihanda bir benzerinin
olmadigini soyler ve bu kopriiyii gokkusagina tesbih eder:

Kavs-i kuzahun ‘aymi bir képri bina itdi
Var mi bu cihdn i¢re manendi hey Allahum
‘Ibretle bakup didi tarihini bir ‘arif
11 gecdiigi kopriden biz de gegeriiz sahum (T.1)
“Gok kusagimin aynisi bir koprii inga etti hey Allah’im bu cihanin i¢inde var mi1 benzeri

bir arif ibretle bakip tarihini sdyledi; Herkesin gegtigi kopriiden biz de gegeriz sahim.”

1.11.3. Yol (Giizer, Giizer-geh, Reh)

Sozliikkte gecme, gecis, gegilen yer anlamina gelir (Develliogh 2012: 346). Asik
sevgiliye kavusamamanin acistyla keder doludur. Aci ve hasret i¢inde kalmistir. Bundan
dolay1 perisandir ve cennet ameli isleyemez. Sevgili ise kutsaldir. Asik i¢in onun sokag:
cennettir. Keder igindeki asik sevap isleyemez. Bu sebeple sevgilinin sokagina giremez:

Cennet ‘amelin igleyemem derd ii gamdan
Andan berii kim kiiy-1 nigara giizeriim yok (G.220/4)
“Dert ve kederden dolay1 cennet amelini isleyemem ondan beri sevgilinin sokagina yolum

yok.”
Bilmez miyiiz ki Kdaf-1 ‘ademdiir giizer-gehiim
Tab ‘um degiil midiir hele ‘Ankd didiikleri (G.464/6)
Sevgilinin sokagi kutsaldir. Asigin o sokaktan c¢ikip Kabe yoluna gitmesinin
yanlig oldugunu sdyleyen sair asiga geri donmesini 6giitler:

Ka ‘beye gitdiinse kiiy-1 dil-beri terk eyleyiip
Yol yanuldun gitme gel yanlis doner Bagddddan (G.314/2)
“Sevgilinin sokagini terk edip Kabe’ye gittiysen yolunda yanildin; gel gitme! Yanlis (yol)

Bagdat’tan doner.”
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1.12. BINALARIN PARCASI VEYA TAMAMLAYICISI OLAN OGELER

1.12.1. Bina, Biinyad
Insa, yap1 kurma; insa edilen sey, yapr anlamina gelmektedir (Tietze 2016: 717).
Mostar kopriisiiniin yapilisina tarih diisen sair gokkusagi gibi bir kopri insa ettigini
soyler:
Kavs-i kuzahun ‘aymi bir képri bind itdi
Var mi bu cihan i¢re manendi hey Allahum
1bretle bakup didi tarihini bir “arif
11 ge¢diigi kopriden biz de gegeriiz sahum (T/1)
“Ayn1 gokkusagi gibi bir koprii insa etti hey Allah’im bu cihan i¢inde benzeri var m1?”
Asik gonliinii bir eve tesbih ederken saglam olmasi i¢in ¢ok 6nceden insa ettigini

sOyler:

Tas bagirly dil-beriin ‘askiyla gonliim hanesin
Muhkem olsun diyii ta evvelde biinydd eylediim (G.301/3)
“Tas yiirekli sevgilinin askiyla gonliimiin hanesini saglam olsun diye ta dnceden insa

ettim.”

1.12.2. Dolap

Icine esya vesaire konulan rafli veya rafsiz goz anlamina gelir. Diger anlami ise
kuyudan su ¢itkarmaya yarayan agagtan veya demirden yapilmis ¢arktir. Devreden donen
anlaminda da kullanilir (Devellioglu 2015: 215).

Cektigi 1zdiraptan dolay1 aglayip inleyen asik doniip durmasidan dolay1 bir dolaba
tesbih edilir:

Aglarin inlerin doner yiiriirin
Beni ‘askun dolaba dondiirdi (G.401/4)
“Aglalarim inlerim doner ylriiriim askin beni dolaba dondiirdii.”

Yine asagidaki beyitte de asik kederinden ney gibi inler ve doniip durmasindan
dolay1 dolaba tesbih edilir:

Ney gibi inlediigi done done dolabun
‘Ask-1 candn ile bir derdi mi vardur géreliim (G.282/4)
“Sevgilinin agki ile done done ney gibi inledigi dolabin bir derdi mi vardir goérelim.”

1.12.3. Duvar (Divir)

Duvar, gerek binanin bir tarafini teskil etmek ve gerek bir mahalli ihata etmek
veya bolmek icin tastan veya tugla ve kerpicten sed anlamina gelir (Sami 2012: 506).
Seniin bag-1 cemaliinden hicab itmis meger cennet
Anungtin boyle olmis ol sekiz divdar ham-der-ham (G.304/3)
“Meger cennet senin bahgenin giizelliginden utanmis onun icin o sekiz duvar boyle
kivrim kivrim olmus.”
Evinin perisanligini anlattig1 boliimden alinan beyitte ev o kadar eskidir ki riizgar

estiginde kap1 ve duvarin sarsildigini soyler:
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Tahtalar feryad ider sarsar der i divdr: hep
Riizgarun her kagan dokinsa bad-1 sarsari (K.11/16)
“Riizgarin yikici esintileri ne zaman dokunsa tahtalar feryat eder; kap1 ve duvar sarsilir.”

Ziyai vicdansiz olan cahile sdylemek i¢in duvara yazacak sozii olmadigini soyler:
Ey Ziya'i su ‘ard igre biziim
Diliimiiz yok yakigur giiftara
Seng-dil cdhile pend olmagiciin
Soziimiiz yok yazacak divara (Kt.46)
“Ey Ziyai bizim sairler i¢inde séze yakisir dilimiz yok vicdansiz cahile nasihat olmak i¢in

duvara yazacak soziimiiz yok.”

1.12.4. Esik (Asitin)
Sevgiliye seslenen sair onu esiginden kovdugundan beri feryat etmeye bile hali
olmadigini anlatir:

Asitanundan ideli beni redd
Medediim yok figana dahi meded (G.52/1)
“Beni esiginden reddedeli figana dahi yardimim yok imdat.”

Yine sevgilinin esiginde kul olan asik sevgilinin gonliiniin dilegini sorar:

Asitanunda kultyam o seh-i hiibanun
Eylesiin her ne dilerse bana gonli sultan (G.372/4)
“O giizeller sahinin esiginde kuluyum, gonlii ne isterse bana yapsin.”

1.12.5. Kapi (Bdb, Der)
Siirlerinde ¢ok kez kapiy: kullanan sair agagidaki beyitte de gokyiiziindeki hilali
saray kapisinin halkasi olarak tasavvur eder:

Halka-i bab-1 serayidur hilal-i asuman
Takidur kavs-1 kuzah her cdm-1 rahsani giines (K.4/29)
“Gokyliziiniin hilali saray kapisinin halkasidir her parlak giines kadehidir gokkusagi

kemeridir.”
Kotii kosullarda yasayan sair hayatindan sikayet etmektedir. Evinin durumu o
kadar kotidir ki her firtinada kap1 ve duvarlar feryat eder gibi sarsilir:

Tahtalar feryad ider sarsar der ii divart hep
Riizgdarun her kacan dokinsa bad-1 sarsart (K.11/16)
“Firtinanin rlizgar1 her ne ne zaman dokunsa tahtalar feryat edip hep kapi ve duvari

sarsar.”
Sonraki beyitte ise sevgilinin kapisi 0yle kutsaldir ki her sabah giines onun
kapisina yiiz siirer:

Sevki artar yiizini der-gehine siirse gedd
Her seher kapuna yiiz siirer ol timmide giines (G.191/2)
“Kole dergahina yiiziinii siirse sevki artar her sabah o iimit i¢in giines kapina yiiz siirer.”
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1.12.6. Kilit

Anahtarla isleyen ve kaynaklara kufl-i miizehheb, kufl-i Firengi gibi tiirleri
kaydedilmis olan metal, kapak kapatma gerecidir (Sonmez 1997: 62).
Sevgilinin ¢enesi divan edebiyatinda degisik benzetmelere konu olmustur. Onun

her bir unsuru asig1 kendinden gecirmeye yeterken asigin gonlii onun c¢enesinde
hapsolmustur. Ask ise bu zindanin kilididir. Ona olan agki kilide benzetilerek kilidin yani
askinin ne kadar saglam oldugu anlatilmigtir:

Gonliimi habs itdi zindan-1 zenahdaninda yar
Ziilfini zencir kildir ‘askint muhkem kilid (G.59/4)
“Sevgili gdnliimii ¢enesinin zindaninda hapsetti ziilfiinii zincir, agkini saglam kilit yapt1.”

1.12.7. Kubbe, Kiinbet

Tepesi yuvarlak bina, yarim kiire seklinde tavan yerinde kullanilir bir tabirdir
(Pakalin 1993:305). Gokyiiziinii bir kubbe olarak tasavvur eden sair yildizlar da kandile
tesbih ederek o kubbeye giinden giine bir kandil asildigin1 sdyler:

Kubbe-i efldke bir kandil asar giinden giine
Her zaman eyler miinevver ¢erh-i devrani giines (K.4/21)
“Felek kubbesine giinden giine bir kandil asar giines donen felegi her zaman aydinlatir.”

1.12.8. Merdiven (Nerdbin)

Merdiven; belli bir kottan daha yiiksege ¢ikmak icin ahsap, tas, maden gibi ¢esitli
gereglerden yapilan ve basamaklarla olusturulan yapt elemanidir (Sonmez 2017: 82).
Sevgilinin saraymin merdivenlerini minbere benzeten sair oraya ¢ikamayinca
hutbe okumaktan vazgectigini sdyler:
Bana ¢iin nerd-ban-1 kasrun olmadi bugiin minber

Efendi hiirmet-i cum ‘a haki ge¢diim hitdbetden (G.333/3)
“Bugiin sarayinin merdiveni bana minber olmayinca cuma hiirmetinin hakki i¢in hutbe

okumaktan geg¢tim efendim.”
Merdiveni goge yiikselme araci olarak goren Ziyai rakibin goge ¢ikmak istegini
sOyler. Ah1 bir merdivendir ve rakibin goge ¢ikmasi i¢in yeterlidir:

Ahumla tutusup goge cikmak diler rakib
Neylerse itsiin iste isik iste nerd-bin (G.364/2)
“Rakip alhimla tutusup goge ¢cikmay diler iste esik iste merdiven neylerse etsin.’

’

1.12.9. Mihrap

Kible nisant olarak gegen kelime siirde ise alin ve kaglar anlamina gelir (Ahmet
Vefik Pasa 2000: 729).
Sevgilinin kaslar1 divan edebiyatinda bir¢ok unsura benzetilmistir. Sevgilinin

yiizii kutsaldir ve asik icin her bir noktasi cok degerlidir. Sair asagidaki beyitte

miislamanlarin namaz kilmak i¢in kibleye dogru dondiigiinii sdyler. Kible onun kaslaridir.
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Kirpiklerinin her biri de namaz kilmak i¢in saf tutan Miislimanlara benzetilir. Asik onu
Oyle yiiceltir ki kible olarak goriip ona dogru namaza baslar:

Kasina karsu dizilmis nice miijgan saf saf
Karsi mihrdaba turur san ki miiselman saf saf (G.213/1)
“Kasina kars1 nice kirpik saf saf dizilmis sanki miislaman mihraba kars1 saf saf durur.”

Zunnar papazlarin bellerine bagladiklar1 kusaktir. Sair asagida mihrab ve ziinnar
kelimeleriyle tezat sanatini kullanmistir. Sevgilinin kaglart mihraba benzetilirken onun
kaslarinin iistiine diisen saglart ise hem rengi hem de 6zellikleri bakimindan ziinnara
benzetilir. Sevgiliye seslenen sair saglarini kaslarinin iistiinden ¢ekmesini ¢iinkii mihrabin
istiine zlinnarin asilamayacagini soyler:

Kaglarun iizre perigsan eyleme ziilfeyniini
Hay kafir asma mihrab iistine ziinnaruni (G448/2)
“Kaglarinin tistline sagin1 dokme; hay kafir mihrabin {istiine zinnarini asma.”

1.12.10.0cak

Ocak ates yakarak isinmak, yemek pisirmek i¢in kullanilan yerdir. Ayni zamanda
bir ailenin oteden beri yasadigi ev yerine ve aile ocagi suretinde kullanilir (Pakalin 1993:
711). Mecaz yoluyle ortadan kaldirmak, dagitmak, harap etmek yerine kullanilan bir
tabirdir. Bos evde ates yanmadigi i¢in bu tabir meydana gelmistir (Pakalin 1993: 712).

Ziyai asagidaki beyitte ocaga su koymak deyimini kullanarak din diismanin

ocagini sondiirmekten bahseder:

Su koyup ocagina diismen-i diniin baran
Umarin memleketin gark ide ekser derya (K.1/6)
“Umarin yagmur din diigmaninin ocagina su koyup memkeletini denizin dibine batirir.”

Sair asagidaki beyitte ise ocak kelimesini ev manasinda kullanmistir. O da
kendisine Hiisrev gibi iinlii bir ocak arar:

Hiisrev gibi diyar-i1 siihanda Ziya'iya
Ben dahi bir ocak arayum simdi nam-dar (G.62/5)
“Ziyai soz diyarinda Hiisrev gibi ben de simdi linlii bir ocak arayayim.”

1.12.11. Pencere (Revzen)

Fars¢ada pencere anlamina gelen rovzen sozciigii Osmanlilarda revzen bi¢imine
doniigmiistiir. Revzenler renkli camlarla cesitli desenler olusturulan bir bezeme panosu
gibi tasarlanir ve mekana hos bir aydinlik verirler (Sonmez 1997: 91).

Sair gonliinii bir eve gozlerini ise o evin penceresine benzeterek sevgilinin 151g1nin

o pencereden iceri girmesini diler:

Gonliimiin hdnesine revzen olupdur ¢esmiim
Perteviin girse n’ola génliime ey sems-i Duha (G.19/3)
“Goziim gonliimiin evine pencere olmustur, ey Duha giinesi 15181n gonliime girse nolur?”’
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Sonraki beyitte ise asik, sevgilinin kalbinin diisiincesiyle kendi gozlerini demirli
bir pencereye tesbih eder:

Fikr-i kalbiinle revzen-i cesmiim
Guyiyd bir demirli pencerediir (G.133/3)
“Kalbinin diisiincesiyle gézlerimin penceresi sanki demirli bir penceredir.”

1.12.12. Siitun

Genellikle dairesel kesitli diisey tasiyici tag dikme; direk anlamina gelir (Sonmez
1997: 101). Divanda dort yerde gecen kelime her zaman Ferhatla birlikte anilmigtir. Bi-
stitiin, Ferhat’1n Sirin’e kavugmak ugruna deldigi dagin adidir.

Hasret-i Sirin ile kith-sara ‘azm itdi seher
Yad idiip derd-i derunin dilden ah itdi meger
A biinyddi seray-1 ‘dleme virdi zarar
Gordi kim her dem siitiin-1 hdane siuzindan yanar
Bi-siitiin itdi varup Ferhdd-i1 miskin meskenin (Muh.5/4)
“Sirinin hasretiyle seher dagin tepesine azmetti génliiniin derdini hatirlayip goniilden ah

etti meger ahi dlem saraymin binasina zarar verdigi i¢cin gordil ki her an ev siitunu

atesinden yanmakta zavalli Ferhatin evini yerle bir etti.”

1.13. DiGER OGELER

1.13.1. Zindan (Mahpes)

Suglularin cezalarini ¢ekmeleri i¢in kapatildiklar1 yerdir. Asik sevgilinin agkina
esir olmugtur. Ondan ayr1 kalmay1 da zindana benzetir ve ayriligiyla o zindan da hapis
oldugunu soyler:

Esir-i kayd-1 ‘askem mahbes-i hicrdna mahbiisem
Ne ‘trzun miibtelds: ne esir-i nam-1 namiisem (G.278/1)
“Ask bagiyla baglanmis esirim, ayrilik zindaninda hapisim ne 1rz miiptelasi ne (de) namus

adina tutukluyum.”
Ayrilig1 icinden ¢ikilamayan bir hapishaneye benzeten sair asiklarin da sevgiliden
ayr1 olduklari i¢in bu hapishanede mahkum olduklarini sdyler:

Kalmus idi habs icinde sah-1 hitban-1 cihdn
Diismis idi mahbes-i hicrana can-1 ‘dsikan (G.341/1)
“Cihan giizellerinin padisah1 hapis i¢inde kalmist1 sevgili asiklar1 ayrilik hapishanesine

diismiistii.”
Asagidaki beyitte ise Hz. Yusuf'un kisasina telmihte bulunan sair keder
zindanindan kurtulursa onun da feraha erecegini soyler:

Ger simdi kurtulursa bu zinddn-1 gussadan
Masr-1 viicid i¢inde begiim can ‘Aziz olur (G.98/2)
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“Eger simdi bu keder zindanindan kurtulursa beyim, beden Misir’inda can ‘Aziz sevgili
olur efendim.”

Sevgilinin ¢enesindeki c¢ukur zindana benzetilir ve onun konusmasint Hz.
Yusuf’un riilya yorumlamasina tesbih edilir:

Zenahddamindaki can u dile dil-ber hitab eyler
Ider ta bir-i rii'ya sanki Yisuf ehl-i zinddna (G.411/5)
“Gontl alan sevgili ¢genendeki can ve goniille konusur, sanki Yusuf zindan ehline riiya

tabir etmektedir.”
1.14. YARI INSAT OGELER

1.14.1. Bag, Bostan
Sebze ekilen yer, bah¢e anlamina gelir. Asagidaki beyitte menekse sahbaza tesbih
edildigi icin sair sevgiliye baga gegmemesini sdyler:

Bdga sakin ey kebk-i deri itme giizer
Bal u per ile benzedi seh-bdza benefse (G.424/4)
“Ey giizel sesli keklik sakin baga ge¢me; kol ve kanat gibi yapraklariyla menekse sahbaza

benzedi.”
Sonraki beyitte ise giines altin bir testiye benzetilirken nur suyu ile bagi ve bostani
suladig1 sOylenir ve sabahin tasviri yapilir:

Giuyiya toldb-i1 ¢erhe baglu zerrin kizediir
Ab-1 niir ile suvarur bdg u biistan: giines (K.4/20)
“Felek dolabi sanki altin testidir; glines (de) nur suyu ile bag ve bostani sular.”

1.14.2. Cemen

Cimen, yesillik anlamina gelir. Bahari tasvir eden sair ¢imenin lale ve nergisle
dolu oldugunu sdyler:
Bugtin laleyle nergisden ¢emen piir zib ii ziverdiir
Biri Cem camidur saki biri tdc-1 Sikenderdiir (G.66/1)
“Saki bugiin ¢imenlik laleyle nergisle siis ve ziynet doludur, biri Cem’in kadehidir biri

Iskenderin tacidir.”
Sair yesillikte gordiigii sarmasig1 Ziilleyhd nin Ylsuf’a sarilmasina benzetir:

Cemende sarmasik gordiim giil-i biistana sarmagmus
Sanurdum kim Ziileyha Yiisuf-1 Ken ‘dna sarmagmis (G.195/1)
“Cimende bostan giiliine sarilmis sarmagik gérdiim; sandim ki, Ziileyha Ken‘an Ytsufuna

sartlmis.”

1.14.3. Giil Bahcesi (Giilistan, Giilsen, Giilzar)
Giil bahgesi anlamindadir. Sair sevgilinin giil bah¢esinde altin elbise ile gezmesini

tavus kusunun gezmesine benzetir:
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Giil-istanda salinsa ol melek zerrin kabd ile
Gorenler dir ki cennet buistaninda gezer tavis (G.186/4)
“O melek altin elbise ile salinsa gorenler der ki, cennet bostaninda tavus kusu gezer.”

Sonraki beyitte alemi giil bahgesine benzeten Ziyai kendisinin o giil bahgesi i¢cinde
bir sevgilisinin olmadigindan yakinir:

Giil-gen-i ‘dlemde bir gonca-dehdnum yok beniim
Miiya déndiim gussadan bir mi-miydnum yok beniim (G.283/1)
“Alemin giil bahgesinde bir gonca agizim yok benim kederden kila dondiim bir ince belli

giizelim yok benim”

Nale eyler kametin ydd eyleyiip can-1 hazin
Serv-i giil-zdr iizre giiya ‘andelib eyler enin (G.375/1)
“Hiizlinlii canim boyunu hatirlayip inler; giilbahcesinde servi tizerinde biilbiil inler.”

1.14.4. Sebz, Sebze, Sebze-zar
Yesillik, cayirlik, ¢cimenlik anlamina gelir (Devellioglu 2012: 1082). Sair yesillikte

tiim ¢iceklerin bir arada oldugunu sdyler ve sevgilinin sagininda ona bitisik olmasini diler:

Sebze vii benefse vii siinbiil ii reyhan u ydsemen
Ziilf-i nigar olsa veli muttasil bana (G.10/4)
“Yesillik, menekse, siimbiil, reyhan, yasemin; ama sevgilinin sag¢1 bana bagl olsa.”

Sonraki beyitte ise baharin gelisiyle ilkbahar tarafindan baglara yeni yesil otlarin
verildigi sOylenir:

Sebze-zdr-1 baga bir ot virdi dehr-i nev-bahar
Ol sebebden hdtir-1 hamuna diismisdiir gubar (G.164/2)
“Bagin yesilligine ilkbahar bir otlak yesertti; o sebepten sahranin hatirma toprak

diismiistiir.”
1.15. Cografi Ogeler

1.15.1. Diyar, Hitta, Memleket, Miilk, Ulke
Asiklar sevgiliye ulasmak ugruna gurbete cikarlarve Allah’a bu yolculugun
sonunda canlarin1 almamasi i¢in dua ederler:

Gitdi diydr-1 gurbete can-1 ‘dsikan
Yiizin gérince canumi Allahum almasa (G.408/2)
“Asiklarin can1 gurbet diyarina gitti; senin yiiziinii goriince Allah’1m canimi almasin.”

Divan edebiyatinda Kenan denildigi zaman akla ilk olarak Hz. Yusuf kissas1 ve
Hz. Yakup gelir. Oglunun hasretiyle Ken‘an diyarinda yasayan Hz. Yusuf’un evi de
hiiziinler evi olarak anilir:

Ey saba benzer ki geldiin hitta-i Ken ‘andan
Gel haber vir sah-1 Misra kiilbe-i ahzandan (G.323/1)
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“Ey sabah riizgar1 Kenan diyarindan gelene benzersin gel Misir sahina hiizlinler evinden
haber ver.”

Sevgilinin yiiziinii kutsal gdrmesi bakimindan islam iilkesine benzeten sair,
sevgilinin saclarinin yiiziine dagilmasini islam iilkesine fesathgin dagilmasma tesbih
eder:

Cogalsa memleket-i Islimda fitne
Tagild: safha-i ruhsdar-1 yara ¢iin kakiil (G.270/3)
“Islam memleketinde fitne ¢ogalsa yeridir, ¢iinkii kakiil sevgilinin yanagmin sayfasmna

dagildi.”

Cikdum ‘ddem ilinden miilk-i viiciida irdiim
Der-bend-i ‘akli ge¢diim sehr-i ciiniina girdiim (G.299/1)
“Adem ilinden ¢iktim viicut miilkiine erdim akil gegitinden gegtim deliler sehrine

girdim.”
1.16. BiR MAHAL iFADE EDEN OGELER

1.16.1. Yer (Cdy, Mahal)
Yer anlamina gelir. Sevgilinin siyah giymesinin ayiplanmayacagini sdyleyen sair
onun zuliimde yer edindigini anlatir:

Tan degiildiir tali iim gibi karalar geyse yar
Zulmeti ¢iin cesme-i hayvan idinmis cdy-gah (G.395/5)
“Sevgili talihim gibi siyah giyse ay1p degildir, ¢iinkii zulmeti hayat suyu mevki edinmis.”

Yusuf peygambere telmihte bulunan sair sevgilinin de Misir’a padisah
olabiliceginin yerinde bir karar oldugunu soyler. Ciinkii o Yusuf peygamber gibi bela
zindanlarindan ¢ikip gelmistir:

Padisdh olsa melahat misrina gdyet mahal
Ctinki zindan-1 belddan ¢ikdi ol mahbiib-1 can (G.341/4)
“Giizellik Misirma padigsah olsa son derece yeridir ¢linkii o gonliin sevgilisi bela

zindanindan ¢ikt1.”

1.16.2. Gurbet, Vatan

Gariplik, yabancilik, yabanci bir yerde bulunma halidir. Tasavvufta ger¢ek irfana
vakif olmadan evvel Allah yolunda yiiriiyenlerin kendi vatanlarinda alistiklar: adetlere
ugrasmalari, kendi meramlarina erismekten alikoyacagi korkusuyla vatanlarini terk ile
seyahate ¢tkmalaridir (Pala 2017: 170).

Sevgiliden uzak olan sair ona kavusamadigi i¢in gurbette yasamaktadir. Onu

vatani olarak goriir ve vatanindan uzak kalan delinin bir giiliip bir agladigini sdyler:

Derdiin ile goniil cana geh aglar geh giiler
Nite kim gurbet ¢eken seydd geh aglar geh giiler (G.85/1)
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“Ey sevgili, goniil derdin ile baz1 aglar bazi giiler nitekim gurbet ¢ceken divane de bazi
aglar baz1 giiler.”

Yine sevgiliden ayriligin1 gurbet olarak tasavvur eden sair ¢ok belalar ¢ektigini
sOyler ve ondan merhamet diler:

Nige yil gurbet-i hicriinde belalar ¢ekdiim
Bir garib ‘ddeme olmaz mi terahhum ca’iz (G.178/2)
“Ayrilik gurbetinde nice y1l belalar ¢ektim bir garip 4deme merhamet uygun olmaz m1?”

Adem olan hele cennetden ider mi nefret
Seng-i ta ‘n ursa yiridiir bana ydran-1 vatan (K.9/17)
“Adem olan hele cenneten nefret eder mi; vatandaslar bana kinama tas1 vursa yeridir.”

1.16.3. Kuy

Mabhalle, kéy, yurt, sokak anlamina gelir. Divan siirinde sevgilinin oturdugu
verden sik¢a bahsedilir. Asik igin sevgilinin sokagi 'nin onemi biiyiiktiir. Asik daima oraya
ulasmak, oradan hi¢ ayrilmamak ister. Ancak bu imkansiz gibi goriiniir. Sevgili kuyunda
bir sultandir. Orada herkes ona muhtactir. Asik i¢in orada bir dilenci olmak, diinyaya
sultan olmaktan itistiindiir. Ancak bu mahallede kopekler bulunur. Bu képekler oranin
bekgisi durumundadirlar. Asik bu képekleri rakip olarak kabul eder (Pala 2017: 280).

Sevgiliyi kutsal goren asik i¢in onun sokag1 Kabe sokagidir:

Ka ‘be-i kityun tavdf itmek hatdadur tig ile
Hay kiblem ol giindh olsun rakibiin boynina (G.403/2)
“Kabe sokagini kilig ile tavaf etmek hatadir; ey kiblem o giinah rakibin boynunadir.”

Sokagin sonunda sevgiliye kavusmak olmasa o sokaga gitmeyecegini sdyleyen
sair sokagin onunla deger kazandigin1 soyler:

Varmaz idiim kiiyina ger vasl-1 dil-dar olmasa
Cennet ehli cenneti n’eylerdi didar olmasa (G.409/1)
“Eger sevgiliye kavugmak olmasa sokagina varmazdim cennet ehli sevgili olmasa cenneti

neylerdi?”

1.16.4. Sehir, Vilayet
Kendini bir sehre benzeten asik onu keder i¢inde birakip kagan sevgiliyi de herseyi
yakip yikan bir haramiye benzetir:

Hayali gam sebinde cani talan eyledi ka¢dt
Haramidiir giceyle sehri viran eyledi kagdr (G.440/1)
“Sevgilinin hayali keder gecesinde can1 yagmaladi kacti; haramidir gece vakti sehri harap

eyledi kagt1.”
Yine gonliinii bir sehre sevgiliyi de oranin padisahina tesbih eden sair, sabah

rliizgarindan onun halini anlatmasini ister:
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Var ey bad-1 sabd hal-i dili dil-dara ‘arz eyle
Harab oldy vildyet zulm ile hiinkdara ‘arz eyle (G.401/1)
“Ey bahar riizgar1! Gonliimiin halini gidip sevgiliye anlat. Eziyet ile vilayet harap oldu

hiinkara anlat.”
1.17. INSAI OGELERIN DURUMUNU BELIRTEN KELIMELER

1.17.1. Harap, Viran, Virane
Ziyai goniil evinin dert ile mi yikildigin1 yoksa karanlikla harap olmus kosk mii
oldugunu sorar:

Ey dil evi derd ile virdne misin yohsa
Zulmet ile hardb olmis kasane misin yohsa (G.398/1)
“Ey goniil evi, dert ile yikilm1s misin yoksa karanlik ile harap olmus kdsk miisiin yoksa.”

Meskeniim oldi diriga bir ‘aceb mihnet yiri
Hane-i virdneye koydi felek ben ¢akeri (K.11/1)
Goniil evini muhabbet hanesine tesbih eden sair onun harap oldugunu ve mimara

anlatilmasi gerektigini sdyler:

Goniil virdnediir ey can haber-dar eyle candani
Harab oldi mahabbet hanesi mi ‘mdra ‘arz eyle (G.401/2)
“Ey sevgili goniil viranedir sevgiliyi haberdar et muhabbet hanesi harap oldu mimara

anlat.”

1.17.2. Abad, Mamur, Mamure
Bayindr, senlikli anlamina gelmektedir (Devellioglu 2012: 668). Ziyai sevgiliye
seslenerek yikilmig gonliinli imar etmesini ister:

Ey asind-y1 can u dil ben bendeni yad eyle gel
Virane gonliim hdnesin lutfunla dbdd eyle gel (G.264/1)
“Ey ruha ve goniile tanidik olan, ben koleni hatirla (da) gel yikilmig gonliimiin evini

tyilikle imar et gel”
1.18. ULKE, YER VE SEHIR ISIMLERI

1.18.1. Aden

Giiney Arabistan’da Kizildeniz’e bitisik bir sahil sehridir. Burada eskiden beri
inci ¢tkarthirmig. Bugiin hala o bélgede inci iiretimi yapilmaktadir. Edebiyatta inci ile
birlikte kullanilir (Pala 2017: 7).

Sevgilinin parlak ve beyaz disleri kiymetli incilere benzetilir. Sair de onun

dislerini inciye benzetir, fakat Adenden ¢ikmadigini sdyler:

Disleri diirr-i semin amma ‘Adenden ¢ikmamig
Can deger la ‘l-i lebi illa Bedahsani degiil (G.257/2)
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“Disleri ¢ok degerli incidir lakin ‘Adenden ¢ikmamis, dudaginin kirmizisi can verilecek

kadar giizel ne olursa olsun Bedahs yakutunun renginde degil.”

1.18.2. Akdeniz

Diinyanin en biiyiik i¢ denizi olan ve yiizél¢iimii 2,5 milyon km?’yi gecen Akdeniz,
batida Cebelitarik Bogazi ile Atlas Okyanusu’na bagh oldugu gibi 1869 'dan itibaren de
Stiveys Kanali ile Kizildeniz e ve dolayisiyla Hint Okyanusu 'na baglanmistir. Cebelitarik
Bogazi’ndan Suriye kiyilarina kadar uzunlugu 3800 km. kadardiwr. Yeryiiziinde karalar
arasina bu kadar fazla sokulan baska bir deniz yoktur ve bu ozelliginden dolayr Bati
dillerinde “karalar arasindaki deniz” anlamim tasryan isimlerle anilmaktadir (Tuncel
1989: 229).

Akdenizden umarin kim elini yuya Frenk
Ctin kudiumunla seniin oldr muzaffer deryd (K.1/20)
“Beklentim o ki Avrupali Akdenizden elini yikasin ¢ilinkii deniz senin kudiimiinle deniz

muzaffer oldu.”

1.18.3. Akhisar

Ege bolgesinde Manisa iline bagh bir ilcedir. Ilk adi Pelopeia olan sehir daha
sonra Seleukhoslar doneminde Makedonyali askerlerle iskan edilmis ve Thyateira adiyla
anilmaya baslanmigtir. XIV. yiizyilda Tiirk fetihleri sirasinda bir tepe iizerinde bulunan
kalesi sebebiyle Akhisar adinit almistir (Emecen 1989: 236).

Asik asagidaki beyitte kavusmanin zorlugundan bahseder. Kavusmak dar bir

gecitten gecip feraha ermektir ki bu da hemen Akhisar daginin tepesine ¢ikmak gibi
zordur:

Giizar itmek hisdr-1 vasluna der-bend-i firkatdan
Hemdn gelmek gibidiir Akhisdra kiith-sar ile (G.396/2)
“(Asik) kavugmanin kalesine ayrilik dar ge¢itinden gecmek ister; dagin tepesine varmakla

hemen Akhisara gelmek gibi”

1.18.4. Ayasofya

Istanbul 'un fethinden sonra sehrin en biiyiik mabedi olan Hagia Sophia Kilisesi
Fatih Sultan Mehmed tarafindan Ayasofya adiyla fethin sembolii olarak camiye ¢evrilmis
ve ilk cuma namazi da burada kilinmigti (Eyice 1991: 206).

Ayasofya ¢ok meshur ve kiymetli bir yapidir. Fethin sembolii olmas: disinda

giizelligiyle de degerine deger katar. Sair de sevgiliyi bir ibadethaneye tesbih ederken onu
Ayasofya ile karsilastirir. Ayasofyanin meshur oldugunu fakat kendisinin sevgilinin
ibadethanesi gibi bir yer gormedigini sdyler:

Ben bulimadum cami *-i hiisniin gibi ma ‘bed
Meshiir-1 cihan olmis egergi Aydsofyd (G.8/4)
“Ayasofya her ne kadar cihan meshuru olmugsa da ben giizelliginin camisi gibi

ibadethane gérmedim.”
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1.18.5. Babil

Eski Keldanilerin merkezi, zamaninda diinyanin en mamur ve en miizeyyen, biiyiik
ve meghur bir sehriydi. Genig surlarin iistiinde, ortasindan dort araba gegebilen genis bir
yol ve bunun etrafinda binalar, diikkanlar ve surun tun¢ kaplanmig yiiz kapist vardi.
Surun iizerindeki asma bahgeleri acayib-i seba-i alemden sayiirdi. Babil bugiin Irak 'ta,
Firat nehri sarkinda Hilleye tabi’ bir yerdir (Onay 2014: 79).

Edebiyatta genellikle Cah-1 Babil ve Harut ile Marutla birlikte kullanilir. Bu
sehirde eskiden kule ve bir kuyu varmig. Harut ile Marut bu kuyuda biiyiiciiliikle ugrasir
ve insanlara biiyii ogretirlermis. Ayrica buranmin halkinin yildizlarla ¢ok ilgilendikleri,
biiyiiciiliik ve cadilikta ilerlemeler gosterdikleri de rivayetler arasindadir (Pala 2017: 51).

Sevgilinin ¢enesini Babil kuyusuna tesbih eden sair saclarini da asiga biiyi

yaparak kendinden gegiren cadiya benzetir:

Ser-i ziilfiin zenahunda kati sehhdr ancak
Zenahundur ¢eh-i Babil ser-i ziilfiin cadi (G.380/2)
“Sacinin ucu ¢enende ancak ¢ok biiyiileyicidir; ¢genen Babil kuyusu, saginin ucu cadidir.”

1.18.6. Bagdad (Dariisseldm)

Irak’in baskenti ve en biiyiik sehridir. Eskiden Ababasilerin idare merkezi ve Islam
dleminin bagskentiydi. Diclenin ili sahilinde kurulu olan sehir XVI. asrin ilk yarisinda
Osmanli idaresine girmis ve Osmanh kiiltiiriinde yer edinmistir. Bagdat kumaglari
meshurdur. Edebiyatta gerek tarihi hadiseler, gerekse baska nedenlerle Bagdat’in adi
cok gecer (Pala 2017: 54).

“Yanlis hesap Bagdattan doner” atasoziinii kullanan sair eger sevgilinin yolunu

terkedip Ka’beye gidersen geg olsa bile geri don ¢iinkii yanlis Bagdattan doner der:

Ka ‘beye gitdiinse kiiy-1 dil-beri terk eyleyiip
Yol yanuldun gitme gel yanlis doner Bagdaddan (G.315/2)
“Gontl alan sevgilinin sokagini terkedip Kabeye gittiysen yolunu sasirdin; gitme gel

yanlig Bagdattan doner.”
Son beyitte ise asik sevgiliyi Dariisselam’da bir giil bah¢esinde tasavvur eder:

szhir oliip diriliip ol la ‘I-i can-bahsum beniim
Idiintipdiir giil-sen-i Darii’s-selamda mekan (G.332/3)
“Dudag1 hayat bagislayanim son 6liip dirilip sonunda Dariiselamin giilbahc¢esini mekan

edinmistir.”

1.18.7. Basra

Basra Keldaniler zamaninda Teredon, Sdsdaniler devrinde Vehistabad, Erdesir
diye bilinen sehrin Araplar’in Hureybe dedigi harabeleri iizerinde 635-638 yillarinda
kurulmugstur. Bagdat'in giineydogusunda, Dicle ile Firat nehirlerinin birlestigi noktanin
giineybatisinda yer alir. Iklimi oldukga serttir. Kislart soguk gecer; yaz aylarinda ise
sehirde kavurucu bir sicaklik hiikiim stirer. Sicaklar ancak kuzey riizgarlariyla hafifler,
gtiney riizgarlart yakicidir. (Bakir 1992: 108).

Is isten gectikten sonra anlamina gelen Basra yikildiktan sonra deyimini kullanan

sair sevgili gonlii yiktiktan sonra neden tekrar onarmak ister diye sorar:
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Yikdr Bagdad-1 dili zulm ile ol sith-1 cihdn
Simdi yapmak mi diler ba ‘de harabi’l Basra (G.420/2)
“O cihan cilvelisi zulm ile goniil Bagdadimi yikti; Basra harap olduktan sonra simdi

yapmak mi diler?”

1.18.8. Bedahsan

Afgan Tiirkistant olarak da bilinen bélgenin kuzeyinde Amuderya, giineyinde
Hindukus daglari, dogusunda Dogu Tiirkistan, batisinda ise Kunduz irmagi bulunur.
Kismen daghk goriiniiste yiiksek bir yayla olan Bedahsan’in en hareketli kesimi ve en
canli ticaret alami Gékcesu vadisidir. Onceleri Bedahsan isminin de bu vadide ¢ok
bulundugu séylenen bedahs/belahs adindaki pembe yakuttan geldigi ileri siiriilmiisse de
daha sonra bunun aksinin séz konusu oldugu ve tasin adint buradan aldig goriisii kuvvet
kazanmis son yillarda ise kelimenin Sasaniler’in bedahs/badahs “‘miifettis, yiiksek
yonetici” unvanmindan tiiretildigi tespit edilmistir (Saray 1992: 291).

Divanda yalnizca bir yerde gegcen kelime meshur olan yakutundan dolayi

kullanilmistir. Sevgilinin dudaklarin1 renginden dolay1 yakuta benzeten sair o yakutun
Bedahsana ait olmadigini soyler:

Disleri diirr-i semin amma ‘Adenden ¢ikmamug
Cdan deger la ‘l-i lebi illa Bedahsani degiil (G.257/2)
“Disleri ¢ok degerli incidir, lakin Adenden ¢ikmamis; dudaginin kirmizisi can verilecek

kadar giizel ama Bedahs yakutu renginde degil.”

1.18.9. Ceyhun, Dicle, Firat, Nil, Satt

Ceyhun diger adiyla Amuderya, Pamir ve Hindukus daglarinin birlestigi yerde,

4950 m. yiikseklikteki kaynagindan Aksu adi altinda dogup batiya dogru ilerler ve
kuzeyden, baslica Pamir Vahan suyu, Kizilsu, Kdfirnihdn ve Surhdn, giineyden de
Koékgesu kollarint alarak Kunduz-Belh hizasinda kuzeybatiya doner. Bu déniisten sonra
kismen ¢oller ve bozkirlar i¢inde, herhangi bir kol almadan kuzeybati yoniinde ilerler,
sonunda muhtelif kollara ayrilarak Aral goliine dokiiliir. (Esin 1991: 98). Toplam
uzunlugu 1900 km. olan Dicle irmaginin 23 kilometresi Tiirkiye simirlart i¢indedir.
Elazigin giineydogusundaki Hazar goliiniin ayagi ile bu géliin giineyindeki Hazarbaba
dagindan ¢ikan sularin birlesmesiyle olusur. (Tuncel 1994: 281). Sozliikte satt “biiyiik
nehir” ve “nehir kiyilarindaki verimli arazi” anlamlarina gelir. Fwrat ile Dicle
nehirlerinin Kurna mevkiinin 45 km. kadar giineyinde Gurmetali civarinda birlegerek
meydana getirdigi Sattiilarap, bolgenin Fav sehrinin bulundugu giiney ucundan Basra
korfezine dokiiliir (Bilge 2010: 381). Afrika’nin kuzeydogusunda yer alan, kaynagindan
itibaren dokiildiigii Akdeniz’e kadar diinyanin en uzun nehri olarak dokuz iilkeden gegen
Nil tarih boyunca ozellikle Misir in dini, kiiltiirel, siyasal, ekonomik ve sosyal hayatinda
biiyiik rol oynamistir (Seyyid 2007: 122). Ziyai bes vakit namazi bes nehire benzetir:

Ey Ziya’it basumuz bes vaktde

Nil ii Ceyhiin u Firat u Dicle Satt (G.205/5)
“Ey Ziyai basimiz bes vakitte Nil ii Ceyh(in u Firat u Dicle Satt’tir.”
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1.18.10. Cin

Cin ilkesi, Mani dininin en ¢ok yayildigi yerdir. Maninin bir ressam oldugu ve
kutsal kitabimin da pek giizel minyatiirlerle siislii olmasi dolayisiyla giizel yiiz, daima
Cin’e nisbet edilmistir. Edebiyatta Cin, adeta resim sanatinin merkezi olarak islenir.
Eskiden Cin iilkesinde Tiirkler ve ozellikle Hita, Hoten, Macin diyarinin halkiyla Cigil
giizellerinin de bulunusu, genis kullanim sahast saglamistir. Bu iligkiden yola ¢ikilarak
sevgilinin misk kokulu sa¢i anilir. Ciinkii misk orada bulunur. Cin kelimesinin “kivrim,
biikliim” anlami da bu iliskiyi kuvvetlendirir (Pala 2017: 103).

Sevgilinin saglar1 6yle giizel kokar ki Cinde bulunan miskle karsilastirilamaz. Sair

de buna vurgu yaparak onun sa¢larinin kokusuna miski tasiyan Cin ceylaninin bile kurban
olacagini soyler:

Yanulmazsam hatddur ziilf-i yara misk itldk
Geliip kurbdn ola hiss itse ol biyt gazal-i Cin (G.337/3)
“Yanilmazsam sevgilinin sacina giizel koku salivermek hatadir Cin ceylant o kokuyu

hissetse gelip kurban olur.”

1.18.11. Edirne (Edrine)

Edirne Trakya'nin en stratejik yerinde kurulmus bir Roma “castrum’u iken bu
kalenin icinde gelismis bir Bizans sehrine doniismiis, 1361°e dogru Tiirk idaresine
gectikten sonra hizla bir Tiirk sehri 6zelligi kazanmistir. Kisa bir siire icinde surlarin
disina tasarak sultanlar, vezirler ve halktan hayir sahiplerinin kurduklar: vakiflarla
biiyiik bir miisliiman Tiirk sehri kimligine biiriinmiistiir (Eyice 1994: 425).

Divanda yalnizca bir yerde gegen Edirne sehri Edrine seklinde kullanilmaktadir.

Sair Edirnede Bakkaloglunun devri basladigindan beri tiim heves ehlinin karanlikta
kaldigin1 soyler:

Ziya’t zulmet-i zulm igre kaldi ciimle sevk ehli
Olaldan Edrine sehrinde Bakkaloglinun devri (G.458/5)
“Edirne sehrinde Bakkaloglunun devri oldugundan beri Ziyai, biitiin heves ehli eziyet

karanlig1 i¢inde kald1.”

1.18.12. Galata (Kalata)

’

Semtin adimin, ¢evresinde ahirlar bulunmasindan dolayr “siit” anlamina
gelen galaktus veya Italyanca “merdivenli yol” demek olan calatadan geldigi ileri
stiriilmekle beraber kelimenin mensei tam olarak aydinlanmis degildir. Klasik Osmanli
devrinde bugiinkii Tiinel-Galatasaray arasi Galata’min  kuzey simirini, bugiinkii
Kasimpasa bati sinirini, Tophane ise dogu simirint meydana getirmekteydi. Istanbulda bir
semttir (Ortayl1 1996: 3030).

Giizellere ve i¢kiye diiskiin olan sairler eskiden bu ikisinin bulundugu Galata’ya
gezintiye ¢ikarlarmis. Hristiyan mahallesi olan Galata’da meyhaneler ¢ok bulunurmus.
Bugiin dahi Istanbul 'un bu tiir eglence merkezlerinden biridir (Pala 2017: 160).

Galata her anlamda kiymetli ve ragbet goren bir yerdir. Sevgilinin sokag: ile

Galatay1 karsilagtiran sair Galata’ya karsi sevgilinin sokagini tercih eder:
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Kiiyun var iken diinyede ey hiir-1 cinanum
Gonliim dilemez sehr-i Sitanbulda Kalatd (G.8/3)
“Ey cennetler hurim! Diinyada senin sokagm varken gonliim istanbul sehrinde Galata

dilemez.”

1.18.13. Habes

Afrika ' nin dogusunda ve Yemen'’in karst kiyisinda bulunan Habegistan iilkesi ve
burada yasayan halktir. Habegliler siyahi renkte olurlar. Divan siirinde hem cografi
kavram, hem de halkinin esir ve kole oluslart nedeniyle anilmiglardir. Ancak daha
onemlisi gecenin rengi, sevgilinin kara renkli ziilfii ve ben’i Habes olarak nitelendirilir
(Pala 2017: 178).

Rum diyarindaki insanlar beyaz tenli Habesli insanlar da siyah tenli olurlar. Sair

sevgilinin yanaginin bos olmasinin onemsiz oldugunu c¢ilinkii Rum diyarina Habes
sultaninin gelmeyecegini sdyler. Burada sevgilinin yiizli beyaz oldugu i¢in Rum’a ben
siyah oldugu i¢in ise Habesliye tesbih edilir:

Hal u hatdan n’ola hali ise ruhsar-1 nigar
Hig olur m1 ki gele Riima Habes sultani (G.466/3)
“Sevgilinin yanaginda ben ve ayva tliyli yoksa bos ise ne olmus! Hi¢ Rum’a Habes

sultaninin gelmesi olur mu?”

1.18.14. Hita, Hoten

Cin Halk Cumhuriyeti’nin “Uygur ozerk bolgesi’nde ve Pamir-Altin daglar
silsilesinin kuzeyi ile Taklamakan ¢olii arasinda yer alir. Eskicag’dan itibaren Budist
kiiltiiriinii Orta Asya’ya baglayan en onemli merkezi tegkil etmistir. Cinliler tarih boyunca
buraya biiyiik onem vermisler ve Tiirkler gibi kutsal tas kabul ettikleri yesim sebebiyle
Hotenliler’i daima hos tutmaya calismislardir. Ote yandan Hindistan ve Tibet’e yakin
olmasi sehri bir anlamda Orta Asya’min merkezi durumuna getirmistir (Tasagl 1998:
251).

Sevgiliyi Hoten’de bile bulunmayan yabani bir ahuya benzeten sair onun

essizligini vurgular:

Vahsi dhiidur Hoten sahralarindan gelmemis
Bir sekerdiir lebleri kim Misr anun kant degiil (G.257/3)
“Hoten ¢ollerine gelmemis yabani bir ahudur; dudaklar bir sekerdir ki, onun yatagi Misir

madenleri degildir.”

1.18.15. Hersek

Bosna-Hersek, dogu ve giineydoguda Sirbistan ve Karadag, kuzey ve batida ise
Hirvatistan cumhuriyetleriyle ¢cevrilidir. Topraklarinin ¢ogu daglik olup verimli ovalar
daha ziyade kuzeyde bulunur. Iliriya menseli Bosna ismi, aym adi tasiyan wmaktan
kaynaklanmuig ve iilkenin daha genis olan kuzey kisminin adint olusturmustur. Neretva
nehri havzasiyla giiney bolgeleri igine alan Hersek adi ise, XV. yiizyil ortalarinda Bosna
kralina isyan edip kendisini “St. Sava’'nin Herseki” yani diikii ilan eden Stjepan Vukcic-
Kosaca 'nin unvanindan gelir. Osmanli hakimiyeti sirasinda her ikisi de birer sancak
olmug ve sinirlart bugiinkiinden daha genis bir sahayt kaplamistir. 1580°de Bosna 'nin
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beylerbeyilik (eyalet) statiisii kazanmasindan sonra Hersek, Hersek sancagi veya Hersek-
ili adi altinda bu beylerbeyilige baglanmistir. Bugtinkii Bosna-Hersek Cumhuriyeti
topraklar: ise Avusturya-Macaristan Imparatorlugu’nun idaresi altinda bulundugu
sirada (1878-1918) Bosna-Hersek vildyetini olusturan ve 1918 den sonra Sirp-Hirvat ve
Sloven Kralligi’nmin bir par¢ast sayilan alani i¢ine almaktadir (Djurdjev 1992: 297). Sair
asagidaki beyitte kendine Hersek ilinin sancak olarak verildigini sdyler:

Begliigiim varur kabd cem ‘ine mirem giiyd
Riumilinde bana sancak virilmis Hersek (G.229/2)
“Emirim, beyligim kaftan giyme torenine kadar gider; sanki Rumelinde Hersek bana

sancak olarak verilmis.”

Rakip ve sevgiliyi birarada diigsiinen sair buna tahammiil edemez. Asagidaki
beyitte onlarin birlikte Hersek illerini izledigini sdyler ve bunu bir ahunun kdpege sevgi
beslemesine benzetir. Sevgiliyi ahuya rakibi ise kopege tesbih eder:

Seyr ider agyar ile tenhdca Hersek illerin
Benzer ol ahit mahabbet eylemigdiir her sege (G.412/4)
“(Sevgili) yabancilarla tenhalarda Hersek illerini seyreder, anlasiliyor ki o ahu (gozlii)

her kopege sevgi beslemekte.”

1.18.16. Hicaz

Mekke, Medine ve Cidde ile bunlara bagl kaza ve nahiyelerden olugan ve
dogudan Necid, batidan Kizildeniz, giineyden Asir sancagi, kuzeyden Kudiis sancagi ve
Aris, Akabe muhafizliklar: ile ¢evrili bolgeye Osmanli idart taksimatinda Hicaz eyaleti
adi verilmekteydi. Yavuz Sultan Selim’in Misir’1t fethinden sonra Osmanlt yonetimine
gecen Hicaz’'da Mekke emirlerinin eskiden beri sahip olduklar: imtiyazli statiiler aynen
korundu. Vezir riitbesinde bulunan Mekke emirleri berat veya mengur ile tayin ediliyordu
(Kursun 1998: 437).

Hicaz kutsal topraklarin i¢inde bulundugu bdlgedir. Asik i¢in ise sevgilinin yolu

her seyden istiin ve kutsaldir. Bu sebeple onun yoluna gitmek adeta bir ibadettir.
Ayaginin bastig1 mahalle ise asik i¢in kutsal topraktir. Sair de asagidaki beyitte sevgiliye
seslenerek mahallenin yolu varken Hicaza dogru yonelen kisinin yanlis yolda oldugunu
sOyler:

Dir Hicdza ‘azm iden rdh-1 mahallen var iken

Egri gitdiim togrust yolum yanildum bilmediim (G.300/4)
“Senin yasadigin yerin yolu varken Hicaza yonelen der ki; dogrusu yanlis yola girmisim
yolumu sagirmisim, bilmedim.”

Anma ey haci Hicdzun seferin Merve haki
Ka ‘be-i kityuna sa 'y it ki safdlar siiresin (G.355/3)
“Ey hac1t Merve hakki i¢in Hicazin seferini anma (sevgilinin) sokaginin Kabesine gayret

et ki rahatlik stiresin.”
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1.18.17. Horasan

Iran’in dogusunda kalan bir bélgedir. Horasan “Giinesin dogdugu yurt”
anlamina gelir. Divan siirinin cografyast i¢inde énemli bir yer tutar. Belh, Buhara gibi
sehirleri; madenleri ve verimli arazisi ile oldugu kadar buradan Anadolu’ya yapilan
gogler ve Anadolu iizerinde biraktigi derin izler nedeniyle 6nemli olan Horasan, tasavvufi
hatta da etkili olmugstur (Pala 2017: 210).

Siraz ve Horasan 1yi sairlerin oldugu sehirlerdir. Ziyai’nin siiri dyle 6zeldir ki

Siraz ve Horasan’a gidilse bile onun siiri gibisinin bulunmayacagini soyler:

Bu tarzda bir §i r-i dil-aviz Ziya'’t
Hakka bu ki Siraz ii Hordsdnda bulinmaz (G.176/5)
“Ziyai, gercek su ki, bu tarzda bir goniil ¢eken siiri ey Hak bu Siraz ve Horasan’da bile

bulunmaz.”

1.18.18. Isfahan (Sifehdn)

Adi Arapca kaynaklarda Sibahan, Isbahdn ve bazi eski Farsca kaynaklarda
Sipahan seklinde geger. Genellikle kabul edildigine gore kelimenin sozliik anlami “-atli-
askerler” olup sehir, Sdsani ordusu bir savas ¢iktiginda oniindeki diizliikte toplandigi
icin bu adla anilmigtir. Ozgiidenli 200: 502).

Sevgilinin ayaginin tozu asigin goziine siirme olacak kadar degerlidir. Ziyai de

kutsal gordiigii sevgilinin ayagimin topraginin siirmesinin Isfahanda bile bulunmayacagini
sOyler:

Ey gozleriimiin niirt beni siirme tapundan
Hak-i kademiin kuhli Sifehanda bulinmaz (G.176/4)
“Ey gozlerimi nuru beni ibadethanenden uzaklastirma; ayak topraginin siirmesi

[sfahan’da dahi bulunmaz.”

1.18.19. Istanbul (Sitanbul)

Istanbul Bogazi’'min giiney agzinda ve Avrupa tarafinda, bogaza agilan dar bir
koy olan Hali¢’in giineyindeki kiiciik bir yarimada iizerinde kurulmus, daha sonraki
déonemlerde genigleyerek Hali¢ in kuzey kesimine ve Istanbul Bogazi 'min her iki yakasina
yayilmistir. Cografi durumu bakimindan Istanbul 'un karalar ve denizler arasinda bir
gecit yerinde bulunmasi biiyiik onem tasir. Balkan ve Anadolu yarimadalarini katederek
gecen yollar énemli bir engelle karsilasmadan burada diigiimlenir. Istanbul Bogazi nin
Karadeniz ve Akdeniz kiiltiir alemlerini birlestiren bir deniz yolu olmasi, ayrica Asya ile
Avrupa’yi baglayan kara yollarimin Bogaz’a dogru yaklasarak burada birbiriyle
diigiimlenmesi, Istanbul 'un biitiin tarihi boyunca gelismesini etkileyen ve bu sehre ozel
bir kisilik kazandiran onemli bir faktérdiir. Sehrin Istanbul yarimadasimn ucunda
kurulmasim saglayan cografi sartlarin en belirgini Hali¢’in varligidir. Karalar igine §
km. kadar sokularak genis ve derin bir koy meydana getiren Hali¢c hem firtinalardan
korunan giivenceli bir liman olusturmus, hem de Marmara deniziyle arasindaki tepelik
varimada sayesinde korunmaya elverisli bir yerlesme yeri hazirlamistir (Demirkent
2001: 205-206).
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Istanbul, Divan’da iki kez kullanilmistir. Kederinden aglayan sairin gézyaslari
oyle akar ki, sanki Istanbul’da iki deniz birbiriyle bulustu:

Iki goziimiin yagi biribirine akd:
Bulusd: Sitanbul 'da sanasin iki deryad (G.5/2)
“ki gdziimiin yas1 birbirine akt1 sanki iki deniz Istanbulda bulustu.”

Sevgilinin sokag1 asik i¢in dyle degerlidir ki diinyada onun sokagi varken gonlii
Istanbul’da Galata’y1 bile istemez:

Kityun var iken diinyede ey hiir-1 cinanum
Gonliim dilemez sehr-i Sitanbulda Kalata (G.8/3)
“Ey cennetler hurim diinyada senin sokagin varken gonliim Istanbul sehrinde Galata

dilemez.”

1.18.20. Karadag

Balkanlar’in batisinda batidan Bosna-Hersek ve Hirvatistan, giineydogudan
Arnavutluk sumirlariyla gevrilidir. Kuzeydogu ve dogusunda, 1991 °de Yugoslavya nin
coziilmesinden sonra 1992 de birlikte Yugoslav Federasyonu 'nu olusturduklar: Sirbistan
bulunur. Daha gelismis bir kesimi olan Adriyatik sahiliyle Iskodra gélii civarinda verimli
bir ova disinda iilkenin ¢ogu, yiiksek Dinar Alpleri’nin kapladigi ekonomik ve sosyal
vonden geri kalmis daghk kisimlardan olugur (Maocanin 2001: 384).

Kiyas itme bizi her ahmak u nd-cins i naddana
Karadag gibi sultanum bugiin hazir cevabuz biz (G.183/2)
“Bizi her akl1 kit, cinsi bozuk ve cahille kiyaslama sultanim. Biz bugiin Karadag gibi hazir

cevabiz.”

1.18.21. Karaman

Konya havzasinin giineydogusunda deniz seviyesinden 1038 m. yiikseklikte, Toros
daglarimi Sertavul Gegidi’'nden (1610 m.) asarak Akdeniz kiyilarint Anadolu’nun ig
kesimlerine baglayan tarihi ticaret yolunun tizerinde yer alir. Eski¢ag’larda Laranda
(Larende) adiyla bilinir (Tuncel 2001: 444).

Sevgilinin saclarinin uglart kivrimhdir ve kivrimlarin uglarinda asiklarin gonlii

asilidir. Sair onun saglarimin ucunun bir benzerinin Karaman’da dahi bulunmayacagini
sOyler:

Manend-i leb-i la ‘li Bedehsanda bulinmaz
Hemtd-y1 ser-i ziilfi Karamanda bulinmaz (G.176/1)
“Dudaginin kirmizisinin benzeri Bedehsanda bulunmaz saglarinin ucunun benzeri

Karaman’da bulunmaz.”
Yine sa¢ ve Karaman’1 birlikte kullanan sair onun sa¢inin Karaman ehline hediye
oldugunu soyler:

Riumilinde vasf-1 hiisniin gibi olmaz ber-giizar
Vasf-1 ziilfiin tuhfediir sahum Karaman ehline (G.402/4)
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“Rumelinden giizelliginin vasfi gibi armagan bulunmaz sahim sacinin vasfi Karaman

ehline hediyedir.”

1.18.22. Kenan

Yakup peygamberin memleketidir. Bugiin Filistin'de Sayda, Sur dolaylar: ile
Suriye’nin bir boliimiinii igcine alir. Nuh peygamberin ogullarindan veya torunlarindan
olan “Ken’an” adina izafeten bu ismi almistir (Pala 2017: 266).

Divan da bir¢ok yerde gegen kelime genellikle Hz. Yakup ve oglu Hz. Yusuf’la

birlikte anilmistir. Kuran da gegen Yusuf kisasina telmihte bulunan sair sevgiliyi Hz.
Yusuf’a, kendisini de Hz. Yakub’a tesbih ederek onun merhamet edip hiiziinler evine
gelmesini soyler:

Gel ey Yisuf-likad lutfunla bir giin beyt-i ahzdana
Seni yillarca gormez merhamet kil pir-i Ken ‘ana (G.411/1)
“Ey Yusuf yiizlii bir glin litfunla hiiziinler evine gel seni yillarca gérmeyen Kenan’in

yaslisina merhamet et.”

Sen Misr-1 meldhatde sultan idiigiin séyler
Ken ‘anda ¢eh-i Yusuf gityd dehen olmisdur (G.144/3)
“Kenan’da Yusuf kuyusuna sanki agiz olmus da, senin giizellik Misirinda sultan

oldugunu soyler ”
Sair dogada gordiigli giile sarilmis sarmasig1 Kenan’in Yusuf’una ve Ziileyhaya
tesbih eder. Ziileyha sarmasik Yusuf ise o bostandaki giildiir.

Cemende sarmasik gordiim giil-i biistana sarmasmus
Sanurdum kim Ziileyha Yisuf-1 Ken ‘dna sarmasmig (G.195/1)
“Cimende bostan giiliine sarilmis sarmasik gordiim sandim ki Ziileyha Kenan’in

Yisufuna sarilmis.”

1.18.23. Kirman

Iran’in ortasindaki Destiliit ¢coliiniin giineybatisim kusatan daglk kesimde, M.
240 yihna dogru Sasani Imparatoru 1. Erdesir’in emriyle ileri bir savunma merkezi
olarak kurulmustur. Bugiin orta biiyiikliikte bir hali tiretim ve ticaret merkezi olan Kirman
kismen tarihi dokusunu koruyabilmis durumdadir. Sehrin eski kesimini ¢eviren surlar
harabe goriiniimiindedir. Sur i¢inde Cuma Camii, Bazar-1 Vekil ve i¢ kale eksenine
paralel olarak Riza Sah zamaminda agilan cadde cgevresindeki Safeviler zamaninda
restore edilen 750 (1349) tarihli Mescid-i Melik, Kubbe-i Sebz ve Kutlughanl hiikiimdar
tiirbeleri halen sehrin dikkat ¢eken baslica mimari eserleridir (Bazin 2002: 62).

Sevgiliyi katile benzeten sair onun gibi kan dokiiciiniin ve cefa kilicinin Kirmanda

bile bulunmadigini sdyler:
Kat‘a o gozi katil ii hiin-riz nigarun
Semgir-i cefdst gibi Kirmdnda bulinmaz (G.176/3)
“0O gozii katil ve kan dokiicii sevgilinin cefa kilic1 gibisi Kirman’da bile asla bulunmaz.”
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1.18.24. Maswr

Divan giirinin cografyasi icinde Misirdan ¢ok bahsedilir. Yusuf ile Ziileyha’'nin
maceralari orada ge¢mistir. Nil nehri Misir’a hayat vermektedir. Kenan, Rum, Bagdadt
Sam, Habes gibi adlarla birlikte bulundurulur. Yine Yusuf peygamberin giizelligine
telmihen sevgilinin yiizii Misir’a kendisi de sultana benzetilir. Seker kamigi Misir’da ¢ok
olur. Kelimenin “ililke, memleket” anlamiyla da ¢ok zaman tevriye yapilir (Pala 2017:
315).

Misirla birlikte Yusuf peygambere telmihte bulunan sair sevgiliyi ona tesbih

ederek kavusma hazinesine sahip olmay1 diler:

Yisuf-1 Misr-1 meldhatsin eyd can-1 ‘aziz
Itsen olurdi beni genc-i visdle malik (G.247/3)
“Ey aziz sevgili sirin Misirin Yusuf’usun beni kavusma hazinene sahip etsen olurdu.”

Misir’da yine seker kamisinin ¢ok olmasi sebebiyle yine asagidaki beyitte
kullanilir. Sair sevgilinin dudaklarinin ¢ok seker gibi ¢ok tatl oldugunu, kaynaginin ise
Misir olmadigini belirtir:

Vahsi ahiidur Hoten sahrdalarindan gelmemis
Bir sekerdiir lebleri kim Misr anun kdani degiil (G.257/3)
“Hoten sahralarindan gelmis yabani bir ahu degil; dudaklari bir sekerdir ki, Misir onun

kaynagi degil.”
Yine sekerle birlikte kullanilan baska bir beyitte sevgilinin dudaklar1 gibi seker
dudaklarin Misirda bile bulunmayacagini sdyler:

Masr i¢re bunun gibi seker-leb ele girmez
Hig boyle giizel miilket-i Ken ‘dnda bulinmaz (G.176/1)
“Mastr i¢inde bunun gibi seker dudakl ele gegmez; boyle giizel Kenan miilkiinde dahi

bulunmaz.”

1.18.25. Rumeli (Rumili)

Eskiden Tiirkiye haricindeki Miisliimanlar Anadolu’ya Rum diyar: derlerdi.
Nitekim Yildirim Bdyezid'e Misir sultani, Sultan-i Iklim-i Rum diye hitap etmisti.
Sonralari Sivas vilayetine de bu ad verilmisti. Nihayet Rum tabiri Tiirklerin Avrupa
kitasinda fethettikleri yerlere de tesmil edilmisti. Siirimizdeki Rumeli soziiniin Anadolu ve
Makedonya’dan hangisine ait oldugunu kestirmek giigtiir (Onay 2014: 350).

Sevgiliye seslenen sair tim Rum illerini gezip seyrettigini ama yine de onun

gibisini bulamadigin sdyleyerek onun essiz oldugunu vurgular:

Itdiim kamu Rivm illerini gerci temdsa

Va’llahi sana bulmadum ey mugbece hem-ta (G.8/1)
“Ey Mecusi ¢ocuk! O kadar Rum illerini gezip gordiim ama vallahi sana benzer kimseyi
bulamadim.”
Kendi siirini 6ven ve baska hi¢ kimsenin siirinin onun siirine benzemedigini

sOyleyen Ziyai ¢ok sair oldugunu fakat onun gibisinin olmadigini anlatir:
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Riim i¢cre padisahum ¢okdur eger¢i sd ‘ir
Amma Ziya'i gibi ehl-i siihan beliirmez (G.175/5)
“Padisahim ger¢i Rum iginde sair ¢oktur ama Ziyai gibi s6z sahibi meydana ¢ikmaz.”

Sair Rumelideki Hersek vilayetinden bahseder ve bana sancak verildi der:

Begliigiim varur kabd cem ‘ine mirem giiya
Rimilinde bana sancak virilmis Hersek (G.229/2)
“Emirim, beyligim kaftan giyme torenine kadar gider; sanki Rumelinde Hersek bana

sancak olarak verilmis.”
Sevgilinin  giizelligi Oyle essizdir ki Rumelide onun giizelligi gibi
bulunmayacagini anlatan sair sevgiliyi yiiceltir:

Riimilinde vasf-1 hiisniin gibi olmaz ber-giizar

Vasf-1 ziilfiin tuhfediir sahum Karaman ehline (G.402/4)
“Rumelinde giizelligin gibi armagan olmaz. Ey sahim! sacinin hali Karaman halkina
hediyedir.”

1.18.26. Sam

Kelimenim Farsgast “aksam” anlamina gelir. Bu nedenle ¢ok zaman tevriyeli
kullanilir. Hatta Miswr, Bagdat, Rum gibi kelimelerle tenasiip yapilir. Sevgilinin sagi ile
Sam ¢ok zaman birlikte bulunur. Mehdi Sam’da ortaya ¢ikacaktir. Sam’in sisesi, zirhi ve
giilsuyu da vinliidiir (Pala 2017: 420).

Ziyai asagidaki beyitte sam kelimesini aksam anlamindan dolay1 kullanir.

Sevgilinin beyaz ve parlak yliziine dokiilen siyah saglar1 adeta geceyi animsatarak sagi
Sam’a tesbih edilir:

Ka ‘be kityun riiy u ziilfiin Misr u Sdm
Sehr-i dil Bagdaddur haliim Yemen (G.348/3)
“Kabe sokagin; yanagin, sagin Misir ve Samdir; goniil sehri Bagdat benim halim ise

yaman.”
Sair yine sa¢ ve Sam kelimesini birlikte kullanir. Asik sevgilinin yanagina
meyledip sa¢inin diisiincesinden vazgegmistir. Sam’1 saca, Misir’1 ise yanaga tesbih eder:

Fikr-i ziilfiin kodr meyl itdi goniil drizuna
Terk idiip Sam ilini gitdi diyar-1 Misra (G.420/3)
“Sag¢iin diislincesiyle goniil yanagina yoneldi, sam ilini terkedip Misir diyarina gitti.”

1.18.27. Siraz

Iran platosunun giineyinde Fars idari bolgesinin ortasinda Iran kérfezini kuzeyde
Isfahan, Kum, Hemedan, Rey, doguda Yezd, Kirman gibi sehirlere baglayan tarihi ticaret
yolu iizerinde ve Zagros daglar: arasindaki bir diizliikte bulunan sehirdir. (Ozgiidenli
2010: 182).

Siraz ve Horasan’da yetenekli sairler bulunur. Kendi siirini dven sair onun

gibisinin ne Sirazda ne de Horasanda bulunamayacagini anlatir:

Bu tarzda bir si ‘'r-i dil-aviz Ziyd’i
Hakka bu ki Siraz ii Hordsdanda bulinmaz (G.176/5)
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“Ziyai bu tarzda goniil ¢eken bir siir dogrusu bu ki, Siraz ve Horasan’da dahi bulunmaz.’

1.18.28. Yedikule

[stanbulda bir semttir. Divanda yalniz bir kez gecen kelime iginde bulundurudugu
zindanla birlikte verilmistir. Yedikule Zindanlar: Istanbul'un etrafimi ceviren surlardan
Yedikule 'deki hapishaneye verilen addir. Istanbul surlari Miladi 1000 tarihinde Bizans
Imparatorlarindan Zenon tarafindan yaptirilmaya baslanmis ve ancak 1282 senesinde
Imparator Emmanoel Commen zamamnda tamamlanmistir (Pakali 1993: 614).

Ziyai de Yedikule zindanlarinda sekiz yil hapis kalsa yine de sevgilinin giizel

yiizlinii sekiz cennete degismez:

Habs olsa Ziya't Yedikullede sekiz yil
Virmezdi sekiz cennete didaruni cand (G.8/5)
“Ziyai sekiz yil Yedikulede hapsolsa yine de giizel yliziinii sekiz cennete vermezdi

(degismezdi).”

1.18.29. Yemen

Arap yarimadasinin giineybatisinda bir yerlesim bolgesidir. Divan siirinde daha
¢ok Akik’in Yemen de bulunusu ve Siiheyl yildizi ilebirlikte amlir. Eki cografyada bir iklim
ve yerlesim bolgesi olarak da onemli bir yeri vardir (Pala 2017: 482).

Sevgilinin dudaklar giizel ve kirmiz1 bir miicevherdir. Oyle kiymetlidir ki Siiheyl

y1ldiz1 onun dudaginin rengine 6zendigi i¢in Yemen akikine rengini vermistir:

Leb-i renginiine oykiindiigi i¢tin mahza
Renkler virdi “akik-i Yemene necm-i Stiheyl (G.262/4)
“Sirf dudaginin rengine 6zendigi i¢in Siiheyl y1ldiz1 Yemen akikine renkler verdi.”
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2. BOLUM: URETIM OGELERI
Do6nemi tanimanin en iyi yontemlerinden biri de o donemde iiretilen maddi 6gelerin
incelenmesidir. Tiiketilen yiyecek-igecekler, giyilen kiyafetler, glinliik hayatta kullanilan
esya, silahlar, miizik aletleri vs. bu donemi anlamamiz i¢in bir klavuz olurlar. Sairin

gbziinden 16. ylizyila bakarken maddi 6geleri incelemek o doneme 151k tutacaktir.
2.1. YIYECEK-ICECEK
2.1.1. Yiyecekler

2.1.1.1. Biiryan, Kebap

Kebap yapmaya elverisli yiyeceklerin, ozellikle etlerin dogrudan ates iizerinde,
firinda, tandirda ya da tencerede susuz veya az suyla pisirilmesidir. Sis kebabi, firin
kebabi, tandir kuzusu, cebic, tencere kebabi, tas kebabi vb. Anadolu’da yaygindir (Halic
2013:158).

Kebap ayn1 zamanda yanmus, yanik anlaminda da kullanilir. Divan edebiyatinda

ise asik sevgilinin agkiyla yanip kavrulur. Bu bazi beyitlerde yiyecek olan kebaba
benzetilerek genellikle sarapla birlikte anilir.

Asagidaki beyitte sevgili agigin bagrin1 yakip kanini iger. Sair asigin aciyla yanip
kavrulan bagrin1 kebaba, kanini ise hem rengi hem de etkisi bakimidan saraba benzetir
ve kebap ve sarabin birlikte giizel oldugunu soyler:

Bagrum bistirdi kanumi i¢di beniim o siih
Hakka ki niig-1 bade giizeldiir kebdb ile (G.418/4)
“O cilveli sevgili benim bagrimi pisirdi, kanimu igti, gercek su ki, sarap icmek kebap ile

giizeldir.”

Kebap ateste cevrilerek yapilir. Asik da sevgilinin etrafinda done done bir kebap
gibi yanar ve onun eglence sofrasina kebap olmay: diler. Sair tesbih sanatin1 kullanarak
bunu anlatir:

Done done bezm-i candna kebdb olmak diler
Oldi ol Mirrih ¢esmiin kuli kurbdni giines (K.4/14)
“Giines, sevgilinin meclisine done done kebap olmak ister, o Merih gibi gozlerinin kulu

kurbant oldu glines.”

Sevgiliyi kiskanip herkesten sakinan asik onun tenhada bagkasiyla olmasindan
korkar. Eger Oyle olursa bu aciyla bagr1 yanip kavrulur ve sevgilinin meclisine kebap
olur. Aciyla dokiilen kanli gozyaslari ise saraba benzetilir. Sair burada meclis, sarap,
kebap gibi kelimelerini bir araya getirip tenastiip sanatini kullanmistir:

Dem-be-dem agyar ile tenhdda tek ¢ift olmasun
Meclis-i cananeye bagrum kebdb eskiim sarab (G.30/4)
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“Zaman zaman yabanci ile tenhada tek ¢ift olmasin sevgilinin meclisine yiiregim kebap

gbzyasim ise sarap olur.”

2.1.1.2. Pilay

Piring, bulgur, dovme, sisi, firik vb. tahillarin, su ve yag ilavesiyle, salma, siizme,
kavurma yontemleriyle pisirilmesiyle yapilan yemektir (Halic1 2013: 255).
Sair asagidaki beyitte 6lene kadar bos durmamayi, bir meslek edinip hayatini

devam ettirmeyi 6giitler:

Bir pise 6gren olma tehi ak¢a pul kazan
Ta pise matbahunda pilavun kazan kazan
Gormez misin bir ak¢a alur sa’il-i mezar
Yigirmisin otuzin alur makbere kazan (K.5)
“Ta ki mutfaginda kazan kazan pilavin pisene kadar, bir meslek 6gren bos olma akge pul

kazan.”
2.1.2. Tatlilar

2.1.2.1. Bal (Asel)

Bitki nektarlarmmin, bitkilerin canli kissmlarinin salgilarinin ya da bitkilerin canli
kistmlary iizerinde yasayan bitki emici béceklerin salgilarimin, bal arisi tarafindan
toplandiktan sonra kendine 6zgii maddelerle birlestirerek degisiklige ugrattigi, su
icerigini diistirdiigii ve petekte depolayarak olgunlastirdigr dogal iiriin (Isin 2010: 36).

Kis mevsiminin tasvir edildigi boliimden alinan asagidaki beyitte kar1 beyaz

arilara benzetilerek yasattig1 zorluklardan dolay1 bal yerine bela getirdigini sdylenir:

Kar yagar sanma cihana nige zenbiir-1 sefid
Hasili bal yirine getiiriir old1 beld (K.2/5)
“Cihana kar yagar sanma nice beyaz ar1 sonug olarak bal yerine bela getirir oldu.”

Sonra ki beyitte ise sair telmih ve tevriye sanatim1 kullanarak sevgilinin
dudaklarinin tadini balla karsilastirmis, ballarda onun dudaklarindaki kadar tatlilik
olmadigini sdyler:

Dem-i vuslatda bu Sirin keldmi séylemis Hiisrev
Leb-i candneye nisbet halavet yok ‘asellerde (G.397/4)
“Kavusma zamaninda Hiisrev bu S$irin kelami sdylemis, sevgilinin dudagina gore

ballarda tathilik yok.”

2.1.2.2. Helva

Yagla kavrulan un, irmik, nisasta ve piring ununa, sekerli serbet, bal ya da pekmez
ilave edilmesiyle yapilan tatlidir (Halic1 2013: 118). Tiirklerde helva esliginde yapilan
sohbetler eskiye dayanmaktadir. Fakat en eskisi ve tatlisi Lale devrine dayanmaktadir
(Onay 2014: 210).

Helva, kiiltiirimiizde ¢ok sevilen bir tatli olmasina ragmen 6len kisinin ardindan

da yapildigi i¢in ayn1 zamanda hiiznii cagristirir. Bu yiizden Ziyai oOldiikten sonra
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sOzlerinin bir 6nemi olmadigini sdylerken bunu 6li helvasinin tatliligina benzetir. Helva
giizel olmasina ragmen bir 6liiniin arkasindan yapildigi igin keyifle yenmez:

Oldiiginden sonra giiftar Ziya 't hasteniin
Fi’l-mesel benzer halavetde oli helvdsina (G.431/5)
“Ziyai hastanin oldiikten sonra ki szt 6lii helvasinin tatliligina benzer.”

2.1.2.3. Seker (Siikker, Sekker)

Friiktoz, glikoz gibi tiirleri bulunan seker, bir¢ok bitki, meyve ve siitten baska,
artlarin tirettigi bal ve cesitli boceklerin tirettigi kudret helvalarinda bulunur. Mutfakta
kullanilan kristal haldeki sekerin ana kaynaklart ise seker kamuisi, bazi palmiye tiirleri ve
19. Yiizyilindan baglayarak seker pancaridir (Isin 350:2013). Divan siirinde bir yiyecek
maddesi olarak pek ragbet edilen bir nesne ise de asil kullanimi sevgilinin dudagi yerine
olamidir. Sevgilinin dudag tath sozler soylenmesi, emilmesi, tadi, giizelligi vs. yonlerden
sekeri andirir (Pala 2017: 256).

Sevgilinin dudagi tadindan dolayi seker gibidir. Ayn1 zamanda sekerle beslendigi

icin glizel sozler sdyleyen bir papagana benzetilir. Sair burada teshis sanatin1 kullanir:

Leb-i la liin sekerdiir cana layik
Zebanun tatidiir ey yar giyad (G.15/3)
“Kirmiz1 dudagin cana layik bir sekerdir, ey sevgili dilin giizel s6z sdyleyen bir tutidir.”

Sinek ve karinca sekere iisiistiigii i¢in sevgilinin seker gibi dudaklar1 da bundan
nasibini alir. Dudagiin iistiindeki tiiylerden dolay1 da giizel sézler sOyleyen papagana
benzetilir:

Ya sekerdiir lebi iismisdiir ana mir u mekes
Ya yesil tatidiiriir hatti lebi siikker-i ter (G.160/2)
“Ya sekerdir dudagi ona karinca ve sinek lislismiistiir ya da dudaginin tiiyleri ¢ok sekerli

yesil bir tutidir.”
2.1.3. Meyveler

2.1.3.1. Badem

Anayurdu Bati ve Orta Asya olan bademin Osmanli mutfaginda énemli bir yeri
vardi. Pelte, helva, baklava, kadayif gibi ¢ok sayida tatl ve sekerlemeye, borek, dolma,
pilav gibi bazi yemeklere konur, serbeti ve siibyesi yapilirdr (Isin 299: 2013).

Klasik Tiirk siirinde badem, daha ¢ok oval sekliyle konu edilmis ve asik, dudak,
g0z, giimiis, insan, kayik, ok, temren, ten, yiiziik tasi gibi unsurlarla ¢esitli benzetmelere
vesile olmustur. Bu tesbihlerde seklinin ovalligi yani sira sert kabuklu olusu, icinin
beyazligi, meyve olarak gecirdigi safhalar ve tatli olusu gibi ozellikleri de onemli rol
oynar (Naskali 2018: 594).

Sevgilinin yliziinii ¢esitli meyveler dolu bir bahge olarak tasavvur eden asik

kendisini de o bahgenin bahg¢ivani olarak goriir. Bah¢ivan sevgiliden Opiiciik almak

ugruna ona ovgiiler yazar fakat onun o kadar ¢ok oviilecek 6zelligi vardir ki yazmakla
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bitiremez. Asagidaki beyitte de bundan bahseden Ziyai, sevgilinin yanagini 6vmesi bitse
bile gozlerini Gvmeye baglayacagini sdyler:

Bag-ban-1 dil umar biise yazup ¢esmine vasf
Bitse seftalii n’ola asladi badama kalem (K.6/11)
“Bahgivanin gonlii goziine 6vgii yazip Opiiclik umar, seftali bitse bile bademe kalem asis1

yaptt.”

2.1.3.2. Elma (Sib)

Sozliik anlami “elma’” olan “sib”, yurdumuzun her yerinde yetigen, disli yaprakli,
actk pembe cicekler acan, verimli, dayanikli bir agacin, rengi kirmizi ile agik yesil
arasinda degisen, sert ve parlak kabuklu, hos kokulu, ufak ¢ekirdekli, eksi, mayhogs veya
tatly, viicida yararl bir¢ok hassalar tasiyan gevrek meyvesidir (Ayverdi 2010: 2789).

Divan siirinde sevgilinin ¢enesi sekil bakimiyla elmaya benzetilir. O da elma gibi

yuvarlaktir ve ortasinda bir ¢ukur vardir. Bu c¢ukur onun c¢enesindeki gamzesidir.
Asagidaki beyitte gonliine seslenen sair, sevgiliyi gorlip dokunamadiktan sonra eline
elma almamasini sdyler:

Gormeyince ‘drizin ohsamayinca gabgabin
Bakma ey dil verd-i ra ‘ndya eliine alma sib (G.32/5)
“Ey goniil, yanagim1 gérmeyince, gerdanini oksamayinca dis1 sari, i¢i kirmizi olan giile

bakma, eline elma alma.”
Sevgiliyi bir giizellik bagina benzeten sair ondaki unsurlar1 ise meyvelere ve
bitkilere benzetir. Onun boyunu diiz olmasindan dolay1 simsad agacina benzeten sair

cenesini de sekli itibariyle elmaya benzetir:

Bag-1 hiisniinde seniin ey boyr simsad-1 sehi
Tan mi sib-i zenahun meyveleri olsa bihi (G.496/1)
“Ey boyu simsad gibi diizgiin (sevgili) senin giizelliginin baginda ¢enenin elmasinin

meyveleri listiin olsa ayip m1 ?”

2.1.3.3. Hurma

Hurma agacinin tatl, besleyici, etli meyvesidir (Ayverdi 2010: 1300). Sevgilinin
dudaklar, yiiziiniin giizellik fidaninda tatli bir hurma gibidir (Erdogan Tas 2018: 303).
Asagidaki beyitte de sevgilinin dudaklar1 bir hurmaya benzetilir. Cilinkii onun

dudaklart da hurma gibi tatl ve lezzetlidir:

Alma seftaliimi dir ol lebi hurmd eyva
Kays-1 nar-1 gama aliide kilur san Leyld (G.6/1)
“O dudagi hurma, seftalimi alma der, Eyvah! Kays’in atesinin gamina Leyla’nin adi

bulagir.”
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2.1.3.4. Nar (Riimman)

Nar klasik siirimizde ates, kivilcim, bebek, dudak, gonca, goniil, gézyasi, giilen
insan, harf, kalp, kan, kina, kiipe, mercan, sayfa, soz, yakut, yanak, yumruk, yiiz vs. gibi
bir¢ok varliga benzetilmistir. Bunlar arasinda en ¢ok kullanilan benzetme olarak dudak,
giilen insan ve goz tesbihi gelmektedir (Naskali 2018: 590).

Asagidaki beyitte de asiga seslenen sair, onun put dudaklarmin arkasinda

gizlenmis dislerini cevhere benzetirken, eger nar tanesi akik olsa bile senin dislerinin
yaninda ona tenezziil etmem der:

Gevher-i la liinden ayru ey biit-i sirin-dehen
Dane-i riimmdn eger olsa akik ant yemen (G.167/1)
“Ey sirin agizli put dudaginin gevherinden ayri, eger nar tanesi gibi akik olsa onu

yemem.”

2.1.3.5. Seftali (Seftalii)

Giilgillerden, 1liman bélgelerde yetisen bir agag¢ bir agacin tatli ve sulu
meyvesidir (Halic1 2013: 299).
Divan siirinde sevgilinin 6zellikleri tasvir edilirken meyvelere benzetildigi i¢in

yanagindaki ayva tiliyleri seftaliye benzetilir. Sair burdan yola ¢ikarak sevgiliye seslenir
ve onun baginda meyvelerin ¢ok oldugunu sdyleyerek ondan seftali ister:

Bag-1 hiisniinde meyveler ¢cokdur

Seyr igiin bdga girsen olmaz mi

Ey giil-istan-1 behgetiin servi

Bana seftalii virsen olmaz mi (K.50)
“Giizelliginin baginda meyveler ¢oktur, seyretmek icin baga girsen olmaz mi, Ey giil

bahgesinin giizeli servi, bana seftali versen olmaz mi1?”

2.1.3.6. Uziim (Engiir)

Sozliik anlami “liziim” olan “engiir” Divan edebiyatinda mecaz-1 miirsel yoluyla
sarap yerine kullanilir. Sarabin tiziimden yapimig kirmizi renkte bir icecek olusu, ¢cogu
zaman sevgilinin duduagina tesbihlere yol acar (Pala 2017: 139).

Asagidaki beyitte ise liziim gercek anlamiyla kullanilmis, iiziimiin asmaya

sarildig1 gibi gamin sevgilinin gonliine sarildigini sdylenmistir:

Gamu ol taze dil-darun dil-i gam-nake sarmagmus
Nihal-i tdzesi engiir-1 bagun take sarmagsmuis (G.194/1)
“Gami o geng sevgilinin gamli gonliine sarilmis, taze fidan1 da {iziim bagindaki asmaya

sartlmis.”
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2.1.4. Baharatlar

2.1.4.1. Karabiber (Fiilfiil)

Karabibergillerin 6rnek bitkisi olan, tirmanici bir bitkinin baharat olarak
kullanilan kuru ve siyah taneleridir (Halic1 2013: 145).
Sevgilinin beni de siyahlig1 ve yuvarlak olmasindan dolay: karabibere benzetilir:

Dil-i Ziya'i ki meddah-1 hal-i riiyundur
Cemende kumridur agzinda dane-i fiilfiil (G.270/5)
“Ziyai’nin gonli ki yiiziiniin benini ¢ok 6vendir, ¢imen de kumrudur agzinda karabiber

tanesidir.”

Yiiz ve ben sekil olarak ikiside yuvarlak oldugu i¢in birbirlerine benzerler. Fakat
sevgilinin yiizii ay gibi bembeyaz beni ise karabiber tanesi gibi simsiyahtir. Asagidaki
beyitte sevgilinin bembeyaz yiizii Rumeline benzetilirken yliziindeki beni de siyahi bir
insana benzetilir. Sair sevgilinin yiiziinde ben olmamasinin ayip almadigini, zaten
Rumelide siyah insanin olmadigini sdylereyek sevginin ay gibi parlak ve beyaz yiizlinii
over:

Tan degiildiir olmasa ruhsdrun iizre hal eger
Rumilinde hasil olmaz dane-i fiilfiil gibi (G.436/3)
“Eger yanagimin istiinde ben olmazsa ayip degildir, Rumelinde karabiber tanesi gibi

meydana gelmez.”

2.1.4.2. Tuz

Yemeklere tat vermek i¢in kullanilan, kokusuz, beyaz renkli, suda eriyen maddedir
(Dogan 2005: 1304).

Tuzun nimete lezzet vermesi gibi kavugmanin coskusuyla asigin dilinden dokiilen
siirde o kadar lezzetlidir diyerek dilinden dokiilen sozleri lezzetli bir nimete benzetir:

Nazm-1 siviniim okursam sevk-i vaslunla n’ola
Eyle dirler dostum tuz ni ‘mete lezzet viriir (G.63/5)
“Kavusmanin sevkinle tatli soziimii okursam ne olur, tuz nimete lezzet verir dyle derler

dostum.”
2.1.5. Diger Gida Maddeleri

2.1.5.1. Gida

Tiim canlilarin hayatta kalmasi i¢in ihtiyaci olan yiyecek, iceceklere gida denir.
Divan siirinde ise asigin yasam kaynagi sevgilidir. Asik ondan gii¢ alir, onunla hayat
bulur. Ziyai asagidaki beyitte eger ruhunun gidasi yazilsa sevgilinin bununla hayat

bulacagini sdyler. Ciinkii onun ruhu sevgilinin kendisidir.
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Erbab-1 sevk ani okidukca bulur hayat
Te’lifiin olsa tan mi1 Ziyd 't guda-yi rih (G.45/5)
“Ziyai, ruhun gidasini yazsan ayip mi, arzumun sahibi onu okudukg¢a hayat bulur.”

2.1.5.2. Un

Ogiitiilerek toz durumuna getirilmis tahil ve baska besin maddeleridir (Sami
2012: 179).
Un ve kar sekilleri ve renkleri itibariyle birbirine benzer. Sair kar yagdik¢a bunu

felek degirmeninin attig1 una benzettigini sdyler:

Kar yagdukea diiser hatira bu turfe hayal
Asiydb-1 felek un atdi ne gam yir fukard (K.2/7)
“Kar yagdikca akla bu garip hayal diiser, felek degirmeni un att1 fukara ne gam yer.”

Hasan beye yazilan kasideden alinan agagidaki beyitte

Biliirin kendiim ucuz oldugini bugdayun
Irdi bir dem ki bulinmaz cev-i erzen erzan (K.7/15)
“Kendim bugdayin ucuz oldugunu bilirim dyle bir zamana ulasti ki arpa bugday bol

bulunmaz.”

2.1.5.3. Zehir

Zehir divan siirinde daha ¢ok seker, tatl, tiryak, serbet ve yilan ile birlikte
kullanilir. Asigin gami, sabri, ¢ektigi acilar ve kahirlar icin birer benzetilen olur (Pala
2017: 489).

Asagidaki beyitte de sekerli suyun zitti olarak kullanilmistir. Sair sevgiliyi

kiskanarak onun dudaklarinin bagkasina sekerli su gibi tatli oldugunu ama kendisine zehir
oldugunu soyler:

Gergi agyara leb-i la 'liin olupdur seker-ab
Oldi bi-¢are Ziya'i kuluna zehr amma (G.6/5)
“Aslinda yabanciya dudaginin kirmizisi sekerli su olmustur ama ¢aresiz Ziyai kuluna zehr

oldu.”
2.1.6. Icecekler
2.1.6.1. Alkollii

2.1.6.1.1. Raki (Arak)

Raki denilen ickidir. Imbikten cekilirken ter damlalar: gibi diistiigii icin bu isim
verilmistir ki ashinda ‘arakidir; muahhar devirlerin icadindandir. Cilinkii cok eski
metinlerde bu ickinin ismine rastlanmiyor (Onay 2014: 58).

Sair arak kelimesini tevriyeli bir sekilde kullanmigtir. Sevgilinin yanagindaki ter

ortaya ciktikca felegin giil yapragini da nemlendirdigi sdylenir:

Zahir itdiikge ruh-1 yar musaffa ‘arakin
Cerh nem-nak kilur seb-nemle giil varakin (G.369/1)
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“Sevgilinin yanaginda aritilmis ter ortaya ¢iktikca felek giil yapragini ¢iyle nemlendirir.”
Yine sevgilinin yiiziindeki terden bahsen sair kelimeyi tevriyeli sekilde kullanmistir:

Ey ‘arak yiizi suyr ‘ariz-1 yarun sensin
Sen giil-istan-1 letdfet giiliniin seb-nemisin (G.315/3)
“Ey ylizii suyu ter sevgilinin yanagi sensin; sen giil bah¢esinin hos giiliiniin ¢iyisin.”

2.1.6.1.2. Sabuh

Geceden artip kalan ve mahmurluk sokmek, nese tazelemek icin sabahleyin icilen
sarap (Onay 2014: 352).
Sair erkenci oldugunu sdyler ve kadeh duasini okuma i¢in sabah igkisini ister:

Mey-i sabithi getiir ‘asik-1 seher-hizem
Kadeh du ‘dsin o sevk ile okryam bari (G.433/4)
“Sabah ickisini getir, erkenci asigim, bari o sevk ile kadeh duasini1 okuyayim.”

2.1.6.1.3. Sarap (Bdde, Diihter-i rez, Rez duhteri, Mey, Mey-i engiir, Miil, Rah, Sahba,
Ummiihabadis)

Sarap, divan edebiyatinda en ¢ok kullanilan icecek maddesidir. Bazen cam, sdgar,
ayak, kadeh, piydle, peymdne, ratl gibi unsurlarla mecdaz-1 Miirsel yoluyla saraptan
bahsedilir. Sarap bir kiip iginde saklanir ve izbe koselerde, mahzenlerde kurulmus
meyhanelerde icilirdi. Saraptan soz etmek icin bir¢ok vesile bulan sair kesinlikle bunlari
ivi yonde kullanir. Sair icin icki anne siitii gibidir, onsuz olmaz. Ickiyi iiziimiin kizi olarak
kucaklar. Icki biitiin kétiiliiklerin anast oldugu halde sair onu tertemiz goriir. Sarap, icin
kullanilan bir¢ok kelime vardwr (Pala 2017: 52).

Sarap, klasik edebiyat metinlerinde, imal edilis sekli, sarhogluk verici etkisi, rengi,
kokusu ve icerisine katilan ¢esitli maddeler balimindan birbirinden ¢ok degisik adlar
almig ve bu adlandirmada bir¢ok estetik benzetmeye konu olmugtur (Dogan 2012: 65).

Divan siirinde sevgilinin dudagi asig1 kendinden gecirip sarhos eden saraba
benzetilir. Sair asagidaki beyitte eger senin dudagindan vazgecip saraba yonelirsem bu
diinya bana haram olsun diyerek sevgiliye seslenir:

Terk idiip la ‘liin icersem bdde
Bezm-i ‘dlemde haram ola bana (G.25/3)
“Eger dudagin terkedip sarap icersem diinya meclisi bana haram olur.”

Muhabber meclisinde i¢ilen sarabin can alict oldugunu sdyleyen sair artik ona kadeh
sunulmamasini soyler:

Cdm-1 hasret sunma hey dfet helak itdiin beni
Bu mahabbet meclisiniin badesi kattal olur (G.71/2)
“Ey afet, bana hasret kadehi sunma beni helak ettin, bu muhabbet meclisinin sarabi ¢ok

can alic1 olur.”
Sair, birlikte icki icen meclis ehillerini birbirine diisiiriip kavga ettirenin sarap mi1

yoksa sarabin kiz1 m1 oldugunu sorar:
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Saki mi mey mi duhter-i rez mi
Itdiren meclis ehline rezmi (G.444/1)
“Meclis ehlini kavga ettiren, icki dagitan mi1 sarap m1 yoksa sarabin kizi mi1?”

Sarabin iki sekilde 6rnegini veren sair onun kotiiliiklerin anasi ya da sarabin kizi
oldugunu ve kiminin anasini kimi ise kizin1 sevdigini sdyler:

Siifiye iimmii’l-habdis ‘dsika rez duhteri
Bir meseldiir kimi kizin kimi anasin sever (G.153/4)
“Sufiye kétiiliikklerin anasi, asiga sarabin kizi, bir 6rnektir kimi kizin1 kimi anasini sever.”

Sarap renginden ve sarhosluk vermesiden dolay1 dudaga tesbih edilir:

Ey yiizi giil la 'li miil dirsen gice mey i¢mediim
Nergis-i mestiin nedendiir béyle hab-alid olur (G.102/4)
“Ey yiizii glil dudag: sarap olan sevgili gece icki icmedim dersin, gozlerinin sarhoslugu

neden boyle uykuya dalmis olur.”
Son Ornekte ise sair hasret ve kederle dokiillen kanli gdzyaslarini saraba
benzetirken gozlerini de sarabin iistiindeki hava kabarciklarina benzetir:

Hiin-1 eskiim sarabdur giiyd
Goziim iki hababdur giiya (G.20/1)
“Gozyasim sanki saraptir, goziim sanki iki hava kabarcigidir.”

2.1.6.2. Alkolsiiz

2.1.6.2.1. Kevser

Cennette bir irmagin adidir. Edebiyatimizda tatli ve temiz, saf sarap mandlarinda
kullanilmigtir (Onay 2014: 257).
Ziyai asagidaki beyitte sevgilinin dudagindan tath ve giizel s6zler dokiilmesinden

dolay1 kevser irmagina benzetir:

Cennetdiir anun kiyr Ziya't lebi kevser
Ol cennete u¢gmaga veli bal u periim yok (G.220/5)
“Ziyai onun dudag1 kevser, sokagi cennettir, lakin cennete ugmak i¢in kolum ve kanadim

yok.”

Asagida ise sehre yapilan ve tarihi diisiilen ¢cesmenin tipki cennetteki kevser
irmag gibi sehri sereflendirdigini sdyleyerek ¢esmeyi ve onu yaptiran hayirsever insant
over:

Bu ab kevser-dsd sehri miigerref itdi
‘Ukbdda sahibiniin firdevs ola mekani
Sehriin yiizi suyidur hem ‘ayni Selsebiliin
Yazdilar ana tarih ab-1 hayat-i sani (T.8)
“Bu su kevser gibi sehri sereflendirdi ahirette sahibinin mekan1 cennet olsun sehrin yiizii

suyudur selsebilin aynisidir ona ab1 hayat yapicisi diye tarih yazdilar.”
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2.1.6.2.2. Oliimsiizliik suyu (Ab-1 Haydt, Ab-1 Hayvin, Ab-1 Hizr, Cesme-i Hayit,
Cesme-i Hayvin)

Olmezlik suyu, damlalari sonsuz hayat bagislayan tatl ve lezzetli sudur. Efsaneye
gore Iskender-i Ziilkarneyn ordusuyla birlikte bir memlekete ugramis. Orada kendisine
ileride bir deniz oldugu, o deniz gegilince 3 ay siiren karanliklar iilkesinin basladigi ve
bu iilkede ab-1 hayat oldugu séylenmis. Iskender, veziri Hizir’t da yanina alarak denizi
gecmis ve karanliklar iilkesine varmis. Bu arada Ilyas da yanlarindaymis Iskender’de
karanliklar: aydinlatan iki miicevher varmus. Birini Hizir ile Ilyasa vermis. Hangisi suyu
bulursa digerini haberdar etme sartiyla ayrilmislar. Hizir ve Ilyas yorulunca bir pinar
kenarina oturup karmmlarmmi doyurmak istemisler. Hizir yaminda getirmis olduklari
baliklari ¢ikarmis. Piardan elini yikarken bir damla su baliga damlamis. Balik o anda
canlanip suya karismis. Hizir bilmis ki ab-1 hayat budur, kana kana icmis. Ilyasada
icirmis. O swrada bunlara ilahi bir emir gelmis ki bundan iskendere séz etmesinler. Bir
rivayete gore de Iskender’e haber vermek icin pimardan ayrilmislar ama tekrar aym
pinart bulamamislar. Béylece Hizir ile Ilyas oliimsiizliige ermisler. Kiyamete dek Hizir
denizde Ilyas da karada sikintiya diisenlere yardim ederler ve her senenin 6 Mayis giinii
Iskender seddi iizerinde bulusup Ka’be'yve hacca giderek o yil yapacaklar: isleri
goritistirlermis (Pala 2017: 3).

Sevgilinin dudaklar1 asiga Oliimstizlik suyu gibi gelir. Sair de sevgilinin

dudagiin kenarindaki ugugi Sliimsiizliikk suyunun istiindeki hava kabarcigina tesbih
eder:

Oldi giiya habdb-i1 ab-1 haydt
La ‘l-i mey-gunun iizre tebhdle (G.387/2)
“Sarap rengindeki dudaginin iistiindeki uguk sanki 6limsiizliik suyu kabarcigi oldu.”

Hz. Isanin nefesinin 6liiyii diriltmesi ve diger mucizevi 6zellikleri divan siirinde
de cok sik kullanilir. Sair de asagidaki beyitte sevgiliye bir tiirlii ulasamadigi i¢in
kendisine ne ‘Isad dudagini buldun ne de Sliimsiizlikk suyunu igtin diye seslenir. Sair
burada ‘Isa’nin dudagini sevgiliye tesbih eder:

Ne buldun bir leb-i ‘[sd ne i¢diin db-1 hayvini
Ziya'i zulmet-i firkatda simdi 6lmek istersin (G.313/5)
“Ne bir ‘Isa dudagini buldun ne 6liimsiizliik suyunu i¢tin; Ziyai ayrilik karanliginda simdi

Olmek istersin.”
Ziyai sevgilinin sokagmin suyunu oliimsiizlik suyuna havasini ise ‘Isd’nin
nefesi’ne benzetir. ikisi de asiga Sliimsiizliik sunar:

Nagme-i biilbiil-i bdag-1 kityun
Kelimatun gibi rih-efzadur
Fi’l-mesel ab u heva-y1 kiiyun
Ab-1 Huizr u nefes-i ‘Isadur (Kt. 24)
“Sokaginin baginda biilbiil sesi kelimelerin cana can katar gibi sokaginin suyu ve havasi

oliimsiizliik suyu ve ‘Isa’nin nefesidir.”
Son beyitte ise, Hizir sevgilinin dudaginin lezzetini gorse elini Olimstizliik

suyuyla yikayacagini sdylenir:
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Lezzet-i la ‘I-i lebiin fehm itse ey sirin-dehen
Hizr elin yurdi mukarrer ¢esme-i hayviandan (G.323/2)
“Ey sirin agizli dudaginin kirmizisinin lezzetini anlasa sliphesiz Hizir elini 6liimsiizlik

suyundan yikardi.”

2.1.6.2.3. Su (Ab, Ziilal)

Su yasamimizin i¢in ¢ok Onemlidir. Sair asagidaki beyitte Mostara gelen suya
Ovgl yapar ve onu kevser suyuna benzetir. Onun da kevser suyu gibi tath oldugunu
sOyleyerek yapan kisinin ruhuna dua eder:

Bu ab kevser-asa sehri miiserrvef itdi
‘Ukbdda sahibiniin firdevs ola mekani
Sehriin yiizi suyidur hem ‘ayni
Selsebiliin Yazdilar ana tarih ab-1 haydt-1 sani (T.8)
“Bu su kevser gibi sehri sereflendirdi ahirette sahibinin mekani firdevs olsun, ayn1 sehrin

yiizll suyu gibidir, i¢imi hos hafif su ona ikinci ab1 hayat diye tarih yazdilar.”

Asik sevgilinin dudagina hasrettir. Bu ylizden kendinden gegerek meyhanede
hasta diiser. Meyhanecilerin en yaslis1 ise ayilmasi i¢in onun agzina su yerine igki
damlatir:

Haste diisdiim hasret-i la liinle diin mey-hdnede
Su yirine agzuma mey tamzurur pir-i mugan (G.376/4)
“Diin dudaginin hasretiyle meyhanede hasta diistiim, meyhanecilerin en yaslis1 agzima su

yerine icki damlatir.”
Son beyitte ise sevgilinin dudaklarindaki su icin ziilal kelimesi kullanilir. Asik
hastadir ve sevgilinin dudaginin suyunu hayal eder. Bunu da bala benzetir:

Gonliim itdi ziildl-i yar hayal
Arzu itdi haste-hatir bal (G.253/1)
“Gonliim sevgilinin tath suyunu hayal etti, hastanin gonlii bal arzu etti.”

2.1.6.2.4. Siit

Yavruyu beslemek hikmet-i ezeliyesine mebni insan ve hayvanat disilerinin
memesinden gelen beyaz ve mugaddi madde-i mayi’adir (Sami 2012: 580).
Sair Leyli kelimesini hem gece hem de Leyla olarak iki sekilde kullanmistir. Seker

dudakli sevgili ile Sirin’in siit kardesi oldugunu sdyler:

Bir gice diinydya gelmis Leyliyle kakiili
Ol seker-leb yar ile Sirin siid kardasidur (G.167/2)
“Bir gece diinyaya gelmis geceyle percemi o seker dudakli yar ile Sirin siit kardesidir.”

2.1.6.2.5. Serbet

Meyve, c¢icek ve baharatla tatlandirilan sekerli veya balli igecek. Taze
hazirlandigi gibi, surup, ¢evirme, sert serbe veya pestili sulandirarak da hazirlanird.
Sicak aylarda buz veya karla sogutulurdu (Isin 2012: 355).
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Sevgilinin dudag1 sifa dagitan bir ilagtir. Asik asagidaki beyitte sevgiliye,
hastasina dudaklarini sunup sifa vermesini ister:

Serbet-i laliini sun hastene ey dfet-i nds
Oldh ¢iin hatt-1 lebiin fihi sifaiin li’n-nas (G.184/1)
“Ey insanlarin afeti hastana dudaginin serbetini sun, ¢ilinkii dudagmin kenarindaki

tiiylerinde insan icin sifa vardir.”
Sonraki beyitte yine sevgilinin dudagini sifali bir serbete benzeten sair, herkesin
ondan faydalandigini syler ve sevgiliye hasta olan asig1 unutmamasini tembihler:

Serbet-i la liin ‘ata kildukda her dil-hasteye
Ey tabib-i can meded unutma ben bimdruni (G.448/4)
“Her goniil hastasina dudaginin serbetini ihsan ettiinde, ey can doktoru imdat et ben

hastani da unutma.”

2.1.6.2.6. Sira

Uziim suyundan yapilan hafif eksitilmis icecektir. Dayanmast i¢n taze siraya
¢oven suyu veya pekmez topragi katilarak aritilirdi (Isin 2017: 356).
Sair zahide seslenerek malin1 alana satmasini ¢iinkii sira pazarini ask sarabini

satanla gezdigini soyler:

Zahida ziihdiin metd in alana sat ¢iinki ben
Mey-furiis-1 “ask ile itdiim gird@’ bazarini (G.438/3)
“Ey zahid ziihdiin malin1 alana sat ¢iinkii ben ask sarabini satanla sira pazarlig1 yaptim.”

2.1.6.2.7. Zemzem

Mescid-i Haram'da Haceriilesved’in tam karsisinda Kdabe'ye 19 m. uzaklikta yer
alir. Suya bu isim “bol ve akici olma, Cebrail’in konusma sesi, akarken ¢ikardig ses,
simgek sesi, nereden geldigi belli olmayan ses” anlamlarindaki zemzem ile arasinda bir
iliski kurularak verilmistir. Hz. Ismdil’in annesi Hacer, uzun arayislardan sonra Ismail i
biraktigi yerde suyun kaynagindan fiskirarak aktigint gérmiistiir (Kiigiikasgt 2013: 242).

Zemzem suyu asagidaki beyitte kutsal olmasiyla ele alinir. Asigin gozyaslari

sevgilinin yolunda dokiildiigii i¢in kutsaldir. Asik, gézyasim sevgilinin yolunda dokiip
kutsal bir su olan zemzeme doniistiirmeyen asiklarin rahat etmeyecegini, huzur
bulmayacagini sdyler:

Gozi yasini zemzem itmeyen ‘asiklar a kiblem
Mahallen Ka ‘besinde Merve hakk ¢iin safa itmez (G.180/2)
“Gozilniin yasint zemzem suyu etmeyen asiklara kiblem, mahallenin Kabesinde Merve

hakki i¢in rahat etmez.”
Sonraki beyitte sevgiliyi tarif eden sair, onun yiizlinii Kabeye, dudaklarint da
zemzem suyuna benzetir. Zemzem suyu kutsal oldugu icin sifa verdigine de inanilir. O

dudaklar asiga sifa vererek canina can katar:
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Gelelden meclise ol yiizi Ka ‘be lebleri zemzem
Ziya’t Merve hakkuyciin olupdur piir-safd meclis (G.188/5)
“O ylizii Kabe, dudaklar1 zemzem meclise geldiginden beri Ziyai, Merve hakki i¢in

meclis nese dolar.”

Divan edebiyatinda sevgilinin yiizii Kabe olarak tasavvur edilir. Bu sebeple
sevgilideki diger unsurlarda kutsal olan seylerle iliskilendirilir. Son beyitte ¢enesindeki
gamze sekil itibariyle de zemzem kuyusunun ¢ukuruna benzetilir:

Ka ‘beden kiblem seniin didar-1 pakiindiir murad
Gabgabun ¢ahidur ey meh ¢ah-1 zemzemden garaz (G.201/6)
“Kiblemin Kabesinden dilegim senin temiz giizel yiizlindiir, Ey ay yiizlii zemzem

kuyusundan maksadim senin ¢enenin kuyusudur.”
2.2. GIiYIM-KUSAM
2.2.1. Kumagslar

2.2.1.1. Atlas

Diger adi saten olan atlas, ipegin parlakligini en belirgin bicimde gosteren kumas
cinsidir ve Arapga talise kokiinden tiireyen “tiiysiiz, parlak” anlamindaki adini bu
sebepten otiirii almistir (Erdem 1991: 80). Ipekten dokunmus esvaplik bir kumas olup al,
mavi, yesil, sart daima diiz renklidir ve iizerinde hi¢bir tezyin motif bulunmaz. Incesi ve
kalini olur fakat her iki ¢esidi de sertcedir, el ile dokunuldugunda kendine has tath bir
hisirti ¢ikarir (Kogu 1969: 23). Ekseriya; yorgan yiizii, yatak ve yastik igin kullanilir
(Yatman 1945: 66).

Atlas degerli bir kumas oldugu icin sadece soylu ve varlikli kisiler atlastan

yapilma giysiler giyerlerdi. Bu sebeple sair asagidaki beyitte atlastan giizel kiyafetleri
padisaha yakisacagini soyler.

Geyersen padigahum gey yarasur
Ser-d-ser atlas u dibd-yi ziba (G.15/4)
“Padigahim giyersen bastan basa atlas ve giizel elbise giy, sana bu yakisir.”

Asagidaki beyitte ise rakibi bir kargaya benzeten sair o beyaz atlas ve siyah
feraceyle dolastikca herkesin onu kétiiliik ormaninin saksaganina benzettigini soyler.
Saksagan da siyah beyaz alacali bir kustur. Her seye ragmen ayakta kalmasiyla bilinir.
Rakibin tiim katiiliiklerine ragmen ayaktadir ve ser ormaninin belalisidir:

Rakib-i zdg ak atlasla siyeh ferdce geydiikce
Gorenler dir ki ser ormaninun bu sagsaganidur (Kt.21)
“Karga rakib beyaz atlasla siyah ferace giydikce gorenler der ki bu kétiiliikk ormaninin

saksaganidir.”
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2.2.1.2. Diba

Franszlarin “brocard” adini verdikleri ¢i¢ek nakislart dokunmus liikks ipekli bir
kumasin ad: ki bazen tiirlii renklerdeki ¢iceklerin ipekleri arasina altin tellerde atilird:
(Kogu 1969: 96). Dibddan bahsedilen beyitlerin onemli bir kisminda sairlerin gerek
kafiye gerekse bir aheng olusturma amaciyla “ziba” kelimesini ¢ok¢a kullandiklar
gortilmektedir (Sentiirk 2016: 186).

Asagidaki beyittede rastladigimiz bu durum dibay1 niteleyen sifat olarak

karsimiza ¢ikar. Sair sevgiliyi tasvir ederken onun ne kadar degerli oldugunu dibadan
yapilmis bir elbise giymesiyle tekrarlar. Ciinkii diba siradan kimselerin giyemedigi,
sadece degerli ve varlikli olanlarin giyebilecegi bir kumastir. Kumasin cicek desenli
olmasindan dolay1 sevgilinin elbiseyi giymesiyle her yerin ¢igeklendigini sdyler:

Geydi ol stih-1 cihdn egnine ziba diba
Oldt her kiisede simdi giil-i beyda peydad (G.9/1)
“O cihan cilvelisi viicuduna diba kumastan giizel elbise giydi; simdi her kdsede sahra

giilii ortaya ¢ikt1.”

2.2.1.3. Keten (Kettin)

Ketengiller familyasindan, lifleri dokumacilikta kullanilan, cicekleri goz alici,
yvapraklart basit, kire¢li topraklari ve 1lik iklimi seven otsu bitkinin liflerinden yapilmuis
dokumadir (2005: 1663).

Asagidaki beyitte sair bir yandan sevgiliyi tasavvur ederken diger yandan onun
diikkanin kosesinde oturup keten sattigini sdyler:

Penbediir cism-i latifi o seh-i misr-1 bahd
Oturur kiise-i diikkanda kettan satar (G.120/2)
“O zarif Misir sahinin nazik viicudu pembedir; diikkanin kdsesinde oturur ve keten satar.”

2.2.2. Bas

2.2.2.1. Bork

Osmanli Devleti’'nin kurucusu Gazi Sultan Osman devrinde, maiyetinde gorevli
olanlarin baslarina giydikleri kiilahtir. Kenart tiiylii olan bu kiilah, Oguzlar zamaninda
giyilenlerin aymidir. Osmanli Tiirkleri tarafindan aynen benimsendigi anlasilmaktadir
(Kumbaracilar 1980:16).

Asagidaki beyitte sevgiliyi asiklar baginin sahi olarak tanimlayan sair onun

basindaki borkii bir taca, altindaki ¢imeni de tahta benzetir:

Sahidur mir-i ‘dsikan-1 bagun
Tdct beg borkidiir cemen ana taht (G.35/4)
“Asiklar bag1 emirinin sahidir, tac1 bey borkiidiir gemen ise ona tahttir.”
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2.2.2.2. Sarik (Destdr)

Eskilerin kavuk ve tiirlii kege kiilahlar tizerine tiilbent, biiriimciik, ipek ve pamuk
gibi ince ve uzun kumaglart sarmak suretiyle olusturduklar: basliklarin umumi adidir.

P ENTY

Tiirkgesi “sarik” olup eski metinlerde Fars¢a asilli “destar”, “diilbend” ve Arapga asill
“amame” kullanilir (Sentiirk 2019: 126).
Sarigin toplumda konumuna gore cesitleri vardir. Asagidaki beyitte askindan

perisan olmus asik kendini bu diinyadan soyutlamistir. Onun i¢in ne kiyafetin ne de bir
statii gostergesi olan sarigin bir 6nemi vardir. Bu ylizden herkese, onu ayiplamamalarini
sOyleyerek ayni zamanda zay1f bir asik oldugunu belirtir:

Tanlaman ‘urydn isem ben ‘ari bilmem kandadur
Stist-i ‘askem ciibbe vii destdr: bilmem kandadur (G.114/1)
“Ciplaksam ayiplamayin ben utanci bilmem nerdedir, zayif asigim ciibbe ve destari

bilmem nerdedir.”

2.2.2.3. Tac¢

Hiikiimdarlarin baslarin giydikleri murassa sey ki taht ile birlikte hiikiimdsriik
alametidir. Ayn1 zamanda seyhlerin, derviglerin serpusu ve gelinlerin basina konulan
elmasl ziynet gibi anlamlar: da vardwr (Pakalin 1969: 223).

Kays Leyla’nm askindan ¢ollere diismiis kendinden gegmistir. Oyle bir hale

gelmistir ki artik kuslar kafasinda yuva yapmistir. Telmih yoluyala bunu karsimiza
cikaran sair kendisininde sevgilinin agk ¢oliinde bast acgik bir divane oldugunu sdyler.
Kaysin basindaki kus yuvasini taca benzetir ve kendisinde kus yuvasindan tacin
olmadigin1 soyler:

Ziya'i bas acik divanediir sahrd-y1 ‘agkunda
Basinda tic idinmez dsiyan-1 miirg1 Kays-dasa (G.5/5)
“Ziyai askinin ¢oliinde basi agik divanedir; Kays gibi kus yuvasini basinda tac edinmez.”

Sonraki beyitte ise kendisini ask sahi olarak goriir. Ciinkii sevgilinin biitliin gamina
kederine katlanir. Bu onu sah yaparken ah atesinin alevini de basina tag yapar:

Sah-1 ‘askem viriliir bana gam u gussa hardc
Basum iizre ‘alev-i dtes-i ah altun tdc (G.44/1)
“Ask sahiyim bana keder ve hiiziin harag verilir; bagimin {istiinde ah atesinin alevi altin

tactir.”

2.2.2.4. Taylasan

Tarikat seyhlerinin ve sofularin baslarina sardiklar sariklarin sarik kivrimlar
arasindan asag sarkittiklart sartk ucunun adidir. Peygamberimizin sarigimin da
taylasanl oldugu rivayet edilir (Kogu 1967: 226).

Peygamberimizin sarigin ucunu iki kiirek kemigi arasindan asagiya sarkittigi

bilinir. Asagidaki beyitte de buna atif yapan sair eger miiderrislik sakal ve sarik
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sarkitmakla olsaydi kecide de sakal oldugu icin Kessafin tefsirini yazmaya keg¢inin yeterli
oldugunu soyler:
Miiderrislik olaydi ger sakal u taylasdn ile

Kegi lazim gelirdi kim diye tefsir-i Kessdfi (Kt.56)
“Miiderrislik eger sakal ve taylasan ile olsaydi Kessafin tefsirine kec¢i lazim olurdu.”

2.2.2.5. Tiilbent (Diilbend)

Pek ince beyaz bez. Giinliik hayatta ¢ok c¢esitli yerlerde kullaniimistir. En 6nemli
hizmeti tebabette, cerrahide goriir, yara bezleri, sargi bezleri diilbendden yapilir. Stk ve
seyrek dokunusuna, keten ve pamuk ipliginden olusuna gére ¢esitleri vardir (Kogu 1967:
104).

Ey saba sam u seher seyr-i giil-istan eyle
Ak giiliin sebdeki diilbendini tek ¢calmay: gor (G.163/4)
“Ey saba aksam ve seher vakti giilistan1 seyret yeter ki, beyaz giiliin gecedeki diilbendini

tek calmay1 gor.”

Miisliimdnlar n’eyleyem mdnend-i destar-1 Yehiid
Katrelerden cd-be-cd diilbendiim olmisdur sari (K.11/19)
“Miisliimanlar, Yahudi sarigima benzeyeni ben neyleyeyim; damlalardan yer yer

diilbendim sar1 olmustur.”

2.2.2.6. Seb-kiilah

Gece kiilahi demektir. Seb-kiilah kegeden yapilmis bir kiildhin siyah renginden
gelir (Pakalin 1969: 220).
Gice hursidiimi gérdiim Ziyd'it mah-1 nev sanma
Ki sevkiimden sipihre atdum ani seb-kiildhumdur (G.117/5)
“Ziyai, gece giinesimi gérdiim onu yeni ay sanma ki arzumdan gokyliziine attim onu

gecelik kiilahimdir.”
2.2.3. Viicut

2.2.3.1. Ciibbe

Eski ilmiyye ricalinin binis altina giydikleri darca elbisenin adiydi. Mintan yakasi
gibi iki santim kadar yumugak yakasi vardi. Dizden asagi gelecek derecede uzun ve diizdii,
kollari sadeydi. Her tiirlii renk ve kumagtan yapilabilirdi (Pakalin 1993: 311).

Asagidaki beyitte sair viicudunu bir ciibbeye benzeterek Allah’in onu yirtip yok

etmesini diler:

I1ahi bu viictidum ciibbesini ¢dk ¢dk eyle
Ya gark-ab it ya piir-siz it ya berbdd it ya hak eyle (Muh.2/1)
“Allah’1m bu viicudum ciibbesini yirtik yirtik eyle, ya suya batir, ya ¢ok yak ya berbat et

ya toprak eyle.”

Ilmiye simifina mensup miiderris ve mollalarin kiyafeti olmanmin yani sira ayni
zamanda cemiyet i¢inde itibari olan zengin tiiccar sinifimin da kiyafeti olarak islenen
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“ciibbe ve destar” kavrami, biitiin bunlari reddedip ¢iplak gezmeyi tercih eden abdal
swift ile bunlar arasindaki derin ugurumu temsil eder (Sentiirk 2017: 422-423).
Asik sevgilinin ugruna her seyden vazgegcmis kendini kaybetmistir. Herkese

seslenerek onu ayiplamamalarini, ciibbe ve destarin nerede oldugunu bilmedigini sdyler.
O sevgilinin yolunda ¢iplak kalmais bir kole gibidir:

Tanlaman ‘urydn isem ben ‘ari bilmem kandadur
Stist-i ‘askem ciibbe vii destart bilmem kandadur (G.114/1)
“Ciplaksam ayiplamayin ben utanci bilmem nerdedir, zayif asigim ciibbe ve destari

bilmem nerdedir.”

2.2.3.2. Elbise (Came, Libds)

Camagir, elbise, sirta giyilen her sey i¢in kullanildigi halde aslinda yenleri bol,
rahat ev kiyafetine denir (Pala 2017: 82-83).
Asik sevgiliye olan askindan dolay1 ayiplanir, perisan hale diiser. Asagidaki

beyitte de sair nasil bunu basarip melamet hirkasini bigcecegini diisiiniirken sevgili kendi
eliyle makasi agiga getirir ve onun ayiplanip ugruna rezil olmasina neden olur:

Fikr iderdiim kim nice bicem melamet camesin
Karsudan gordiim piir-sevkiim getiiriir bir makas (G.198/4)
“Melamet hirkasini nasil bigecegimi diisliniirdiim ki karsidan gérdiim sevk dolu bir

makas getirir.”

Bicerken came-i ‘aski rakibe
Bugiin hayydt elinde sindi mikrds (G.200/4)
“Rakibe ask elbisesi bigerken bugiin terzi elinde makas sundu.”

Ruhun lale digiin li 'li-i lala
Diliin seng ii libasun dahi hard (G.15/5)
“Ruhun lale, digin parlak inci, gonliin tag ve libasin dahi hareli.”

2.2.3.3. Etek (Damen)

Farsca asilli olan damen etek anlamina gelir. Ozellikle bazi kelimeler ile mecazi
ve gercek anlamda birlesik kelimeler kurar. Divan edebiyatinda asigin gozii, inci gibi
vaslarla dolu bir etektir ki, bu inciler sevgili i¢in yollara sa¢ilir (Pala 2017: 105).

Asagidaki beyitte de gozlerini gézyaslariyla dolu bir etege benzeten sair daha ¢ok

gdzyast vermesi i¢in Allah’a dua eder:
Hudd bu dide-i gam-dideme ¢ok yagslar virsiin
Ziyad’i dirhem-i egkiimle her dem toldurur ddmen (G.346/5)
“Allah gam gormiis gozlerime ¢ok yaslar versin, Ziyai her zaman gozyaslariyla etek
doldurur.”
Etegi cikardigimizda ayaklarimizin altima diiser. Asikta sarhos olup tipki bir etek

gibi sevgilinin ayaklaria diismiis, kendini etege benzetmistir:
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Gice ser-mest olup ayagina ddmen gibi diisdiim
Seher ol sevk ile giil gibi ¢ak itdiim giribani (G.445/3)
“Gece sarhos olup etek gibi ayagma diistlim, seher vakti o arzu ile giil gibi yakami

yirttim.”

2.2.3.4. Ferace

Tiirk¢eye Arap¢adan gegmis bir kelime olup, eskiden kadinlarin sokakta giydikleri
bol ve yakasimin arka kismi ¢ok kere eteklerine kadar uzanan bir tiir iistliik olan ferace,
1. Abdiilhamid devrinin sonlarina kadar oézellikle Istanbul’da olmak iizere biiyiik
kentlerde giyilirdi. Cuhadan, softan ve son zamanlarda da fantezi kumaglardan yapilirdi.
Diiz ve sadeleri oldugu gibi, cepleri ve yakalar: islemeli olanlart da vardi. Ferace,
yasmak gibi iki parcadan olusurdu. Biri uzun kollu elbise kismi idi. Ikinci parca, boynun
altinda birlesen ve omuzlarin tizerinden yerlere kadar dokiilen pelerine benzer genis ve
biiyiik bir yaka ve arkalik kismiydr (Tuglaci 1984: 73).

Saksagan siyah, beyaz renklerinde bir kustur. Sair de asagidaki beyitte rakibi,

giydigi feracenin renginden dolay1 ser ormaninin saksaganina tesbih etmistir:

Rakib-i zag ak atlasla siyeh ferdce geydiikce
Gorenler dir ki ser ormaninun bu sagsaganidur (Kt.21)
“Karga rakibi ak atlastan siyah ferace giydik¢ce gorenler der ki, bu ser ormaninin

saksaganidir.”

2.2.3.5. Gomlek (Pirdhen, Pirehen)

Sozliik anlami “gomlek” olan pirahenin dogrusu gonlektir. Ciplak tene giyilen sey
demektir. Erkek gomleklerinin etegi dizden yukarda kalir ve belden asagi i¢ donunun
icine sokulur. Kadin gémlekleri ayak bileklerine kadar uzun olur ama aslinda bu camasir
bedenin iist kismini oérter (Kogu 1969: 131).

Divan siirinde asigin bagrindaki ve bedenindeki yaralar ile kendi teni olarak

diistintiliir. Ayrica sevgilinin pireheni asik tarafindan kiskanilir. Ciinkii o, sevgiliyi sarip

kucaklamistir. (Pala 2017: 371).

Hicriinde can viren seviniir ¢iin kefen geye
Miiflis gibi ki yolda yeni pirehen bulur (G.80/2)
“Ayriliginda can verenler iflas etmis gibi yolda yeni bir gomlek bulur, kefen giyecegi icin

sevinir.”

Asiklar sevgilinin yolunda varmi yogunu feda edip bu diinyadan vazgegerler. Asagidaki
beyitte de asiklarin sevgilinin gozlerinin hayaliyle gomleksiz ve ciplak kaldiklarimi
sOylenilir:

Pirehensiz kodi ‘ussaki hayal-i ¢esmiin
Mubhtesib tut ki bulup zecr ile mey-hari soyar (G.83/2)
“Gozlerinin hayali agiklar1 gomleksiz birakti, muhtesip icki i¢eni zorla bulup tut ki soyar

Divan siirinde ad1 en ¢ok gecen peygamberlerden biri Hz. Yusuf’tur. Kardesleri

onu kiskandiklar1 i¢in kuyuya atip, babasina o6ldiigiinii sdyleyerek kanli gdmlegini
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gotlirmiislerdir. Babast Hz. Yakup, oglu Yusuf’un kaybiyla iiziintiden gozlerini
kaybetmistir. Sonrasinda durumu 6grenen Yusuf, babasina kendi gdmlegini gondermistir.
GoOmlegi gozlerine siiren Yakup peygamberin gozleri agilmistir. Telmih yoluyla sik sik
karsilastigimiz bu kissaya Ziyai de yer vermistir. Asagidaki beyitte Hz. Yusuf’un
gomlegine sarilmis olan Hz. Yakub’u, giil yapragina sarilmis bir yasemine benzetir.
Renginden dolay1 Yusuf’un kanli gémlegi giil yapragna benzetilir:

Sarilmis Yisufun pirahenine Hazret-i Ya ‘kitb

Ac¢ilmis yasemen berg-i giil-i handdna sarmagmus (G.195/2)
“Acilmis yaseminin giilen giil yapragina sarilmasi gibi, Hz. Yakup, Yusuf’un gomlegine

sarilmis.”

2.2.3.6. Hirka

Derviglerin giydikleri iist libasidir. Hirka kesiminin hususiyeti, kollarimin az
genisce, boyun kisminmin yakasiz ve énden, yukaridan asagi bir swra ilik diigme ile kapanir
olusudur. Iki yamina ekseriya birer cep de yapilir. Cesitli kumaslardan yapilan hirka
aslinda dervis libast oldugu igin, dervisligin swrri ve hikmeti de kanaat ve fakirane
yasamak oldugundan hirka giymek, mecdzi anlamda tevazuu, kanaati ifade etmigstir
(Kogu 1969: 135-136).

Asagidaki beyitte sair eger utang hirkasini iistiine giyerse ask sahmin yani

sevgilinin 6niinde yiizilinilin yere diisecegini sdyler:

Sah-1 ‘ask oninde hacletden yiiziim diiser yire
Ger koyup tdc-1 melamet hirka-i “ari geyem (G.284/4)
“Eger melamet tacini koyup utang hirkasini giyersem, agk sahinin 6niinde utangtan yiliziim

yere diiser.”

2.2.3.7. Kaftan (Kabd)

Kabd “kaftan” anlamina gelir. Meydani denilen al beyaz ¢izgili bir ipekli
dokumadan yapilan yan etekleri ¢ift yirtmacgh, gogiis kismi agik ve yakasi topuga kadar
kesik ve biitiin yakasi sirma ve ipek gaytanla islenmis bir entaridir (Onay 2014: 230).

Bela destinde ‘uryan olmak ben ihtiyar itdiim
Ziya’i ¢iin libdsi cism-i ‘asikda kabd gordiim (G.306/5)
“C0ol belasinda ¢iplak olmaya ben katlandim; Ziyai ¢linkii libasi agigin cisminde kaba

olarak gordiim.”

Seher kaftdnun agmis giil gibi baga salinmissin
Sanevberler Ziya'i gibi hep hayretde durmisdur (G.75/5)
“Seher kaftanin1 agip giil gibi baga salinmissin, cam fistiklar1 Ziyai gibi hep agizlar agik,

hayran kalmigtir.”

Girersin kabre ahir kasr ile eyvani n’eylersin
Ser-a-ser ¢iin kefen geysen ya bu kaftdni n’eylersin (G.374/1)
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“Sonunda kabre girersin kosk ile saray1 neylersin; ¢linkii bastanbasa kefen giysen ya bu

kaftan1 neylersin.”

2.2.3.8. Kefen

Sozliikte “ortmek” anlamina gelen kefn masdarindan gelmektedir. Yensiz ve
vakasiz, dikissiz ve oyasiz sade birkag¢ par¢a bezden ibaret olan kefen, bir yoniiyle oliiniin
bedenini ortme gorevini yerini getirdigi gibi bir yéniiyle de insanin bu diinyadan bir sey
gotiiremeyecegini, dogdugu gibi ¢iplak gidecegini ve diinyamin faniligini temsil eder
(Keskin 2002: 184-185).

Sair asagidaki beyitte {stliindekinin kefen olmadigini, zengin makam sahibi

insanlardan hediye gelen bir gomlek oldugunu sdyler:

Bu miirde cisme sanman bir nige yirden kefen gelmis
Fakire galiba devletliilerden pirehen gelmis (G.193/1)
“Bu 6lii viicuduma bir yerden kefen geldigini sanmayin; dyle goriintiyor ki bu fakire

makam sahiplerinden bir gomlek gelmis.”
Bir savas sahnesinin canlandirildigi asagidaki beyitte asilanin kizil bayrak degil
asiklarin kanina bulanmis kefen oldugunu soyler:

‘Askerinde ol seh-i hiisniin kizil bayrak degiil
Katl-i ussak itdi baglar fahr iciin kanlu kefen (G.324/4)
“Giizellik sahin ordunda asiklari katletti; gurulanmak i¢in, kizil bayrak degil, kanli kefen

baglar.”

Asagidaki beyitte ise Mecnun’a Leyl suresi ile kefen bile yazilsa onun mutlu
olacagini soyler. Leyl ayni zamnanda gece demektir ve Leyla’yr cagristirmaktadir.
Leyla’dan gelen her sey Mecnuna mutluluk verir. Oliim bile olsa ondan geldigi icin
giizeldir:

Ld-cerem layik-1 firdevs ola rith-1 Mecniin
Ki ana siire-i ve’l-Leyl ile yazilsa kefen (G.328/5)
“Stiphesiz ona Leyl suresi ile kefen yazilsa Mecnun’un ruhu firdevse layik olur.”

Asagidaki beyitte ise sevgilinin yanaginin hasretini ¢eken sair, eger bu dert ile
Oliirse ona giil yapraklariyla bir kefen hazirlanmasin ister. Burada giil sevgiliyi temsil
ederken, diger yandan renginden dolay1 da ele alinir. Kirmiz1 giil yapraklari ayni1 zamanda
hasret ¢eken asigin kanli kefeninede de isaret eder:

Hasret-1 ‘ariz-1 yar ile éliirsem hayfa
Berg-i giilden teniime bir kefen eylen peyda (G.19/1)
“Yanaginin hasretiyle dliirsem yazik; tenime giil yapragindan tenime bir kefen meydana

getirip hazirlayin.”
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2.2.4. Giyeceklerin Pargalar:

2.2.4.1. Iplik (Resen, Riste)

Iplik anlamma gelir. Klasik edebiyatimizda sevgilinin sag1 ip olarak diisiiniiliir.
Asiklarin gonlii ise o saglarin uglarinda asilidir. Sair vefasiz sevgiliye seslenerek neden
as1gin gbnliinii saglarinin ucuna astigini sorar:

Sebeb nediir resen-i ziilfe eylediin ber-dar
Giinaht yog iken ey bi-vefa dil-i zar1 (G.433/2)

“Ey vefasiz, sebep nedir ki zavalli1 gonlii giinah1 yokken saginin urganina astin.”
Umidiim ristesin kesdiim viiciidum der-miyan itdiim

i Ki bir kilca haber duydum hayaliimde miyanindan (G.310/3)
“Umidimin ipini kestim viicudumu ortaya koydum; belki ince belinden kii¢lik bir haber

alirim diye hayal ettim.”

2.2.4.2. Kemer (Nitik)

Bir serit seklinde yapilan ve giyilen esvabi belden sikip tutmak igin veya sadece
stis olarak kullanilan ve bele yalniz bir defa dolanarak onden bir toka ile tutturulan
seydir. Eski toplum hayatimizda kadin ve erkeklerde pek ¢ok ¢esidi kullanilmigtir (Kogu
1969: 156).

Sevgilinin teni giimiis gibi parlak ve beyazdir. Ziyai sevgiliye seslenerek ona

giimiis bir kemer gerektigini ve bu yilizden kolunu boynuna dolamasini ister. Sevgilinin
kolu giimiisten bir kemere benzetilir:

Efendi koluni boynuma sal ki lazumdur
Semend-i tab -1 Ziyd iye bir giimiisli kemer (G.147/5)
“Efendi kolunu boynuma sal ki Ziyainin yaratilish atina bir giimiis kemer lazimdir.”

Eskiden bir de “altin kemeri” kullanilirdr. Saglam ve yumugak bir bezden yahut
yumusak sahtiyandan 4-5 parmak enlikte iki katli olarak kesilip dikilen bu kemerlerin iki
kati arasina altin paralar yerlestirilip dikilirdi (Kogu 1969: 157).

Yine sevgiliyi tasvir eden sair, onun belindekinin altin kemer sanmamalarini

sOyleyerek goriilenin giinesin gokytiziiniin giizelliginin listiinde parlak bir halka oldugunu
sOyler:

Sgnman altunlu kemer kusatdi ol sah-1 cihan
Afitab-1 dsumdn-1 hiisne ol bir halediir (G.154/3)
“O cihan sahi altinli kemer kusatti1 sanmayin, gokyliziiniin giinesinin giizelligine o parlak

bir halkadir.”

2.2.4.3. Kusak (Ziinnar)

Papazlarin bir alamet olmak iizere bellerine bagladiklar: uglar: piiskiillii 6rme
kugak (Pala 2017: 496).
Sevgilinin sac¢lar1 renginden dolay1 giinahi ve tuzag temsil eder. Ciinkii daima

siyah ve daginiktir. As1g1 kendine ¢ekerek onu hapseder ve onu giinaha siirtikler. Bu
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sebeple sair asagidaki beyitte sevgilinin saclarini ziinnara benzetir. Kaglar ise seklinden
dolay1r mihraba benzetilir ve kutsal sayilir. Sair sevgilinin siyah saglarinin kaglarinin
izerine dokiilmesini mihrabin {istiine asilan bir ziinnara benzetir:

Kaglarun iizre perigsan eyleme ziilfeyniini

Hay kdfir asma mihrab iistine giinndrun: (G.448/2)
“Saclarin1 kaslarin iizre perisan eyleme, Hay kafir mihrabin iistiine zinnarint asma.”

Sonraki beyitte ise yine sevgilinin sag1t asig1 giinaha siirlikleyen bir tuzak

olmastyla kullanilir. Sair sevgiliye sitem ederek kafirligi birakmasini ¢linkii tuzaklariyla
Islam ehline kiyan bir giinahkar oldugunu sdyler:

Yiiri kafirligi ko ey sa¢i ziinndr yiiri
Ehl-i Islama kiyar dfet-i ra ‘nasin sen (G.316/4)
“Ey sa¢1 ziinnar var yird, kafirligi birak; sen Islam ehline kiyan giizel bir afetsin.”

2.2.4.4. Ortii/Pece (Nikab)

Ash Italyanca olan bu kelime, bazi iilkelerde kadinlarin sokakta yiizlerini értmek
icin kullandiklari, ince dokunmus bir ortiidiir. Kadinlarin sokaga c¢iktiklari zaman,
yiizlerini erkeklerden saklamak icin kullandiklar: “pece” daha ¢ok Islam iilkelerinde
yvaygindir. Osmanlt Devleti’'nde bazi yeniceri civeleklerinin de pege takindigi olurdu.
Kadinlarin sokakta pece ile dolasmalari 1908 devrimine kadar siirdii. Pecge, yiizii
tamamen orterdi ve ¢arsafla beraber kullanilmistir (Tuglac1 1984: 77).

Divan siirinde sevgilinin saglar1 pege olarak yiiziinii orter. Sair asagidaki beyitte

sevgilinin ylizlinli gérmeyi diler ve eger talihimiz acik olsaydi sevgilinin yiiziinii gorme
serefine ererdik der:

Ola kim agilaydi tali timiiz
Ruh-1 candaneden nikdb alalum (G.287/6)
“Talihimiz yaver giderse, sevgilinin yanagindaki peceyi agariz.”

Sonraki beyitte ise sevgilinin yanagini pembeligi ve giizel kokulu olmasi
nedeniyle giil yapragina benzeten sair yarin o giizel yanagini ortii ile gorsek ayip mi olur
diyerek sitem eder:

Giil yapragiyla yarasur ey ‘andelib-i can

Ruhsdr-1 yar tan mi1 gérinse nikdb ile (G.418/2)
“Ey can biilbiilii giil yapragiyla yarasir; yarin yanagi ortii ile goriinse ayip m1?”
2.2.4.5. Yaka (Giribdn)

Sozliikte elbise yakasi anlaminda kullanilmaktadir (Devellioglu 2012: 334).
Asagidaki beyitte asik sevgiliden ¢ektigi eziyetler yliziinden kederle elbisesinin yakasini
yirtar. Sevgiliye seslenen asik bu yiizden canindan usandigini sdyler:

Beniim ser-pence-i muhtelle ¢dk oldi girtbdnum
Usandum tatlu canumdan beniim ey mah-i tabanum (Tc.1/1)
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“Giiclii kuvvetli bas1 bozuklar tarafindan yakam yirtildi; ey benim parlak ayim tath
canimdan usandim.”

Ziyai sozlerinin daha 6nce sdylenen sozlere benzemedigini sdyler. Asagidaki
beyitte de siirlerini yakasi agilmamis séze tesbih ederek orijinalligini ve herkesin
anlamayacagini belirtir:

Ey Ziya'i yakas: agilmaduk sozdiir bu kim
Basa ¢ikmaz giil gibi ¢ak-1 giribdn itmeyen (G.338/5)
“Ey Ziyai bu ki yakas1 a¢ilmadik sézdiir giil gibi yakasini yirtmayan basa ¢ikmaz.”

2.3. SUSLENME

2.3.1. Siislenme Malzemeleri

2.3.1.1. Ayna (Ayine, Mir’it)

Tiirk¢e 'de ayna telaffuzuyla kullanilan kelimenin asli Fars¢a dyine veya dyene
olup dyen (dhen) “demir” kelimesinden tiiretilmistir. Arapca karsiligi mir dttir. Insanlar
onceleri ayna olarak durgun su yiizeylerine bakmuislardwr. Bilinen ilk ayna Cilali Tas
devrine aittir ve milattan énce VII. binyilda Catalhoyiik’'te kullanilmistir (Sinemoglu
1991: 262).

Aynanin edebiyatta kullanilis sebeplerinin basinda bir siis malzemesi olusu gelir.

Giizeller aynada kendi giizelliklerinin farkina varirlar ve yine ona bakarak siislenirler.

Gerek gokteki bulutlar ve gogiin rengi gerekse geceleri yildizlar ve gok cisimleri
her an degisim gosterir halde olmalar: bakimindan siirekli hareket halinde olan bir
aynaya benzetilir (Sentiirk 2016: 489).

Asagidaki beyitte de gokyiizii diiz olusu ve berraklig1 sebebiyle aynaya benzetilir.

Bilindigi gibi berber diikkanlarinda ayna bulunur. Bu sebeple gokyliziinii bir berber
diikkanina benzeten sair parlayan giinesi ise bir aynaya benzetir.

Sanki bir berber diikanidur sipihriin kubbesi
Asmus i¢cinde anun mir’dt-1 rahsan giines (K.4/19)
“Gokyiiziiniin kubbesi sanki bir berber diikkanidir, parlayan giines aynasini onun i¢inde

asmis.”

Asik i¢in sevgili essiz ve 0zeldir. Kimse onun gibi olamaz onunla bir tutulamaz.
Fakat sair aynanin tam tersini iddia ettigini syler. Aynaya gore sevgilinin benzeri vardir.
Gercegi gérmesi i¢in savgiliyle aynanin yiiz yiize gelmesi gerekmektedir:

Iddi ‘a eylermis dyine naziriin var diyii
Ey sanem gelsiin beru olsun seniinle rii-be-rii (G.385/4)
“Ayna senin benzerin var diye iddia edermis, ey sanem gelsin seninle yiizlessin.”

Tamam olur igi mir’dt-1 hiisne girradur ¢iin kim
Kustirin bilmemis eylen temdsa mah-1 tabani (G.482/2)
“Giizelin aynasina kibirlidir ¢linkii tamamlanir isi, kusurunu bilmemis ayin parlakligini

izler.”
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2.3.1.2. Tarak (Sane)

Sacglarin ve sakal killarint birbirinden ayiklayp temizlemeye ve diizeltmeye
varayan disli alettir. Simsir, boynuz, fil disi, abanos gibi malzemelerden yaptlir (Sami
2012: 684).

Divan siirinde tarak genellikle siis unsurlariyla birlikte anilir. Sevgilinin

saclarindan gecen tarak onlar1 dagitirken asigin gonliinii de beraberinde dagitir. Sair
asagidaki beyitte sevgilinin saglar1 tarakla dagilirken kendi gonli ve aklinin da birlikte
dagildigin soyler:

Dagilur “akl u dil i fikriim beniim
Her kagan kim sdne ziilfiin dagidur (G.143/2)
“Her ne zaman ki tarak saglarii dagitir benim de aklim gonliim ve diisiincem dagilir.”

Sonraki beyitte ise sair taragi seklinden dolay1 ele alir. Taragin bir¢ok disi vardir
ve bunlar sevgilinin saglaria dolasir. Sair ylireginin tipki taragin disleri gibi parca parca
oldugunu soyler. Diger yandan asiklarin gonlii sevgilinin saglarma takilidir. Tarak
saclarini taradikca goniiller yara alarak diiser:

Sdne-dsd serha serha eylemek sinem beniim
Hig diiser mi ol sag1 ‘anber-fesanun sanina (G.394/2)
“Benim gogsiimil tarak gibi parga par¢a eylemek hi¢ o sac1 anber saganin sanina yakisir

mi?”
2.3.2. Takilar

2.3.2.1. Halhal

Kadinlarin ayak bileklerine taktiklar1 zincirlerdir. Sevgilinin sik¢a kullandig siis
unsurlarindan olan halhal onun zarif bileginde sallanarak as1g1 etkiler. Siis unsuru olmasi
disinda asagidaki beyitteki gibi ayaga takilan bir zincire de benzetilir.

Telmih yoluyla Leyla ve Mecnun’u karsimiza c¢ikaran sair Leyla’ya yapilan
ogiitleri onun ayagina takilmis bir halhala benzetirken bu sebeple Mecnun’un mezarindan
gecmeyecegini soyler. Halhal, Leyla’nin ayagina takilan bir zincirdir ve onun Mecnun’un
mezarindan ge¢mesine engel olur:

Giizer itmez mezdr-1 Mecniina
Leyliniin pay-bendidiir halhal (G.253/5)
“Halhal Leyla’nmin ayak bagidir, Mecnunun mezarindan ayrilmaz.”

Sair yine siis unsuru olarak ele aldig1 giimiis halhalin servi boylu sevgilinin zarif
bilegine ¢ok yakistigini soyler:

Cemende serv ayaginda tutuld: yah likin
Yarasur o kad-i mevziina ol giimiis halhal (K.5/4)
“Cimende servinin ayag1 buz bagladi; lakin o endamli boya giimiis halhal yakigir.”
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2.3.2.2. Kiipe (Gugvir, Mengiis)

Kiipe genellikle kadinlarin kulaklarina astiklari elmas, yakut, ziimriit, inci gibi
degerli taslarla siislenen takilardir.

Asagidaki beyitte asik sevgilinin kulagina egilip gizli bir haber sdyleyecekken
onun kiipesini goriince kulagini 6per:

Giusuna gizlii haber dir gibi olur mahza
Giisvarun egiliip gorince kulagun oper (G.89/2)
“Kulagina gizli haber soyler gibi olur; yalniz goriince kiipen egilip kulagini 6per.”

Sevgilinin teni giimiis gibi parlak ve giizeldir. Bu sebeple onun kulaklarmi

gorenler glimiisten bir kiipe zannederler:

Simden mengiisdur sanur goren
G soyle goriniir ziba vii ter (G.161/3)

“Kulag1 dylesine siislii ve tazedir ki, géren giimiisten kiipe sanir.”

2.3.2.3. Yiiziik (Hatem)

Kiymetli taslarla siislenen ve parmaga takilan yiiziik altin veya giimiisten yapilir.
Tenasiip sanatin1 kullanan sair asagidaki beyitte muhabbet yiiziiklerinin asiklari hasta
ettigini, hastaliktan sararmis yiizlerinin renginden dolayr kehribardan yapilmis yiiziik
taglarina benzedigini sdyler:

‘Ussaki haste kodi mahabbet yiiziikleri
Sol kehriibdy ¢ehreleridiir meger fusiis (G.199/2)
“Mubhabbet yiiziikleri siklar1 hasta etti, meger su sararmis ¢ehreleri yiiziik taglaridir.”

Halka-i bezm-i sardab oldi mahabbet hatemi
Cdm-1 la 'lindiir ana yakutdan giya ki fas (G.198/3)

2.3.2.4. Yiiziik Tagt (Fas)

Yiizik tas1 manasmna gelir. Bircok degerli tastan yapilan ve yiiziiglin
tamamlayicisi olan yiiziik tasinin asagidaki beyitte yakuttan yapildigi soylenir. Bu yakut
ise sevgilinin kirmiz1 kadehine yani dudaklarina benzetilir. Clinkii as1ik onunla sarhos
olur, sevgilinin o dudaklarlarindan agk sarabin1 yudumlar:

Halka-i bezm-i sardb oldi mahabbet hdtemi
Cdm-1 la ‘lindiir ana yakutdan giiya ki fas (G.198/3)
“Bezm halkasina muhabbet miihiirii sarap oldu, sozde yakuttan yiiziik tasi ona kirmizi

dudagindir.”
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2.3.3. Kozmetik

2.3.3.1. Kina (Hinna)

Kina yapraklarimin déviilmesiyle elde edilen toz kinanin su ile seyreltilmesiyle
elde edilen karisim, Ortadogu kiiltiiriinde kadin ve erkekler tarafindan yiizyilardir
kozmetik amaglarla kullanilagelmektedir (Piskin 2016: 58).

Divan siirinde daha ¢ok renginden ve gelinlerle kurbanliklara yakilmasindan

dolay1 kullanilir. Kina tipta da kullanilsa da divan siirinde genellikle siis unsuru olarak
anilir.

Sair asagidaki beyitte sevgilinin giizelligini tasavvur ederken elindeki kinasini
renginden dolay1 safak rengine benzetir. Sevgilinin avucunun i¢indeki kina yine
renginden ve seklinden dolay: giinese benzetilir:

Safak hinndsi hursid ayasi engiist mah-1 nev
Elinde hiise-i pervinesidiir ol mehiin tirnak (G.222/4)
“O giizelin avug ayasi safak kizil kinali giines, parmaklar yeni ay; tirnagi elinde

tilker salkimidir.”
Kina tozu su ile seyreltilmesiyle yumusak bir hal alir ve sevgilinin eline siirtiliir.
Sair, yine sevgilinin eline yapisan kinanin onun elini giizellestirdigini sdyler:

Yapisur destiine hinnd ne giizel el eyler
Sarmagur boynuna ziilfiin ne ‘aceb hal eyler (Miif.10)
“Eline yapisir kina ne giizel el eyler, dolasir boynuna sagin acaba ne hal eyler.”

2.3.3.2. Siirme (Titiya)

Fars¢a’dan gelen siirme kelimesi, goz ¢evresini ve ozellikle kirpik diplerini daha
cok siyah olmak iizere ¢esitli renklerde boyamak i¢in kullanilan maddelerin genel adidir
(Yalgin 2010: 169).

Stirme ayni zamanda g6z hastaliklarim1 tedavi etmesiyle de bilinir. Bu divan
edebiyatinda asigin liziintliden aglamaktan mahvolan gozlerine sevgilinin ayagindaki
tozun sifa olmasi seklinde karsimiza ¢ikar.

Asik icin sevgilinin yolunun tozu bile o kadar kutsaldir ki onu goziine siirme
yapmak ister. Yine telmih yoluyla Leyla ve Mecnundan bahseden sair, Mecnun,
Leyla’nin devesinin ayaginin tozunu bulsaydi onu hemen iiziintiiden gézyasi yerine kan
dokiilen gozlerine siirme yapacagini soyler.

Ndka-i Leyla izi tozint bulsayidi Kays
Siirme ider idi heman dide-i hiin-pasina (G.404/3)
“Kays Leyla’nin devesinin izinin tozunu bulsayd: hemen kan sagan gdzlerini siirme

ederdi.”
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Bagka bir beyitte ise, sevgiliye seslenerek ayaginin topraginin asiklarin goézlerine
siirme oldugunu soyler. Siirme kelimesini hem isim hem de fiil olarak kullanan sair ona
sitem ederek amacinin asiklari esiginden siirmek oldugunu dile getirir:

Ey hak-i pay: dide-i ‘ussaka tiitiya
Bu dsitaneden garazun bizi stirmediir (G.99/3)
“Ey ayaginin topragi asiklarin gézlerine siirme olan; amacin bizi bu esikten stirmektir.”

2.3.4. Giizel Kokular

2.3.4.1. Abir

Turung, igde, giil, amber, misk gibi ¢esitli ot, k6k ve maddelerin karigtirilmasi ile
elde edilen giizel kokudur (Ayverdi 2010: 7).
Sevgilinin saginin kokusunu alan asik diinyevi her seyden istegini keserek sadece

onun sa¢inin kokusunu arzular:

Ireli rayiha-i ziilf-i ‘abir-efsanun
Nesneye yok hevesiim is bu hevadan gayri (G.481/4)
“Abir sagan sacinin giizel kokusuna ereli, bu arzudan baska bir seye hevesim yok.”

Muhtemelen toz halinde olmasi sebebiyle toprak yahut yerden kalkan toz tiirtinden
nesnelerin abire benzetildigi goriilmektedir (Sentiirk 2016, 66).

Sagildi ciir ‘a-i cam-1 mahabbet bdg-1 Ridvdna
Suyin Kevser nebatin ney-seker hdkin ‘abir itdi (Mh.4/2)
“Muhabbet kadehinin yudumu Cennet bagina sagildi; suyunu kevsere, bitkini seker

kamisina, topragin giizel kokuya ¢evirdi.”

2.3.4.2. Anber/Muanber

Anber, ada baligimin bagirsaklarinda toplanan yumusak, yapiskan ve misk gibi
kokan, kiil renginde bir maddedir (Devellioglu 2012: 37).
Divan edebiyatinda tavus kusu kibrinin yani sira rengarenk tiiyleri, siislii olmasi

ve giizelligiyle de bilinir. Sair asagidaki beyitte sevgilinin kasini tavus kusu gibi renkli ve
giizel miirekkeplerle siisledigi i¢in onu gorenlerin giizel kokulu saygin bir tavus kusu
sandiklarini soyler. Sevgili giizeldir fakat kibirlidir. Asigin onu zihninde tasavvur etmesi
sevgiliyi giizel kilar:

Kagsun vasfini taviisi miirekkeblerle zeyn itdiim
Sanur ani gorenler bir mu ‘anber mu ‘teber tavis (G.186/2)
“Kasinin seklini rengarenk boyalarla siisledim, onu gorenler giizel kokulu hatir1 sayilir

bir tavus sanir.”
Yine sair sevgiliyi kiskanarak anber sacan saclarinin tek bir teline bile tan yelinin
degmemesini ister:

Sabavet ‘aleminde itdiigiin halat terk eyle
Sabd bir tarina degme o ziilf-i ‘anber-efsanun (G.230/5)
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“Cocukluk zamaninda yaptigin halleri terk et. Ey tan yeli! anber sacan o sac¢in bir teline
bile dokunma.”

Bir basgka beyitte de sagla birlikte kullanilan anber i¢in sair, sevgiliye seslenerek
onun siinbiil gibi anber kokan saglarin1 agmamasini, eger agarsa kendinden gecip
saclariin kokusuyla aklinin dagilacagini syler.

Ey peri-peyker olan ‘aklum dahi tagilmasun
Cozme bu gisi-y1 ‘anber-biiyuni siinbiil gibi (G.436/2)
“Ey peri yiizlii olan sevgili anber kokan sa¢ini ¢cozme ki, saclarinla birlikte ayn1 zamanda

aklimda dagilmasin.”

2.3.4.3. Giil Suyu (Giilab)

Sozliik anlami “giil suyu”™ olup giil esansinin sulandiriimasiyla elde edilen siviya
denir. Sanayide, kokulu giil yapraklari iyice agildiginda toplamir, su ile karistirilir ve
karnilerde kaynatilir; sonra imbikten gecirilerek giil suyu elde edilir. Giil suyu tath
vapiminda kullanildigi gibi koku olarak da kullanilir (Biiyiik Ansiklopedi 1990: 1994).

Edebiyatimizda sevgilinin teri, asigin gdzyas1 giil suyuna benzetilir.

Divan siirinde asik sevgiliye kavusmak i¢in ne kadar yanip tutussa da ayrilik acisi
cekmekten zevk alir. Sevgilinin yoluna dokiilen tek bir damla gozyasi onun ugruna
oldugu i¢in ¢ok degerlidir. Bu sebeple asagidaki beyitte gozlerini bir giil suyu sigesine
benzeten sair gozyaslarini da giizel kokulu giil suyuna benzetir. Ciinkii o yaslar sevgilinin
icin dokiiliir ve bu yiizden ayrilik acisiyla dokiilen yaslar ¢ok kiymetlidir:

Veda -1 hicre ndfidiir anungiin ey tabib-i can
Siriskiimle toludur sise-i cesmiim giilab-dsa (G.3/4)
“Ey canimin tabibi ayrilan goze faydali oldugu i¢in goziimiin sisesi giil suyu gibi

gozyasimla doludur.”
Sair bas agisim1 gidermek i¢in aciyla akittifi gozyasi varken bu zamanin giil
suyuna yonelmeyecegini soyliiyor. Asi1gin kendi gézyast yine kendisine sifadir:

Def*-i suda ‘ iciin goziimiin yast var iken
Meyl itmezin Ziyd'i bu dehriin giildbina (G.429/5)
“Ziyai basg agrisint gidermek i¢in goziimiin yasi varken, bu zamanin giil suyuna

meyletmem.”

2.3.4.4. Misk (Miisgin, Miisk)

Misk, misk geyigi denilen ve Tibet, Mogolistan, Tonkin daglari dolaylarinda
vasayan, boynuzsuz kegi benzeri kiigiik bir memeli hayvanin erkeginden elde edilir. Misk
geyiginin disileri cezbetmek, ayrica kendi hakimiyet bolgesini belirlemek icin kullandig
bir salgt olan misk, hayvamin husyelerinin éniindeki 6zel bir bez tarafindan iiretilen,
siyaha yakin parlak koyu esmer renkli ve kivamli, ¢ok keskin kokulu bir maddedir
(Bozkurt ve Baytop 2005:181)
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Yakilarak da kokusu ¢ikarilan misk ile agigin gonlii arasinda baglant1 kuran sair,
keder atesinin asigin derdinden yandiginda misk kokusunun ortaya ¢iktigini sdyleyip,
kendi gonliinii ayn1 atesle yanan ve giizel kokular yayan bir buhurdana benzettigini
soyler:

Yanduginca ndr-1 gam derdinden irdi biiy-1 misk
Gonliimi erbab-1 sevk Allah ki micmer sandilar (G.115/2)
“Gam atesinin derdinden yandik¢a derdinden misk kokusu erdi, sevk sahipleri Allah ki

buhurdan sandilar.”

Sayd-gdh-1 dest-i ‘askun ben de bir sayyddiyam
Saydum olur lik bir dhii-y1 miisgin-naf yok (G.216/2)
“Askin av yerinin ovasinda ben de bir avciyim, lakin bir misk ceylani avlayamadim.”

Aynlik acis1 hasreti de beraberinde getirir. Sevgilinin misk kokulu saglarinin
hasretiyle asigin beli biikiilmiis, elif harfi gibi dimdik olan boyu yiikle kambur olup dal
harfi gibi egilmistir:

Hasret-i gisti-y1 miigginiinle kaddiim dal olur
La ‘I-i renginiin timidiyle bana ¢ok al olur (G.71/1)
“Misk kokulu saginin hasretiyle boyum dal harfi gibi olur, dudaginin renginin {imidiyle

¢ok kan dokerim.”

2.3.4.5. 0d (‘Ud)

Od agaci. Ateste yakildigi zaman giizel koku ifraz eden kiigiik ve ince cubuklar
halinde bulunur. Ozellikle toplantilarda, tekkelerde vs. 6d agaci yakilirdi. Od yaminca
kivrim kivrim olur. Divan siirinde yanisti, ates ile olan miinasebeti ve giizel kokusu ile ele
alimir (Pala 2017: 464.)

Asik sevgilininin ugrunda aci gekerek yanar. Sair gonlii bir buhurdana benzetirken
gonliinde askla yanan ateside buhurdandaki atese benzetir. Asigin aht ona duman, cani
ise ud olur. Yanarak giizel kokular yayar:

Igdh olur sevk-i ruhun dil micmerinde od olur
Ahum ana did olur can-1 haziniim ‘ad olur (G.102/1)
“Ruhunun istegi kah goniil buhurdaninda ates; ahim ona duman, hiiziinlii canim ise ud

olur.”

2.3.4.6. Tib

Giizel koku, giizel kokulu nesne, giizel koku igin siiriilen sey (Devellioglu 2012:
1292). Sair kendine seslenerek eger sevgili mezarina ugrarsa onun giizel kokusunu hatirla
diye tembihte bulunur:

Tib-i hatirla eger kabriine ugrarsa nigar
Seng-i kabriinde Ziyd'i yaza tabe serdh (G.392/5)
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“Eger sevgili kabrine ugrarsa giizel kokuyu hatirla, Ziyainin mezar taginda topragi iyi

olsun yazsin.”
2.3.5. Diger Siis Ogeleri

2.3.5.1. Siis (Zinet, Ziver)

Sozliikte “siis” anlamina gelir. Kadinlarin siis olarak taktiklar yiiziik, kiipe,
gerdanlik, igne gibi altin, giimiis ve kiymetli taslarla yapiimis kuyumculuk islerine denir
(Ayverdi 2010: 3510).

Baharin tasvir edildigi asagidaki beyitte, baharin gelisiyle doganin tiirlii ¢igeklerle

siislendigi anlatilir. Beyitte hem renk hem de sekil yoniinden lale Cemin kadehine
benzetilirken, nergis ise Iskenderin tacina benzetilir:

Bugtin ldleyle nergisden ¢cemen piir zib ii ziverdiir
Biri Cem camidur saki biri tac-1 Sikenderdiir (G.66/1)
“Bugiin ¢imenler laleyle nergisle dolu giizel ve sisliidiir: biri Cem’in kadehi, biri

Iskender’in tacidir.”
Bagka bir beyitte ise sair sevgilinin gerdanini siisleyenin inci degil, damla damla
akittig1 gozyaslar1 oldugunu soyleyerek gozyaslarini inciye benzetir:

Gerden-i candneye zinet viren incii degiil
Katre katre diziliir yagum habibiin boynina (G.403/4)
“Sevgilinin gerdanini siisleyen inci degildir; (O) sevgilinin boynuna damla damla dizilen

gbézyasimdir.”
2.4. GUNLUK HAYAT
2.4.1. Aydinlatma

2.4.1.1. Cira (Cerdg, Kandil)

Bugiin dilimize “¢ira” ve “cirak” gsekillerinde telaffuz edilip nispeten farkl
anlamlara gelen bu kelime, kandil, megale v.b yanarak 151k veren nesneler hakkinda
kullanilan umumi bir tabirdir Bir pir ve dergdha baglanark tasavvuf yoluna intisap etmig
kimseler yani dervisler de bu isimle anmlirlard: (Sentiirk 2016: 513). Eskiden sarap
ulu orta igilmediginden ve sarabin serin ve los yerlerde tutulmasi gerektiginden
meyhaneler ¢cogu zaman tag binalarin los zemin katlarinda olur, dolayisiyla buralarda
gece giindiiz kandil yanmasi icap ederdi, Hemen her meclis tasvirinde mum yahut
cerdgdan bahsedilmesi bundandwr (Sentiirk 2016: 514).

Ziyai mumu kendisine tesbih eder ¢linkii mum da onun gibi sevkle yanar:

Meclis-i meyde mdh-1 tabanum
Sevke geldi Ziya't gibi ¢cerdg (G.211/5)
“Mey meclisinde parlayan ay’im, ¢erag Ziyai gibi sevke geldi, yand1.”

Gokyliziini bir camiye tesbih eden sair gokyiiziindeki yildizlarin da sabaha kadar

yanan kandiller oldugunu soyler:
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Seyydre sanma kayyiim-1 kudret sabdha dek
Gor cdmi i sipihre ne kandiller yakar (G.127/3)
“Kayyumun kudreti gezegenlerle sinirli sanma, gokyiizii camisini gor sabaha dek ne

kandiller yakar.”

Ehl-i bezme sevk virdi cam-1 mey mey-hdnede
San ki mescid riisen oldi pertev-i kandilden(G.314/4)
“Sarap kadehi meyhanede meclis ehline sevk verdi; sanki mescid kandilin 1s18indan

aydinland1.”

2.4.1.2. Mum (Sem)

Ince uzun ve ucunda alev olan bir aydinlatma aract olan mumun icinde fitil
bulunur. Asil 15181 veren de fitildir (Serdaroglu Coskun 2017: 100). Divan siirinde mum,
¢ok zaman yanmasi ve 151k kaynagi olmasi ile islenir, sik sik pervdne ile birlikte anilir.
Agsik pervane olunca sevgilinin yiizii ve yanagi mum olur. Asik yanarken mum gibi yanip
erir. Mumun yanisi bastan ayaga dogru olur. Mumun bazen basi kesilir. Bundan baska
ver yer lale, ay, giines, asik, gam, sine, goz, can, boyun, sevgili, sevgilinin yanagi ve yiizii,
vuslati ve giizelligi de muma benzetilir. Aydinlatma araglart i¢inde onemli bir yer tutuyor
olusu da mumun énemini artirir (Pala 2017: 427). Asagidaki beyitte Ziyai kendisini
mumda yanan fitile benzetir.

Sevkiim artar cismiimi yakduk¢a nar-1 ndz-1 yar
Ey Ziya'’i sem ‘de yanan fetiliin ‘aymidur (G.82/5)
“Yéarin nazinin atesi cismimi yaktikca sevkim artar. Ey Ziyai bedenim mumda yanan

fitilin aynisidir.”

Aydinlatma araci olmasi bakimindan mum, sevgiliye benzetilir. Etrafina 1s1k
sacarak ortalif1 aydinlatir. Sevgilinin de giizel yiizlinliin parlakligi 151k sagar. Ayni
zamanda mumun 15181 zayiftir ve riizgarin estigi yone dogru meyleder. Asik da muma
benzettigi sevgiliye seslenerek ona yonelmesini ister:

Meyl eyle bad-1 ahuma ey sem “-i bezm-i cdn
Her canibe ¢ii ma’il olur bad esince mum (G.303/2)
“Ey can meclisinin mumu ahimin riizgariyla meyl eyle, ¢linkii riizgar esince mum her

yone meyleder.”
2.4.2. Aydinlatma Pargalar:

2.4.2.1. Fanus

Bir 151k kaynaginin etrdfina gegirilen cam mahfazadwr ( Ayverdi 2010: 918). Fitil
alevi hafif bir esinti ile sénecek giicte olmasi bakimindan, ¢erag ile onu riizgdrdan
koruyan bez, deri, cam v.b nesnelerden iiretilen fanus kavram siir dilinde gii¢stizliik ile
himaye konumu olusturmak iizere kullanilirlar (Sentlirk 2016: 513).

Asagidaki beyitte sair kendi gonliinii bir fanusa benzetir. Fanus onun i¢inde yanan

ask atesini disaridaki her seyden korur ve sonmesini Onler. Boylece ates gece, giindiiz

stirekli yanar:
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Ziyd’i sevke geldi gonli bir faniis-1 hikmetdiir
Ki anda riiz u seb ‘ask dtesi turmaz yanar tenha (G.17/5)
“Ziyai sevke geldi gonlii bir hikmet fanusudur ki onda giindiiz ve gece 1ssiz ask atesi

durmaz tek basina yanar.”

2.4.2.2. Fitil (Fetil)

Lamba fitili anlamina gelir. Sair, sevgilinin atesiyle yanan viicudunu mumun
yanisina benzetir. Onun naziyla bedeninin yanmasini, mum yandikga fitilin yanmasina
benzetir:

Sevkiim artar cismiimi yakduk¢a nar-1 ndz-1 yar
Ey Ziya'i sem ‘de yanan fetiliin ‘aynidur (G.82/5)
“Yarin nazinin atesi cismimi yaktik¢ca sevkim artar. Ey Ziyai bedenim mumda yanan

fitilin aynisidir.”
2.4.3. Ol¢me ve Tartma

2.4.3.1. Terazi (Mizdn, Terazii)

Teraziler, kilo, gram, dirhem (320 gr.) denen agiwrliklar, el kantarlari genelde
sebze, meyve, yiin gibi seyleri tartmada kullanilir. Cinik denen madeni tahil 6l¢me aleti,
onun daha kiigiikleri urupla gibi aletler bulunur. Siit 6l¢mek i¢in teneke kaplar kullanilir
(Naskali 2018: 211).

Edebiyatta ise cesitli ¢ekillerde kullanimi mevcuttur. Kelimenin 1stilah anlami

vardir. Ilki, mahser giiniinde kurulacak olan ve her insanin iyilik ve kétiiliiklerinin
tartilacagi terazidir. Kelimenin ikinci anlami burglarla ilgili olanidir. Divan siirinde terazi
anlamiyla da kullanilir ve 6zellikle Yusuf peygamberin teraziye konup satilmasina telmih
yapilir (Pala 2017: 325-326).

Her dem ol Yiisuf-lika goziim terdziisindadur
Hdace-i bazar-1 ‘ask ol sen de mizanun gézet (G.35/3)
“Her an o Yusuf yiizlii gézlimiin terazisindedir; agk pazarinin efendisi, sen de 6l¢iinii

gozet.”
Sair sevgiliyi giizelliginden dolay1 Hz. Yusuf’a tesbih ederek mahser giinii giinah
ve sevaplarin tartilacagi tartiy1 hatirlayip ona eziyet etmemesini sdyler:

Ey Misr-1 hiisn-i Yisuf riiz-1 hisabda
Mizdn: yad kil yasumi itme Nil (G.267/3)
“Ey Misir’in giizel Yusuf’u hesap giinilinde tartiy1 hatirla ki gézyasimi nil gibi dokme.

Sair dert ve gami teraziye benzetirken sirat kopriisiinden gegip sevgiliyle bir araya
gelmek i¢in dert ve gami ¢ekmek zorunda oldugunu soyler:

Ey Ziya'i ol kryamet yar ile hasr olmaga
Derd ii gam giiya terdziidur reh-i ‘aski sirat (G.206/5)
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“Ey Ziyai ol kiyamet giiniinde sevgili ile bir araya gelmeye dert ve gam, ask yolunun

siratinda sanki terazidir.”
2.4.4. Yiyecek- Icecek

2.4.4.1. Bardak (Kadeh, Cam, Peymdne, Sagar)

Kadeh, icine icki konan kiiciik bardaktir (Onay 2014: 234). Divan siirinde kadeh,
sevgilinin dudagr ve sarap birlikte kullanilan unsurlardandwr. Dudak kadeh
miinasebetinde sekil benzerligi esastir. Ancak bu benzerlikte cogu zaman renk ve lezzet
miinasebeti bakimindan kadehin icindeki sarap kastedilir (Sefercioglu 2001: 204).

Sevgilinin dudagi asik i¢in onu sarhos edip kendinden gegiren bir kadehtir.

Asagidaki beyitte sevgilinin dudagi ask sarabiyla dolu bir kadehe benzetilir:

Tesne idiik uyanup lda-ya 'kl oldum var ise
Leb diyii sahbd-y1 ‘askindan kadeh sundi bana (G.11/4)
“Susamistim uyanip bi hos oldum; derhal ask sarabindan bana kadeh sundu.”

Yine asagidaki beyitte sevgilinin dudaklar1 kadehe benzetilirken bu kez sifa verici
etkisinden bahsedilmistir. Tatlili§indan dolay1 serbet dolu kadeh olan sevgilinin dudaklari
hasta olan as18a sifa vermistir:

Cdam-1 la ‘linden gice serbetler in ‘am eyledi
Haste idiin bir tabib-i dil irismigdiir sana (G.11/3)
“Hastaydin, gece bir goniil doktoru yetisip senin yanina gelip dudaginin kadehinden gece

serbetler lutfetti.”

Gil seklinden dolay kadehe benzetilir. Asagidaki beyitte sair sevgiliye, meclis
bagindaki altindan yapilmis kadehe bakmamasimi sdyler. Giil goncasini kadehe
benzeterek onun i¢in ¢iy sarabiyla dolu oldugunu sdyler:

Meclis-i bagda zerrin kadehe bakma goniil
Mey-i seb-nemle tolu biilbiilediir gonca-i giil (G.268/1)
“Gontl meclis baginda altin kadehe bakma, ¢iy sarabiyla dolu giil goncasi biilbiil i¢indir.’

b

En’am kitaplarinda, dua mecmualarinda bir kadeh duasi: vardir. Hatta eskiden
tas ve ¢anak icine dua yazarak bununla hastaya su i¢irmek suretiyle bir tedavi tarzi da
vardir. Siirilerimizde gecen “kadeh duasi” tabirinin delalet ettigi mazmun tamamiyla
anlasiimamigtir. Fakat kullanilan beyitler incelendiginde su manay: ifade ettigi
soylenebilir: Miiskirat, bogazi dar siseden, siirahiden kadehe dokiiliirken duyulan kukul
sesini ayyaslar duaya benzetmiserdir (Onay 2014: 234-235).

Sair asagidaki beyitte sevgiliye seslenerek sabah sarabini getirmesini ve o sevkle

kadeh duasin1 okumak istedigini soyler:

Mey-i sabtihi getiir ‘dsik-1 seher-hizem
Kadeh du ‘dsin o sevk ile okiyam bari (G.433/4)
“Sabah sarabin1 getir seher vakti uyananlardanim; bari kadeh duasini o sevkle okuyayim.”

Sair asagidaki beyitte yeryliziinii bir meyhaneye benzetirken sebnem ve nergis

cigceklerini de o meyhanedeki sarap ve kadehe benzetir:
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‘Acebd sebnem ii nergis mey ii peymdne midiir
Devr-i giil irdi cemen ‘arsast mey-hane midiir (G.118/1)
“Acaba sebnem ve nergis i¢ki ve kadeh midir; giil devri erdi ¢imen arsasi meyhane midir.”

Bugtin laleyle nergisden ¢emen piir zib i ziverdiir
Biri Cem camidur saki biri tdc-1 Sikenderdiir (G.66/1)
“Bugilin ¢imenler laleyle nergisle bezeli ve siis doludur; biri Cemin kadehidir biri

Iskenderin tacidir.”
Safak vakti ay kirmizi rengini alir. Bu da sair tarafindan kan dolu bir kadehe
benzetilir. O kan asigin kani, ay ise o kanin (sarabin) kadehidir:

Safakla mah-1 nev giiyd ki bir peymdnediir piir-hiin

Icerler bunda ‘dsik kanini mey-héanediir gerdin (G.349/1)
“Safakla yeni ay dyle ki kan dolu bir kadehtir, burasi asik kaniyla donen felek
meyhanesidir.

2.4.4.2. Bi¢ak (Bigag)

Celikten yapilan kesecek alettir. Sevgilinin kirpiklerinin ucu sivri ve keskindir.
As181 yaralayip canina kasdetmektedir. Asagidaki beyitte de sevgilinin kirpiklerini
gormek isteyen asiga karsilik sevgili, deli insanin eline bicak verilmeyecegini soyler.
Ciinkii onun kirpikleri de yaralayici ve tehlikeli olmasi bakimindan bigaga benzetilir:

Didiim géreyin miijeni kagma didi yar
‘Akil viriir mi destine divaneniin bigdag (G.210/2)
“Kirpigini goreyim kagma dedim, sevgili ise; “akilli insan delinin eline bigak verir mi”

dedi.”
Bagka bir beyitte ise rakibin canini almak isteyen asik, {istiine ecel gibi bigakla
gidip onu 6ldiirmek ister:

Kdfir agyari heldk itmege bir demde heman
Ustine peyk-i ecel gibi bicakla varsak (G.217/3)
“Kafir yabancilar1 helak etmek i¢in bir nefeste hemen {istiine ecel habercisi gibi bigakla

varsak.”

2.4.4.3. Canak, Tabak

Topraktan yapilmis evin kopek ve kedisinin yemek kaplari olan bu yayvan
tabaklar hayatta durur; yal, yemek artiklari, siit, yogurda batirilmis ekmekler buna
konurdu (Naskali 2018: 205).

Mecnun, Leyla’nin agkindan divane olmustur ve basinda kuslar yuva yapmustir.

Buna telmih yapan sair Mecnunun basindakinin kus yuvasi olmadigini, onun Leyla’nin
diigiin ziyafetine getirdigi bir ¢anak oldugunu sdyler:

Mecniin basinda sanma ki miirg asiyanmdur
Leyla velimesine geliipdiir canag ile (G.407/3)
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“Sanma ki Mecniinun bagindaki kus yuvasidir, Leyla diigiin ziyafetine (elinde) ¢anak ile
gelir.”

Sonraki beyitte ise gokyiizii bir tabaga benzetilirken giines ise o tabaktaki elmaya
benzetilir.

Ni ‘met-i in ‘dmuna var ise oykiinmek diler
Bir tabakdur dsuman bir sib-i eyvani giines (K.4/38)
“Nimetinin liitfuna varsa taklit etmek ister, gokyiizii bir tabaktir glines sofrasinda bir

elmadir.”

2.4.4.4. Kase

Icine madyi seyler konan maruf kaptir. Kadeh yerinde de kullanmilmistir (Onay
2014: 249). Simdi kase denen ¢ukur kaplarin da gesitleri vardir. Hosaf tasi, kenarlari
yazili olan yazili tas, toprak tas, tung tas, ayakli tas, sivri tas, kiigiik tas, 0l¢ii tasi, su tast,
sac tararken tarak islatilan su tasi bunlardan bazilaridir. Kabe’den getirilen i¢i dualar
yazili sifa taslar1 da vardir (Naskali 2018: 174).

Asik sevgilinin ugruna kendini feda eder. Gozii ondan baska hig bir sey gérmez.
Oyle ki onun sokaginin kdpekleri bile gok degerlidir. Bu sebeple kalbini kaseye
benzetirken i¢ini de ciger kantyla doldurup kdpeklere armagan etmistir:

Beniim de kiiy-1 canan itlerine bergiizarum var
Seherde kdse-i kalbiim ciger kanyla tolmigdur (G.88/2)
“Benim de sevgilinin sokaginin kdpeklerine armaganim var; seher vakti kalbimin kasesi

ciger kaniyla dolmustur.”

2.4.4.5. Kazan

Bakar, i¢i kalayli iki yaninda kulpu olan alt kismi genis ve ¢ukurca, kenarlari
oldukga yiiksek ama ice dogru egimli biiyiik kaplara kazan denir (Naskali 2018: 184).
Tiirk kiiltiirtinde 6len kisinin ardindan onun ruhu i¢in biiytlik kazanlarda yemekler
pisirilir ve dagilitilir. Sair asagidaki beyitte 6liip mutfagindan kazanlar dolusu pilav
pisene kadar bos durma, dmriiniin sonuna kadar calis diye 6glitte bulunur:
Bir pise 6gren olma tehi ak¢a pul kazan
Ta pise matbahunda pilavun kazan kazan
Gormez misin bir ak¢a alur sd’il-i mezar
Yigirmisin otuzin alur makbere kazan (K.5)
“Mutfaginda kazan kazan pilav pisene kadar bos durma, bir sanat 6gren para-pul kazan.”

2.4.4.6. Kiip (Hum)

Kirmizi renkli topraktan yapilan toprak kaplara kiip denir. Alt kismi dar, karm
genis, agzina dogru daralan bir sekildedir. Biiyiik kiipler kulpsiz olur. Bunlarin en
biiyiikleri ortalama 2 metre boyundaki sarap kiipiidiir. Ihtiyava gore cesitli amaclarlara
kullanilan farkly boyutlardaki kiipler sonralarda iizerlerine cesitli kumas, kum, denirz
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kabugu, boya gibi maddelerle siislemeler yapilarak dekor amag¢lh kullanilmaktadir
(Naskali 2018: 190-191).
Sair asagidaki beyitte mahzendeki kiip ve kadehin bos oldugunu sdyleyerek

mutluluk veren sarabin olmadigini sdyler:

Bilmezin nice tolar sevkiin ile hane-i dil
Hum-1 hum-hdne tehi cdm-1 safd-bahs tehi (G.496/4)
“Senin arzunla goniil evi nasil dolar bilmiyorum; mahzendeki kiip bos, mutluluk veren

kadeh bos.”

2.4.4.7. Siirahi (Surdhi)

Icine su, serbet, sarap vb. seyler koymaya yarayan, uzun boyunlu cam veya billiir
kaba denir (Ayverdi 2010: 2879).
Sevgilinin dudaklar1 asig1 sarhos ettigi icin sair tarafindan i¢i sarapla dolu bir

surahi olarak tasavvur edilir;

Benzetdiin ey Ziyd'i meye leblerin diyii
Gice surdhi bezmde uzatdi dil bana (G.10/5)
“Ey Ziyai dudaklarin1 meye benzettin diye gece mecliste goniil bana dil uzatt1.”

Stirahiden igki dokiilmesi i¢in siirahinin basi egilir ve icki kadehe dokiiliir. Sair
asagidaki beyitte sevgilinin basini siirahiye benzeterek onunda meclistekileri sarhos
etmek i¢in devamli basini egdigini sdyler:

Bagsin ortaya kor surdhi miidam
Ki kila mest ahali-i bezmi (G.444/2)
“Meclis ahalisini mest etmek i¢in basini siirahi gayretle calisir.”

2.4.4.8. Sise (Billar, Mina)

Icine su ve her tiirlii stvi madde konan, camdan cesitli bicim ve biiyiikliikte, boyu
enine gore ¢ok daha uzun, agiz kismi dar kaptir (Ayverdi 2010: 2960).
Asagidaki beyitte sair gozlerini bir siseye benzetirken gozyaslarini da giil suyuna

benzetir:

Veda -1 hicre ndfidiir anungiin ey tabib-i can
Siriskiimle toludur gise-i cesmiim giilab-asa (G.3/4)
“Ey can doktoru goziimiin sisesi giil suyu gibi gézyasimla doludur ayrilik goéziine

faydalidir.”

Seng-i havadis olay taglari manasinda bir mecazdir. Insanmn basma gelenlerdir.
Insan ne islerse dniinde onu bulur (Kaplan 2013:) Asagidaki beyitte de gonlii bir siseye
benzeten sair, yagsanan olaylardan dolay1 bu goniil sisesi kirilmasa asigin gozyasinin da
sel gibi akmayacagin1 sdyler:

Esk-i cesmiim seyl olup akmazdi zahir dem-be-dem
Sise-i dil bulmasa seng-i havddisten sikest (G.36/4)
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“Goniil sisesi basa gelenlerden kirilmasaydi; goziimiin yasi elbette daima sel olup
akmazdi.”

2.4.4.9. Tas

Icine su, sulu seyler ve cesitli maddeler konan, mddenden, ayaksiz, derince,
vayvan kaptir (Ayverdi 2010: 3038). Corba, hosaf gibi sulu yiyecekleri koymak igin
tiretilmig derin kaplardir. Ayrica serbet, su, ayran gibi i¢ecekler i¢in yapilanlar: da vardir
(Naskali 2018: 134).

Sevgiliyi kiskanan asik onun mecliste yabancilarla igmesine kizar ve ben diinyay1
tas tas i¢gsem de bana fayda etmez diyerek sitem eder:

Bezm-i giilde yar ile agyadr iger turmaz miidam
Zehr-i kahr-1 dehri niis itsem n’ola ben tas tas (G.189/2)
“Giil meclisinde sevgili ile yabancilar siirekli i¢cip durmakta; ben diinyanin eziyet zehrini

tas tas i¢gsem yeridir.”
Sonraki beyitte ise asik icki ictikge kendinden gegctigi i¢cin derdi tasayi unutur.
Sairin tasa dokunmaktan kasdi asigin icki igmesidir.

‘Alem tolar sadddan dokindugumca tasa
Var ise zerre denlii kalmaz goniilde tasa (G.419/1)
“Tasa dokundukga diinya sesimle dolar: goniilde zerre kadar tasa varsa o da kalmaz.”

2.4.4.10. Testi (Kiize, Sebii)

Tek veya iki kulplu, karni genis, agzi dar toprak sivi kaplaridir. Biiyiik testiye
pekmez ve un konur, kiigiik testiler ¢esmeden su getirmek amaciyla kullanilir. Daha
kiiciikleri evde siirahi yerine kullanilir. Suyu soguk tutar. Agik sari ve toprak renkli
olurlar. En kiiciikleri de daha ¢ok siis amach olsada su da konur. Genelde kirmizi kiremit
rengi veye yesil sirlidir. Bazilarinin iizeri nakishdir (Naskali 2018: 167).

Asagidaki beyitte glinesin altin rengindeki 1s181yla bag ve bostani suladigini

sOyleyen sair, gilinesi renginden dolay1 altin bir testiye benzetir:

Guiyiya toldb-1 ¢cerhe baglu zerrin kiizediir
Ab-1 niir ile suvarur bag u bustan giines (K.4/20)
“Gilines bag ve bostan1 nur suyu ile sular, sanki donen dolaba bagl altin bir testidir.”

Bagka bir beyitte ise sair, sarap kadehiyle sevgiliyi dudak dudaga goren testinin
sasirdigini soyler:

Sdgar-1 sahbayr canan ile leb-ber-leb goriip
Al kusagina urup hayretde kalmisdur sebii (G.385/2)
“Testi, sarap kadehini sevgili ile dudak dudaga goriince kirmizi kusagina vurup

sasirmistir.”
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2.4.5.Ibadet

2.4.5.1. Hag (Salib)

Sozliikte ha¢ anlamina gelir (Devellioglu 2012: 1071). Sevgilinin sag1 kiifiirdiir.
As181 giinaha stiriikler. Asgidaki beyitte sair, sevgilinin yanagindaki sa¢ini kilisede su
i¢indeki haga benzetir:

‘Arizunda ey sanem ziilf-i perisanun seniin
Sanki su i¢re kilisada komislardur salib (G.32/6)
“Ey put yanaginda perisan sa¢in senin, sanki kilisede su i¢inde ha¢ koymuslardir.”

2.4.5.2. Put (Biit, Sanem)

Put anlamina gelir. Divan edebiyatinda sevgiliye istiare yoluyla biit ve sanem de
denir. Buradaki put daha ¢ok kilise duvarlanrindaki mozayik islemeli tasvirler yerine
kullanilirve sevgilinin o tasvirler kadar giizel oldugu anlatilmak istenir (Pala 2017: 78-
79).

Asagidaki beyitte putlarin sahi diye sevgiliye seslenen sair bdylece onun

giizelligine vurgu yapar:

Didiim agyara meyl eyler misin ey biitleriin sahi
Didi gelmez sanemden fd’ide tersa-y1 bi-dine (G.417/3)
“Ey putlarin sah1 yabancilara meyleder misin dedim, dinsiz “hiristiyana puttan fayda

gelmez” dedi.”

2.4.5.3. Tesbih (Siibha)

Tesbih kelimesi Arap¢a “stibhan’ kelimesinden tiiredigi séylenir. Anlam olarak
boyle olmakla birlikte tespihin ilk gelistirilip kullanima sokuldugu Hindistan’da, ¢ok
eskiden kullanilan Sanskrit dilinde “tsepa” dua, “tsepian” ise tespih demektir. Buradan
devamla tsepian kelimesinin Arap¢a’ya, tespihin dogudan batiya gégii sirasinda adiyla
birlikte ge¢mis olmast beklenebilir. Arap¢a’da “mesbaha’ Fars¢a’'da ise “tasbih’ denir
(Giirsoy 2006: 11-12). Misbaha da denilen 33 veya 99, 1001 taneli bilinen alet, ¢ekilen
tesbihin ve zikrin sayisini tespit etmeye yarar. Egsyanin Allah’1 zikr ve tesbih etmelerini
isitme makami (Uludag, 2012).

Divan edebiyatinda asiginda tane tane dokiilen gozyaslarida tesbihe benzetilir.

Actyla dokiliip kirpikte bulusan kanli gézyaslari mercandan yapilmis tesbih tanelerine
benzetilirken kirpiklerde o tesbihin ipidir:

Kanlu yasum katre katre diziliir miijjganuma
Siibhadur Alldhu Ekber ddne-i mercandan (G.323/3)
“Kanli yasim damla damla kirpigime dizilir, mercan tanesinden Allah’1t yliceltme

tesbihidir.”
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2.4.6. Oyun Araglart

2.4.6.1. Beydak

Satrancta piyade denilen tag, paytak, piyondur (Ayverdi 2010:349). Sah, fil, vezir
ve beydak (piyade), satrang oyununda kullanilan taglarin adidr. Siyah ben, sekil ve renk
bakimindan beydak olarak tasavvur edilmektedir (Sefercioglu 2001, 190). Divan siirinde
nerede satrang oyunundan bahsedilse, orada satrancla ilgili kelime ve tabirleri aramak
gerekir. “Satrang, mansiibe, mat, ferz, tarh itmek, fil, at, ferzane, sah ruh, kiskisi leclac,
pivade” bunlardan bazilaridir. Ciinkii bu oyundan bahsedilirken, soz oyunlari yapilir ve
malzeme olarak onun terminolojisi kullanilir (Coskun 2017: 386).

Gormek dilerse beydak-1 hal-i ruhun rakib
A¢maz ko sahum arada ferzanelik budur (G.126/2)
“Rakip ruhunun beninin beydakini gormek isterse, agmazda birak sahim, vezirlik budur.”

Sair agagidaki beyitte satrang oyununu anlatir. Asik beydak gibi goniil tahtasinda
haraket ederek kagar. Kendini beydaka tesbih eder:
Na’t, lizerinde satran¢ oynanan tahta ya da bezdir.

Nat -1 dilden kagarum bari diyii beydak-1 can
Nige ferzdane olur sahi goriir sah dimez (G.170/2)
“Goniil tahtasindan kagarim bari can beydaki gibi, nice vezir sahi goriir ama ona sah

demez.”

2.4.6.2. Cevgan, Guy

Basi egri cirit sopasidir. Eski sark milletlerinde, ozellikle Tiirklerin oynamug
olduklart bir ¢esit oyunda kullanilan sopadir. Oyunda bir ¢evgan bir de top (giy)
bulundugu icin daha ¢ok “gity u ¢evgan’ olarak anilir (Pala 2017: 102).

Asagidaki beyitte agk meydami diyerek savas meydanini kasteden sair bu

meydanda basini top etmistir. Sevgiliyi usta biniciye benzetirken onun saglarinin uglarini
da kivrimli olmasindan dolay1 ¢evgana benzetir:

Basumuz tob itmisiiz meyddn-1 ‘ask-1 yara biz
Tutalum ol seh-siivarun ziilfi ¢evgdn olmasun (G.350/4)
“Biz sevgilinin agkinin meydaninda bagimiz1 top etmisiz, tutalim o usta binicinin saci

degnek olmasim.”

Done done ani oynatsa n’ola cevgan-i ah
‘Arsa-i gerdinun old: giiy-1 galtam giines (K.4/6)
“Ah sopas1 done done onu oynatirsa sasilmaz; glines donen diinyanin yuvarlanan top

oldu.”

2.4.6.3. Satranc (Satranc)

Sadreng diye de bilinir. 64 kareye ayrilmis bir satih iizerinde taslarla oynanan bir
oyundur. Klasik satrangta tas sayist 32 olup bunlarin yarisi siyah yarisi kirmizi ve beyaz
olurdu. Satrancin eski eglence hayatinda onemli bir yeri vardi. Bu nedenle satrang terim
ve deyimleri siirlere konu olmustur. Sah, vezir, fil, at, kale ve piyon adi verilen taslarin
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cesitli hareketleri, bir savas meydanini ve o savasta yapilan ataklart andirir (Pala 2017:
391).
Asagidaki beyitte sevgiliyi bir satrang oyuncusu olarak tasavvur eden sair onun

baska bir haneye at stirmemesini sdyler. Bunu anlatirken satran¢ oyununu kullanir:

Hane-i gayra didiim at siirme ey satranc-baz
Didi ol sah-1 kamer ruh tutmazin ta ‘limdiir (Miif.- Mat.15)
“Ey satran¢ oyuncusu bagka haneye at siirme dedim, o beyaz sah da at tutma talimidir,

dedi.”

2.4.6.4. Tavla (Nerd)

Eglence diinyast icinde oynanan bir baska oyun da taviadir. Iki kisi arasinda
oynanan tavlada, iki tarafta on beser olmak iizere, otuz tas (pul) ve iki zar bulunur. Zarlar
atilarak gelen sayrya gore taslar ilerletilir. Tas1 once biten kisi oyunu kazanir (Coskun

2017: 385).
Asagidaki beyitte asik, sevgilinin yoluna dokiilen yapraklari tavla tahtasina

benzeterek kendini de o tahtaya yiiz siiriip inleyen pula benzetir:

Meger ki tahta-i nerd oldi rah-1 yar varak
Pul oldi zar benem rah-1 yarda pa-mal (K.5/7)
“Meger ki sevgilinin yolunun yapragi tavla tahtasi oldu, inleyen benim pul oldu sevgilinin

yolunda ayaklar altinda inleyip yiiz siiren pul ben oldum.”
Sair tabutunun tahtasini tavla tahtasina tesbih ederek tahta, tabut, nerd, zar
kelimeleriyle de tenastiip sanatin1 kullanmistir:

Tahta-i tdbutum tizre inlediir dil-ber beni
Tahta-i nerd iizre giiyd ben kulin zar eylemis (G.197/2)
“Tabut tahtamin tzerinde inletir dilber beni; ben kulu, sanki tavla tahtasi lizerinde

yuvarlanan zarim.”
Son beyitte ise sair kendisini tavla ustasi olarak goriir ve tavlanin pullarini
gogsiindeki yara olarak tasavvur eder:

Ben ol iistdd-1 nerradem ki pullar ddg-1 sinemdiir
Beni nerd-i beldda zdr iden mahi kamer kildum (G.280/2)
“Ben o tavla ustastyim ki pullar gogsiimiin kiriklaridir; beni bela tavlasinda inleten

sevgilinin yiiziini giildiirdiim.”

2.4.6.5. Top (Tob)

Toplanip yuvarlak olmus, oyun oynanan seydir (Sami 2012: 692).

Guy u ¢evgan oyununda guy top ¢eygan da ucu sivri sopadir. Asagidaki beyitte
asik, seklinden dolay1 basini yerlerde yuvarlanan topa benzetirken sevgilinin saglarinin
ucundaki kivrimlarida ¢gevgana benzetir:

Basumuz tob itmigiiz meydan-1 ‘ask-1 yara biz
Tutalum ol seh-siivarun ziilfi ¢cevgdn olmasun (G.350/4)
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“Sevgilinin ask meydaninda basimizi top etmisiz tutalim o at binicinin sa¢1 ¢evgan
olmasim.”

Baska bir beyitte ise asik kendi basini sevgilinin yolunda top etmistir. Buna
ragmen onun dudaklar1 i¢in canin1 vermeye hazirdir:

Tob olsa gerek basum meyddnda o gabgabdan
Olsem de dirig itmem ben canumi ol lebden (G.373/1)
“Basim meydanda top olsun; o ¢geneden 6lsem de ben canimi o dudaktan esirgemem.”

2.4.7. Hayvan

2.4.7.1. Can (Ceres)

Can, zil anlamma gelmektedir (Tulum 2011: 493). Can genellikle hayvanlara
takilir. Asik da sevgilinin yolunda kendini o kadar asag: goriir ki gonliiniin sesini ¢an
sesine benzetir. Asik asagidaki beyitte gonliiniin sesini ¢an sesine benzeterek sevgilinin
yolunda haykirdigini sdyler:

Basum rdh-1 mahabbetde ceresdiir kim figan eyler
Sadalar virmege giiya zebanum ana bir dildiir (G.138/2)
“Muhabbet yolunda basim ¢inlayan bir ¢an; sanki dilim de ona ses veren ¢an dilidir.”

Yine gonlii ¢ana benzetilen asik sarhos bir sekilde acidan siirekli feryat eder:

Sallanur durmaz dili ¢alar figan eyler miidam
Var ise cam-1 mey-i ‘askunla kanzildiir ceres (G.187/2)
“Ask sarabinin kadehiyle ¢an korkiitiik sarhostur gonlii sallanir durmaz devamlt inler.

2.4.7.2. Kafes

Tel veya demir ¢ubuktan yahut tahta pervazlarindan yapilan korumadir.
Hayvanlar i¢in kullanilir (Sami 2012: 834).
Sevgilinin yolu onun ayagi degdigi icin kutsaldir. Asagidaki beyitte sair onun

sokagindaki siipriintiilerle bir kafes yapilsa kutsal olan Anka kuslarinin bile tipki bir sinek
gibi o kafesin i¢inde av olacagini soyler:

Nice ‘Ankdlar sikar olurdi mdanend-i mekes
Diizseler hdasak-1 kiiy-1 dil-riibadan bir kafes (G.187/1)
“Goniilgelen sevgilinin sokak siipriintiisiinden bir kafes yapsalar, nice ankalar sinek gibi

av olurdu.”

Kafes bi¢cim olarak delikleri olan oymali bir esyadir. Sevgilinin gamzesinin oklar1
actyla as1gin gdégsiinii oyar. Bu oklarla oyulan asigin gégsiinii bir kafese benzeten sair
sevgiliyi o kafeste hayal eder:

Tir-i gamzen soyle kilmisdur miisebbek sinemi
Seyr idenler sanur ani cism-i cana bir kafes (G.198/2)
“Gamzenin oku gogsiimii s0yle oymustur, seyredenler onu asigin can kusuna bir kafes

sanir.”
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2.4.7.3. Uzengi (Rikab)

Uzengi, ata binildigi vakit ayaklar: koymak iizere eSerin iki tarafina birer kayisla
astlan alti diiz madent halkanin adidir. Tiirlii sekilleri padisahlarla zenginlerin altindan
vapilanlari, bu sebeple antika olanlar: vardwr (Pakalin 1993: 562).

Sair as1gin gonliiniin, sevgilinin siyah lizengisine takilip gittigini soyler:

Bir yiizi kara zengidiir engel ne kilayin
Yarun takild: gitdi o zengi rikdbina (G.429/2)
“Yiizii bir kara zencidir ne engelliyeyim; goniil sevgilinin o siyahi iizengisine takildi

gitti.”

2.4.7.4. Yular/Dizgin (Mehdr)

Devenin boynuna gegirilen burunluk, yular dizgin (Devellioglu 2012: 697).
Sevgili kendini begenir, gozii asi181 gormez. Asagidaki beyitte sevgiliye seslenen sair, ona
kibirlenmemesini, sevdaya diistiiglinde yularin elden gidecegini sdyler:

Ey siivar-1 esb-i ndz inende magriir olma kim
Bagsuna sevda diiser bir giin mehdr elden gider (G.131/6)
“Ey naz atina binen (sevgili)! Attan inerken kibirlenme ki, bir giin basina sevda diiser,

yular elden gider.”
2.4.8. Temizlik

2.4.8.1. Mendil (Dest-mal)

Dilimize Fars¢adan alinmistir. El silecek sey, elbezi, yaglk peskir demektir; fakat
giinliik hayat i¢inde mendil gibi iistte tasinmistir ve yalniz yikanan eli yiizii kurulamak
icin degil, yiiziin terini silmek i¢in de kullamlmistir. Destimaller pamuk, keten ve ham
ipekten ¢ok sik dokunur ve dokunurken iki ucu, kullanacak sahsin yasina gore beyitler,
misralar ve tiirlii motiflerde nakiglar ile siislenirdi. Eski toplumumuzda sevgiliye hediye
olarak gonderilen esyadandir (Kogu 1969: 94-95).

Divanda yalnizca bir beyitte geger. Gokylizii diimdiiz bir ortii gibi goriindiigii i¢in

sair tarafindan mendile benzetilir ve hastalikli géziin o mendille silindigi sOylenir:

Bag icre nergise yarasur benefseler
Gok dest-mal ile siliniir dide-i ‘alil (G.267/2)
“Bag i¢inde nergise menekseler yakisir, hastalikli géz gok mendil ile silinir.”

2.4.8.2. Misvak

Sozliikte “bir seyi ovmak” anlamindaki sevk kékiinden tiireyen misvak, diglerin
temizlenmesinde kullanilmak tizere genellikle erdk agacindan yapilan, bir ucu fir¢a
seklindeki ¢cubuk parcasinin adidir (Baytop 2005:190).

Misvak ve parmak sekil bakimindan birbirine benzerler. Asagidaki beyitte stifiye

seslenen sair, gilizelligini goriip saskinliktan parmagini agzina sokup onu misvak

sanmamasini soyler:
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Misvik sanma sufi bugiin hiisnini gériip
Engiist-i hayretini koyupdur dehanina (G.427/3)
“Sufi bugiin sevgilinin gilizelligini goriip hayretle parmagin1 misvak gibi agzina koyar.”

2.4.9.Typ

2.4.9.1. ila¢ (Dermdn)

Cesitli hastaliklara karsi kullanilan, bitkisel, fiziksel ya da kimyasal maddedir
(Dokmeci 2005: 193).
Ask, sevgiliye duyulan ve caresi olmayan bir hastalik olarak goriiliir. Asagidaki

beyitte de buna vurgu yapan sair bir derdi oldugunu ve doktorlarin bu derde care
bulamadigini soyler:

Su derde miibtelayem kim etibba idemez dermdn
Ecel gibi giizel sihhat miiyesser eyle ey Feyyaz (G.203/2)
“Su derde miiptelayim ki tabipler derman olmaz, ey bereketli olan, ecel gibi giizel saglik

nasip et.”

2.4.9.2. Kafur

Hindistanin cenibiinda yetisen bir agacin zamkidir ki beyaz renkli, agir
kokuludur. Halisi koklanirsa bas agrisi verir, yenirse sehveti kesermis. Eskiden tebdbette
kullanilirmis. Sairlerimiz sevgilinin bedenini renk cihetiyle kdfura benzetirlermis (Onay

2014: 238).
Sem i pervane mazmununa telmih yapan sair, sevgiliyi kafirdan yapilmis bir

muma, as1g1 da o mumun etrafinda doniip duran pervaneye benzetir. Burada kafur rengi
itibriyle muma, dolayisiyla da sevgiliye benzetilir:

Ey Ziya’i sem *-i kdfiira diisen pervanediir
Meh ki tokunmus gice ol dil-firibiin boynina (G.403/7)
“Ey Ziyai kaftirdan yapilmis muma diisen kelebektir, ay ki gece o goniil aldatanin

boynuna dolanmis.”

2.4.9.3. Pamuk (Penbe)

Pamuk anlamina gelir. Ebegiimecigillerden koza bi¢imindeki meyvesi ii¢, dort,
bes dilimli olan ve sicak bolgelerde yetisen tarim bitkisidir. Bu bitkinin ¢evresinde olusan
ince yumusak tellerin adina ve iglenmis pamuga da bu ad verilir (Serdaroglu Coskun
2017: 129).

Sevgilinin dudagin1 goren asik hastalanir. Sifa olmasi i¢in agzina pamuk ile su
damlatilir:

Hastelendi goriip ey giil lebiini gonca-i bag
Tamzurur penbe ile ebr-i bahdr agzina su (G.380/4)
“Ey giil gonca bahgesinde dudagini goriip hastalandi; bahar bulutu pamuk ile agzina su

damlatir.”
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Kavs burcin ele mi aldi felek halldct
Penbesi mi dokiliir sahn-1 zemine ‘acebd (K.2/11)
“Felek hallact yay burcunu ele mi aldi, acaba yerin ortasina pamuk gibi karlar

dokiilmekte.”
2.4.10.Diger Esya

2.4.10.1. Anahtar (Miftih)

Anahtar anlamina gelir.
Kudiimi nev-bahar u mevsim-i ‘aysa ‘alametdiir
Benefse fi’l-mesel miftdh-1 bab-1 bdag-1 cennetdiir (G.64/1)
“Meneksenin cennet bahgesinin kapisini agmasi gibi, ilkbaharin ve eglence zamaninin

gelmesine isarettir.
Rindlerin bayraminin harabat sokaginda oldugunu sdyleyen sair meyhanenin
anahtarinin da bayram ay1 oldugunu sdyler:

Rindler ‘id olicak kity-1 harabata gider
Tut ki bayram ayidur mey-gedeniin miftahi (G.434/3)
“Rindler bayramda harabat sokagina gider, tut ki meyhanenin anahtar1 bayram ayidir.”

2.4.10.2. Asa

Sozliik anlami “degnek, sopa, baston’dur. Kur’dan-1 Kerim 'de Hz. Musd 'ya ait bir
asa oldugundan bahsedilmektedir. Asa, ¢obanin elinde hayvan otlatirken kullandigi bir
arag, yaslilarin veya yaya olarak uzun yol katedenlerin elinde bir destek ve sildh, saman
ve biiyiictiniin elinde sihri bir gii¢ vasitasi, kral veya hiikiimdarin elinde ise kudret ve
otorite sembolii olarak kabul edilmistir (Harman 1991: 449).

Divan edebiyatinda ‘asa genellikle Hz. Musa ile birlikte kullanilir. Hz. Musa’nin

yasadig1 bir¢ok mucize Kuran-1 Kerimde bizlere bildirilmistir. Edebiyatimizda da bu
kissalara ¢okea yer verilmistir. Asagidaki beyitte Hz. Musa’nin asasinin ejdere doniistiigi
mucize telmih sanatiyla bizlere anlatilmistir. Araf suresi 107. ayette bildirildigi gibi Hz.
Musa kendisinden mucize isteyen Firavuna karsilik

asasini yere atmis ve asa bir ejdere doniigmiistiir. Sair Hz. Musa’nin asasinin ejdere
doniismesi gibi onun kalemininde diigmana ejder gibi goriiniip goériinemeyecegini
sorgular:

Gostertir mu ‘cize mdnend-i ‘asd-y1 Miisd

Sekl-i ejder goriniir a ‘yan-1 a ‘ddya kalem (K.6/3)

“Kalem diisman goziine ejder gibi goriiniir; Musa’nin asas1 gibi mucize gosterir.”
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2.4.10.3. Bag (Bend)

Sozliikte bent, bag, yular, baglama anlamina gelmektedir (Devellioglu 2012: 94).
Asagidaki beyitte sair, sevgilinin saglari, asiklarin goniillerine baglanan bir baga
benzetir:

Dil-i ‘ugsdka yokdur bend-i ziilfiin gibi dil bag:
Ki hakka sihr batil nesnediir efsanediir efsun (G.354/2)
“Asiklarin goniillerine saginin bagi gibi goniil bag1 yoktur. Gergek su ki biiyli batildir,

sihir efsanedir.”

2.4.10.4. Hasir (Biiriyd)

Buriya sozliikkte hasir anlamina gelir. Sair zahidin ona hasir {stlinde yer
gostermesinin gosteris oldugunu soyler. Ciinkii asik hasirdan haz etmez. Rahatlik ona
gore degildir:

Dirsin riydzetiinde riya yok ¢ii zahida
Bir bariya geyersin olur sana bu riya (G.24/1)
“Ey Zahid ibadetinde gosteris yok dersin ¢iinkii bir hasir giyersin bu sana gosteris olur.”

Bana yir gosteriir kdsdanesinde bir hasir tizre
Ani bilmez mi zahid ‘asik itmez biriyddan haz (G.207/4)
“Bana koskiinde bir hasir iizerinde yer gosterir ama Zahid bilmez mi asik hasirdan

hoslanmaz.

2.4.10.5. ip (Resen, Rismdn, Riste)

Dikmeye yarayan pamuk, keten, yiin, ipek, naylon vb. dokuma maddelerinin uzun
ince lifleridir (Sami 2012: 186).
Asagidaki beyitte Hallaci Manslrdan telmih yoluyla bahseden sair, rakibin

boynunada Hallac-1 Manstr gibi urgan takilarak 6lmesini ister:

Kaski bassa kadem miilk-i keramata rakib
Boynina Manstir-ves takilsa bir muhkem resen (G.367/4)
“Rakib keske keramet miilkiine ayak bassa, Mans{r gibi boynuna saglam bir ip takilsa.”

Sair, sonraki beyitte ise sevgilinin saglarin1 bir ipe benzeterek, neden aciyla
inleyen gonliinii o ipe astigini sorar:
Sebeb nediir resen-i ziilfe eylediin ber-dar
Giindhi yog iken ey bi-vefd dil-i zart (G.433/2)
“Ey vefasiz sebep nedir ki gilinah1 yokken inleyen gonlii saginin ipine astin.”
Goniil tifli yapismis rismédn-1 kakiil-i ydara
Gorenler dir ki can-baz oglant urgana sarmasmig (G.195/4)
Son ornek beyitte kendisini bir tespihe benzeten sair tenini ipe gdzyaslarini ise o

ipin bonucuklarina tesbih eder:
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Riste-i barik teniim katre-i eskiim mercan
Ol mehe din ki geliip siibha-i mercan alsun (G.359/2)
“Tenim nazik parlayan iplik, gozyasimin damlast mercan, o aya soyleyin, gelip mercan

tesbihi alsin.”

2.4.10.6. Kazma (Kiiliing, Tise)
Tas¢t kazmasi anlamina gelir (Devellioglu 2012: 615). Bununla birlikte
Ferhad’dan telmih yoluyla bahseden sair ahinin kazma oldugunu ve ona Ferhad’dan

kaldigini soyler:

Yiizi suy1 serayun zann iderler bend basidur
Mahallende gézi baglu garibiin gézi yasidur
Kiiliingiim tige-i dhumdur ey sirin-dehen simdi
Bana Ferhdddan kalmis teberiin tag basidur (K.2)
“Sarayin yiizii suyu bent basidir; zannederler mahallendeg6zii bagh garibin yasidir; ey

sirin agizli simdilerde kazmam ahimin baltasidir bana Ferhattan kalmis baltan dag
basidir.”

Son 6rnek beyitte ise derdi bir kazma olarak tesbih eden sair bagrini deldigini
anlatir:

Bagrumi deldi beniim tige-i derd-i tiuse
Gam-zad itdi ziydde elem-i dil peyda (K.2/24)
“Dert aziginin kazmasi benim bagrimi deldi goniilde ortaya ¢ikan keder beni gamdan

dogmusa dondiirdii.”

2.4.10.7 Kement

Bir savas araci olmasinin yaninda sevgilinin sag, ziiliif ve kdkiilii bazen kement
olarak diistiniiliir. Bu durumda dsiklar: avlamak ile yiikiimlii goriiniir (Pala 2017: 266).
Ziyai sevgilinin saglarin elinde tuttugu can yakan bir kemende benzetir:
Esb-i naz ey padiseh ¢abiik-semendiindiir sentin
Elde ziilf-i can-figen ra ‘nd kemendiindiir seniin (G.236/1)
“Ey padisah nazli at senin ¢abuk kosan atin; giizel ziilfiin elinde can yikan kemendindir.”

Sair sevgiliye 0yle baglanmistir ki onun verdigi derde miiptela olmustur. Ne
onun kapisindan gitmek ister ne de boynuna ge¢irdigi kementten kurtulmak ister:

Ne derde miibteladur bu dil-i divane seyr eyle
Ne kapundan diler gitmek ne kurtulmak kemendiinden (G.317/2)
“Bu deli goniil ne derde miipteladir seyret; ne kapindan gitmek ister ne kemendinden

kurtulmak ister.”
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2.4.10.8. Makas (Mikrds, Mikradz)

Kesecek alet, makas anlamindadir (Devellioglu 2012: 745). Sair agsagidaki beyitte
rakibin agk elbisesi dikerken terzinin elinde makasimnin kirildigin1 sdyler. Rakibin
ugursuzluguna isarettir:

Bicerken came-i ‘aski rakibe
Bugiin hayyat elinde sindi mikrds (G.200/4)
“Bugiin rakibe ask elbisesi bigerken terzinin elinde makasi kirildi.”

Mum ve mikrazin bir arada kullanildigi beyitlerde mum bir insana —ki bu
genellikle rakip, hain veya haddini bilmez bir asik olurdu- benzetilmektedir. Mikraz da
bu haddini bilmeze, diismana ceza ve dersini vermek i¢in basini kesmeye hazir bir kilig
veya baska bir kesici olarak tasvir edilmistir (Unlii 2015: 324). Mum’un bas1 kesilince
15181 artar. Ziya da sevkinin artmasi i¢in basinin kesilmesini ister. Mumun basi makasla
kesilir:

Ziya'iniin efendi boynin ur sevkin ziyad eyle
Ziydsi sem in artukdur kesince boynini mikrdz (G.203/5)
“Efendi Ziyai’nin boynunu vur sevkini arttir; zira mumun fitili kesildikge 15181 artar.”

2.4.10.9. Mil
Mil, goze siirme ¢ekmeye yarayan bir alettir (Pakalin 1971: 536). Asagidaki
beyitte sevgilinin kagina mil ile rastik ¢ekmesi anlatilir:

Her kagan vesme ¢eke mil ile ebriiya nigar
Dir goren ant ki tugra ¢eker ahkama kalem (K.6/14)
“Sevgili kasina ne zaman rimel ¢cekse gorenler; sanki kalem fermana tugra cekmekte der.”

2.4.10.10. Ortii (Pisu)

Sozliikte oOrtii anlamina gelmektedir. Sair genellikle sevgilinin omuzlarina
dokiilen siyah saglarini Ortiiye benzetmistir. Asagidaki beyitte sevgiliye seslenen asik
cektigi sevda derdinden dolay1 siyah ortiilii yare durumunu bildirir:

Basumda gam-1 sevdd bilmem neden olmigdur
Ey yar-1 siyeh-piigem bana olan olmigdur (G.144/1)
“Basimda sevda kederi bilmem nedendir; ey siyah ortiilii sevgili! bana olan oldu.”

Yine sevgiliye seslenen sair ayriliktan sikayet¢idir ve siyah ortiilii sevgiliye olan
sevdasini anlatir:

Ziya’iniin sorarsan zulmet-i hicriinde ahvalin
Seniin sevdana diismisdiir bentim yar-1 siyeh-piitsum (G.276/5)
“Ayriligimin karanliginda Ziyai’nin halini sorarsan benim siyah ortiilii sevgilim senin

sevdana diismiistiir.”
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2.4.10.11. Titsiiliik (Micmer)

Buhurdan, i¢inde tiitsii yakilan kap. Divan siirinde asigin cigeri, sinesi, cani ve
hatta kendisi micmere benzetilirdi (Pala 2017: 316).
Asagidaki beyitte asigin gonlii, sevgilinin atesiyle alev alan bir buhurdana

benzetilir:

Igdh olur sevk-i ruhun dil micmerinde od olur
Ahum ana did olur can-1 haziniim ‘ud olur (G.102/1)
“Ruhunun arzusu goniil buhurdaninda bazen od olur; bazen ahim ona duman olur,

hiiziinlii canim (da) odun olur.”

Bir bagka beyitte ise sair, asigin gonliiniin gam atesiyle yandik¢a misk kokusu
ciktigini, bu yiizden onun gonliinii yandik¢a giizel kokular yayan bir buhurdana
benzettiklerini sdyler:

Yanduginca nar-1 gam derdinden irdi biiy-1 misk
Gonliimi erbab-1 sevk Allah ki micmer sandilar (G.115/2)
“Gam atesinin derdiyle yandik¢a misk kokusu ¢ikti; Allah Allah! Cosku sahipleri ki

gonlimi buhurdan sandilar.”

2.4.10.12. Yastik (Balin)

Balin, sozliikte “yastik” anlaminda olup “yaslanacak” manasinda da kullanilir
(Tulum 2011: 364).
Hane-i kalbe o seh saldi bisat-1 inbisat
Tayy olind: buriya-yi zevk ii balin-i negat (G.206/1)
“O sah kalbin evine rahatlik yaygis1 acti, zevk hasir1 ve seving yastigi havalarda ugustu.”

2.4.10.13. Yatak (Cdame-hab, Pister)

“Yatak”, “gecelik” anlaminda kullanilan kelime Ziyai’nin divaninda yalnizca
“yatak” anlamiyla kullanilmistir. Asigin muradina erip sevgiliyle kavustugunu tasavvur
eden sair, kavustuklar1 gecenin yataginda asigin sevgiliyi soydugunu sdyler:

Nd-gehan kadre iriip gonli murddin buld
Came-hdb-1 seb-i vuslatda su kim yari soyar (G.83/3)
“Ans1zin kadre erip génlii muradini buldu; 6yle ki kavusma gecesinin yataginda sevgiliyi

soyar.”
Sair sonraki beyitte ise asik ve sevgili kavustuklar1 yatakta birbirlerine sarilmis
olarak tasavvur eder:

Sarilmis cdme-hdb-1 vuslat icre ‘asik u ma ‘sik
Gorenler dir ki tendiir hasret ile cana sarmasmuis (G.195/3)
“Seven ve sevilen kavugma yataginin i¢inde sarilmis, gorenler der ki hasret ile can tene

sartlmis.”

Toprag bir yataga benzeten sair, onu mesken edinmistir:
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Pister-i hdki ideli me'va
Bakmazam cdme-hdab-1 sincaba (K.10/12)
“Toprak yatagini mesken edeli incabin yatagina bakmam.”

Son beyitte ise sair iiziintiisiinden hastalanmistir ve kendini keder doseginde
Oliimii bekleyen bir hasta olarak goriir:

Pister-i gamda Ziyad'1 bir oliimlii hastediir
Serbet-i ld ‘liin dirig itme beser cani degiil (G.257/5)
“Ziyai keder doseginde oliimlii bir hastadir dudaginin serbetini esirgeme insan cani

degildir.”

2.4.10.14. Yaygi (Bisdt)
Farkl1 tiir kumaglarin veya halilarin yere yayilmasidir. Asik, sevgilinin sevinciyle
kalbinin evine ferahlik yaygisinin serildigini sdyler:

Hane-i kalbe o seh saldi bisdt-1 inbisdt
Tayy olindi buriya-y1 zevk i balin-i nesdt (G.206/1)
“O sah kalbin evine rahatlik yaygis1 agt1, zevk hasir1 ve seving yastig1 havalarda ugustu..”

2.4.10.15. Zincir (Silsile)
Zincir anlamina gelir. Asagidaki beyitte gilinesin dogup batmasini bir zincire
benzetilir.

Cerh bir divanediir zencir-i mihriin siirmede
Nar-1 sevkiin birle yakilmakda pinhdni giines (K.4/39)
“Glinesin zincirini striikklemede gokylizii bir delidir, glines sevkinin atesiyle icten ice

yakilmakta.”
Bir sonraki beyitte sevgilinin esiri olan Asik onun sagin1 kendine baglanmis bir
zincir olarak goriir:

Gonliimi habs itdi zinddn-1 zenahdaninda yar
Ziilfini zencir kildr “agkinit muhkem kilid (G.59/4)
“Sevgili gonliimii ¢enesinin zindaninda hapsetti, sagini zincir askini saglam kilit yapt1.”

Mukayyed oldug ¢iin dil sa¢t zencirine yarun
Nige yirden isitdiim kim bana divanediir dirler (G.84/2)
Sevgilinin sac1 bir zincir olarak tasavvur edilirken asiklarin goniilleri ise o zincirin

ucunda asilidir. Halact MansGiru hatirlatan sair sevgiliye seslenerek onunda basii
saclarinin ucundaki zincire asmasini sdyler:

Benem Manstir-1 meyddn-1 mahabbet
Hemdan cand sacun zencirine as (G.200/2)
“Muhabbet meydaninin Mansiiru benim, ey sevgili hemen sa¢inin zincirine as.”
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2.5. YAZI VE KITAP
2.5.1. Arac - Geregler

2.5.1.1. Cetvel (Mistar)

Cizgisiz kagitlarda satir belirlemeye yarayan aractir. Yazilacak veya
tezhiplenecek yerin genel goriiniimii, krokisi, tasarimi, satir sayisi, uzunlugu, aralig gibi
teknik isler, ince bu mukavva tizerine kursun kalemle ve cetcelle belirtilir. Satirla iki
ucundan ince bir igne ile delinerek ibrisim gecirilip gerilmek suretiyle belirlenir. Iste bu
cetvel gérevi yapacak araca mistar denir (Ozdnder 2003: 130).

Asik icin sevgili o kadar degerlidir ki onu ne kadar 6vse az gelir. Bunun igin

denize mistar ¢ekip yazmasi gerekir:

Rizgar icre diler td ki yaza midhatiini
Bad-1 sarsarla ¢eker yiizine mistar deryd (K.1/17)
“Derya, riizgarli havada seni 6vmek icin sert esintilerle yiizeyine cetveller ¢eker.”

Siirini glines gibi parlayan inci tanelerine tesbih eden sair, soze baslayacagini bu
yiizden mistar ¢ektigini sdyler:

Ey Ziya'i sille hursidde sanma goérinen
Cekdi mistar yaza bu nazm-1 diir-efsant giines (K.4/43)
“Ey Ziyai gilineste 151n zannetme, gilines inci sacan bu dizeleri yazamak i¢in cetveller

¢ekmede.”

2.5.1.2. Cilt

“Deri”, “Mesin”, “Kap”, “Kitap”. Kdgidin ¢ok kiymetli oldugu ¢aglardan beri
yapraklart korumak igin yapilan koruyucu kilif. Once rulo halinde kullanilmis, daha
sonra eserin gortintigiinii almistir. Kagidin az, pahali ve kiymetli oldugu ¢aglarda eserleri
korumak amaciyla cilte son derece énem verilmistir. Ilme, ilim ara¢c ve gereclerine
duyulan engin sevgi ve saygumin ifade ve tezahiirii olarak ciltler, hem gayet kiymetli
malzemelerden yapilmig, hem de inci elmas, pwrlanta, yakut gibi kiymetli taslarla, altin
miirekkeple siislenmislerdir. Tiirkler’in okuma zevki, ilme ve ilim vasitalrina olan engin
saygisi, Tiirk el sanatlari arasinda cildin bash basina bir dal olmasim saglamistir
(Ozénder 2003: 24-25).

Ziyai kendisine siirlerini bir araya toplayip bir divan yapmasini, bdylece siirlerinin

diizenli bir sekilde siislenmis bir divanda bulunmasini tembihler:

Cem “eyle Ziyd'i gel es ‘ari ki hatt olsun
Hem nazm-1 miirettebden hem cild-i miizehhebden (G.373/5)
“Ziyai gel siirlerini yaziya dok (bir araya) topla ki hem diizenli diizenlenmis siirden hem

yaldizli ciltten olugsun.”

2.5.1.3. Defter

Dikilmis kagit mecmuasidir. Eskiden cilt yerine kullanilan bir terimdi. Kagitlarin
birbirine baglanmasiyla elde edilir (Pala 2017:109).
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Ornek beyitte sair yarin ayriligiyla keder icinde oldugunu sdyleyerek bundan
dolayi hikayesinin bin deftere sigmayacak kadar uzun oldugunu anlatip miibalaga yapar:

Firdk-1 yar ile bi-hadd kasavetiim vardur
Hezar deftere sigmaz hikdyetiim vardur (G.92/1)
“Yarin ayriligiyla hadsiz bir iizlintiim bin deftere sigmaz bir hikayem vardir.”

Meded bir dahi anman bana Ferhad ile Mecniin
Yazilmis defter-i ‘ugsakda zen-pareler gérdiim (G.293/4)
“Liitfen bana bir daha Ferhat ile Mecnun’un ismini anmayin; asiklar defterine yazilmis

nice zamparalar gérdiim”

Amel defteri, insanlarin diinyada yaptiklar1 iyi-kotii biitiin islerin yazildig:
defterdir. “Kiramen-katibin” adi verilen iki yazici melek tarafindan kaydedilen bu
amellerin kiyamet giiniinde hesab1 goriiliir (Pala 2017: 22). Sonraki beyitte ise amel
defterinden bahseden sair, sevgilinin yiiziinii gordiikten sonra amel defterine giinahtan
baska bir sey yazilmadigini sdyler:

Hat-1 dil-ber geleli nesne yazilmadi beniim
‘Ameliim defterine hatt-1 hatadan gayri (G.481/2)
“Sevgilinin yiiz ¢izgisi geleli benim amel deferime kabahat yazisindan baska bir sey

yazilmadi.”

2.5.1.4. Kagut

Yazi yazmak, kitap basmak ve bir sey sarmak icin kullanilan pamuk vesaireden
iiretilen malzemedir (Sami 2012: 880). Ilk kdgitlar, kabugu soyulmus papiriisten kesilen
ince seritlerin su ile islatilarak diiz bir tahtada yan yana dizilmesi ve iistiine buna ¢apraz
ikinci bir dizi konup nisasta iceren oziiniin yapiskanligr sayesinde, yassi genis bir tasla
doviilerek yapistirilip giineste kurutulmasindan elde edilmistir (Ersoy 2001: 163).

Hagiy-i kdgud iizre yazsak olur
Vasf-1 simsad-1 kadd-i canam (G.451/4)
“Sevgilinin Simsir agaci gibi 6l¢lili boyunun 6zelliklerini ayrintilariyla kagit lizerine

yazsak (uygun) olur.”
Sair agasidaki beyitte ufak ufak yirtilmis kagit pargalarint hem rengi hem de
seklinden dolayi kisin yagan kara benzetir:

Yirtup atdi var ise defter-i sayfi gerdiin
Hurde-i kdgida benzer dokilen berf-i sita (K.2/10)
“Felek, yaz defterinin var-yok tiim sayfalarum yirtip atti; ufak kagida benzer dokiilen kar

taneleri, kagit kirpiklar1 gibi.”

2.5.1.5. Kalem (Hame, Kilk)
Mehmet Bey i¢in yazdig1 kalem kasidesinin dokuzuncu beyitinde sair sevgilinin
parmagint 6pmek istedigini fakat onun kotii sohretli deliye kalem vermedigini soyler.

Burada kalem yarin parmagina tesbih edilse de ayn1 zamanda ilhamdan da bahsedilebilir:
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Oldum engiistini biis itmege yarun talib
Giildi yokdur didi divane-i bed-nama kalem (K.6/9)
“Sevgilinin parmagini dpmek icin talip oldum giildii: “Ad1 kotliye ¢ikmis deliye kalem

yoktur “, dedi.”
Sevgilinin kaglar1 hilal gibi kavisli ve giizeldir. Sair de sevgilinin kaglarim
anlatmak i¢in kalem yontmak istese her tirasinin onun kaslari gibi hilal seklini alacagini

sOyler:

Hdéme yonsam kaslarun vasfini yazmak kasdina
Gosteriir sekl-i hilali her tirdsum galibd (G.12/3)
“Kaglarinin halini yazmak i¢in kalem yontsam zannediyorum ki yonttugum (her yonga
bir) hilal seklini gosterir.”
Sair i¢in siiri keskin bir kiligtir. Onun en giiclii silahi siiridir. Asagidaki beyitte de
en maharetli ok¢unun kendisi oldugunu sdyleyen Ziyai rakibin kalem kilicindan korkmasi

gerektigini anlatir. Kalem kilica tesbih edilir:

Simdilik meydan-1 nazmun ben de tir-enddziyam
Tir-i kilkiimden sakinmaz mi rakib-i ri-siyah (G.416/4)
“Ben de simdilik siir meydaninin en maharetli ok¢usuyum; siyah yiizlii rakip kalemimin

kilicindan sakinmaz mi1?”

2.5.1.6. Miihiir

Uzerinde isim, unvan, kimlik, yil yazili, imza yerine de gegebilen damgadir. Eski
caglarda pismis topraktan ve tastan yapilanlar ¢oksa da, sonralari metalden olanlar
yvayginlik kazanmiglardir. Silindirik, kare, dikdortgen, daire, poligen sekillidirler. Yiiziik
tipinde olup parmakta tasimanlar da vardir (Ozonder 2003: 141).

Divan Edebiyatinda sevgilinin agz1 ve dudaklari i¢in kullanilan miihiir asagidaki

beyitte de bu yoniiyle kullanilmistir. Sair, sevgilinin dudaklarinin sarap meclisinin
halkasina muhabbet miihrii oldugunu sdyler:

Halka-i bezm-i sardab oldi mahabbet hatemi
Cdm-1 la 'lindiir ana yakutdan giya ki fas (G.198/3)
“Muhabbet miihrii, sarap meclisinin halkas1 oldu; dudaginin kadehi ona sanki yakuttan

yiiziik tasidir.”

Miihiir genellikle Siileyman peygamberle birlikte de kullanilir. Bu Siileyman
pevgamberin yiiziigiine verilen addir. Bu yiiziigiin iistinde Ism-i Azam yaziliymus.
Stileyman bununla biitiin yaratiklara hiikmedermis. Yiiziigiin iizerinde i¢ ice girmis iki
eskenar tiggen bulunurmus. Bu ticgenler tilsimli kabul edildiginden sevgilinin dudagi bu
miihre benzetilir (Pala: 2017: 339).

Asagidaki beyitte eger Siileymanin parmaginda ask miihrii olsaydi felegin

iistiindeki melek bile ona itaat ederdi diyerek askin yiiceligini vurgulamistir:

Felek iistinde melek emrine ram olmus idi
Olsa engiist-i Siileymdnda eger hdtem-i ‘ask (G.221/2)
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“Stileymanin parmaginda eger ask miihrii olsayds, felekteki melekler emrine itaat ederdi.”
Son 6rnek beyitte ise sair sevgilinin agzin1 Siileymanin miihriine benzetip ona bir
kutsiyet yiiklemistir:

Cdh-1 Yusufdur ey sanem zekanun
Hem Siileyman miihridiir deheniin (G.245/1)
“Ey resim (gibi giizel sevgili), ¢cenen Yusuf kuyusu; agzin da Siileyman miihridiir.”

2.5.1.7. Miirekkep (Midad)

Yazi miirekkebi; yazi yazmaya mahsus siyah veya renkli sulu maddedir
(Devellioglu 2012: 748).

Asik yasadig1 zorlu ve keder dolu hayati anlatmak ister. Bunun icin elinde kanh
gbzyaslarindan miirekkep vardir:

Padisahum ser-giizestiim yazmak idiindiim murdd
Esk-i hin-alud ile gordiim miirekkebdiir midad (G.53/1)
“Padisahim seriivenimi yazmak istedim; kalemi kizil gbzyaslari miirekkebine bulanmis

gordiim.”
Mektubun tiim sirmi1 agiga cikardigini sdyleyen sair miirekkepten yardim
isyeterek yiiziinii siyah etmesini ister:

Name gamz eylemis beni yara
Siyeh it yiizin ey midad meded (G.56/3)
“Mektup beni sevgiliye gammazlamis ey kalem yardim et yiiziinii kara ¢ikar.”

Ziyai’nin Vusuli Mehmed Bey’e yazdig1 kasideden aldigimiz beyitte gézyaslar
miirekkep tiim cihan halkinin da katip olsa onun comertligini anlatmaya ancak yetecegini

sOyler:

Miirekkeb olsa sirigkiim cihdn halk: debir
Defdtir-i keremiin yazmaya ‘dle’l-icmal (K.5/24)
“Gozyasim miirekkep olsa; diinya halki bir araya gelip katip olsa, senin defterler

dolduracak comertligini yazamaz.”

2.5.1.8. Pergel (Pergile, Pergir)

Ol¢meye ve daire tersimine mahsus birer ucu mufassilli olmak iizere yekdigerine
merbut a¢ilir ve kapanir dilldan ibaret kiigiik miihendis aletidir (Arseven 2017: 99).
Asagidaki ornekte asigin gonlii sevgilinin goniil bahgesinde doniip dolasan bir pergele
benzetilir. Ne kadar doniip dursa da bir ayagi o bahgededir ve ordan ayrilamaz:

Bagrumun pergalesi dil giil-seninde lalediir
Her seher kan yutdugum derdiinle giiyd jalediir (G.154/1)
“Bagrimin pergeli goniil bahgesinde laledir, derdinle kan yuttugum her seher sanki

jaledir.”

Itsem ziyafet ol seh-i ‘Gli-cendbumi
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Pergile-i cigerden iderdiim kebdbumi (G.491/1)
“O serefli saha ziyafet hazirlasam, cigerimin pergelinden kebabimi yapardim.”

Sevgilinin 6nemli glizellik unsurlarindan olan agiz, genellikle kii¢iik olmasi
sebebiyle nokta, sifir, mim, mihiir olarak ele alinir. Ag1z, gayb, nadir, esrar, sir veya yok
olarak degerlendirilir. (Sefercioglu 2001:200).

Asik pergel gibi bir ayagi sabit diger ayagi ise sevgilinin etrafinda doniip durur.
Sevgilinin nokta gibi agzini1 géren asik onun giizelligi etrafinda doner:

Pergar-ves tolansa n’ola hiisntini goniil
Ctin nokta-i dehdnuni gordi miydnede (G.405/4)
“Goniil pergel gibi giizelligini dolansa nolur, ¢linkii ortada agzinin noktasini gordi.”

2.5.1.9. Sayfa (Safha, Varak)

Kelime olarak “yaprak, yazili kagit” anlamlarina gelmektedir. Altin, giimiis vb.
madenlerden déviilerek ¢ok ince hale getirilmis yaprak anlaminda kullanlmaktadir.
Uzerine altin tozu serpilmis varaga da zervarak adi verilmistir. Yazma eserlerde sayfa
sayist bulunmadig igin sayfa yerine varak denilmektedir (Mermer ve Kog¢ Keskin 2011:
112).

Sevgilinin yanag: bir sayfaya benzetilirken kakiillerin yanagin iistiine dagilmasi

kafirlerin Islam memlekentinde ¢ogalmasina benzetilir:

Cogalsa memleket-i Islamda fitne
Tagild: safha-i ruhsar-1 yara ¢iin kakiil (G.270/3)
“Kakiil, sevgilinin yanak sayfasina dagilds; islim memleketinde fitne cogalacak.”
Bad-1 dhumda safha-i gerdiin
Bergdiir san ki gird-i bad iizre (G.413/3)
“Zaman sayfasi, ahimin riizgarinda sanki siddetli esen riizgarda yapraktir.”

Asagidaki beyitte felek bir sayfaya benzetilirken giinesin dogmasi o sayfaya
Kuran ayetinin yazilmasina tesbih edilir. Giin dogumunu tasavvur eden sair bunu kafirler
i¢in bir delil olarak goriir:

Ziimre-i kiiffara ‘arz eyler bu giin riisen delil
Safha-i ¢erhe yazar dyat-1 Kur’ani giines (K.4/22)
“Glines, Kuran ayetlerini felek sayfasina yazan acik bir delildir.”

2.5.1.10. Siislii (Miizehheb)

Ziyai siirlerini bir divanda toplamak isterken bunun yazldizlanmais siislii
bir ciltte olmasini sdyler:
Cem “eyle Ziya'i gel es ‘art ki hatt olsun
Hem nazm-1 miirettebden hem cild-i miizehhebden (G.373/5)
“Ey Ziya’i, gel siirlerini siislii bir cildi olan diizenlenmis bir Divan’da topla.”
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2.5.1.11. Yiizey (Levh)
Yassu, diiz, iizerine resim, yazi gibi seyler yazilabilen nesnedir (Devellioglu 2012:
632).
Sevgili o kadar degerlidir ki asik onu Overken kullandigi kelimeleri yakuttan
yapilmis bir levhaya yazsa yeridir:
Yine ben vasif-1 hatt-1 leb-i canan oldum
Levh-i ydkiita yazilsa yiridiir bu sozler (G.160/4)
“Yine ben dudagmin tiiyiinii 6ver sevgili oldum, bu sozler yakuttan bir ylizeye yazilsa

yeridir.”
2.5.2. Yazlanlar

2.5.2.1. Ayet

Alamet, isaret, delil mucize, hakkin zat ve isimlerinin mazharlaridir. Allah’in
varliginin ve kudretinin nisanesi olduklart i¢cin bunlara ayet denilmistir. Alimler ayet ve
eserlerden Allah’in varligina istidlal eder, arifler ve zattan zata intikal edip “Ey zati ile
zatina delalet eden” diye Hakka hitap ederler (Uludag, 2016).

Yiridiir ab-1 zer ile mezar-1 Mecniina
Yazilsa dyet-i Isrd bi ‘abdihi Leyld (G.28/3)
“Isra ayeti Leyla kulunu Mecnunun mezarina altin su ile yazilsa yeridir.”

Sevgilinin yiizii asik i¢in kutsaldir. Bu sebeple kutsal kitabimiz olan Kuran’a
benzetilir. Yiiziindeki ayva tliyleri ise o Kuran’in ayetleridir. Sair ayva tiiylerinde hata
olmadigini ¢ilinkii Kuran ayetinde hata olamayacagini sOylerek ayva tiiylerini Kuran
ayetlerine benzetir:

‘Arizunda degiil ol hatt-1 perisan galat
Hi¢ olur mi ki ola dyet-i Kur’dn galat (G.204/1)
“Hata yanagindaki daginik ayva tiiylerinde degil, hi¢ Kuran ayetinde hata olur mu ?”

2.5.2.2. Divan

Esasen toplanilan yer anlamina gelse de daha sonra manzum sézlerin topluca
vazildigi kitaba divan denmistir (Tahir-iil Mevlevi 2019: 48).
Divaninin parga par¢a olmasindan yakinan sair cihan padigsahinin sairi olsa da

onemi olmadigini ¢linkii Divan’ini bir araya getiren kimsenin olmadigindan sikayet eder:

Ziya't tutalum kim pdadisah-1 miilk-i nazm oldun
Hiiner kadrin biliir yok cem “ idiip divini n’eylersin (G.374/5)
“Ziyai tutalim ki siir tilkesinin sah1 oldun, marifetini kiymetini bilip Divan’in1 toplayip

ne yapacaksin!”
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Asik sevgilinin agkiyla aklin yitirip divane olur. Asagidaki beyitte kendini dven
Ziyai sevgiliye kendisinin bir deli oldugunu sdylerken ayn1 zamanda bu divani nasil
sahane bir sekilde tertip ettigini sorarak kendini over:

Ziya'idiir ctintin ikliminiin sultani sultdnum
‘Aceb sahane tertib itdi divane bu divani (G.445/5)
“Sultanim, Ziyai deliler ikliminin sultanidir, deli bu Divan’1 nasil boyle sahane tertip etti.”

2.5.2.3. Ferman
Padisah tarafindan sadir olan emir, irade, buyruk ve yarliga denir (Onay 2014:

179). Ziyai sevgiliyi padisah olarak goriirken kendisini de divanda onun kutlu fermanina
sahip kisi olarak goriir:

Der-gahuna kimdiir dir isen halin iden ‘arz

Darende-i fermdn-1 hiimayin Ziya't (G.495/5)
“Dergahinda halini arz eden kimdir dersen kutlu fermanina sahip Ziyaidir.
2.5.2.5. Kitap
Yazilmis veya basilmuis bir kabin iginde dikilmis kagitlar mecmii 'udur (Sami 2012: 885).
Asik i¢in sevgili 0yle giizeldir ki eger onun dudaklarinin niteliklerini yazarsa bu kitap
uzun bir serh kitab1 gibi olur:

Vasf-1 la 'liin Ziya'i serh ide ger
Bir mutavvel kitdab olur mesrith (G.47/5)
“Ziyai eger kirmizi dudaginin niteliklerini yazsa bu uzun uzadiya serh edilmis bir kitap

olur.”

2.5.2.6. Kuran (Mushaf)

Kur’an, Allah tarafindan Cebrail vasitasiyla mahiyeti bilinmeyen bir sekilde son
pevgamber Hz. Muhammed’e indirilen, mushaflarda yazilan, tevdtiirle nakledilen,
okunmasiyla ibadet edilen, Fdtiha siuresiyle baslayip Nds suresiyle biten, baskalarinin
benzerini getirmekten dciz kaldig1 Arapg¢a miiciz bir kelamdwr (Birigik 2002: 417).

Sevgilinin 6zelliklerini Kuran’da gecen harflere benzeten sair onun saglarinin cim

harfine agzinin ise mim harfine benzedigini belirtir:

Ziilfiin ruhunda cand can iizre cime benzer
Guyd femiin yiiziinde mushafda mime benzer (G.142/1)
“Ey sevgili! Sanki sa¢in yanaginda cim harfine; yliziinde agzin Mushaftaki mim harfine

benzer.”
Ziyai sevgilinin yanagini saflifi, beyazligi ve kutsal gormesi bakimindan
Kur’an’a tesbih eder:

Sevkin artursa diltin i r-i Ziyd i tan degiil
Mushaf-1 riyundan itmis anca yirde iktibas(G189/5)
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“Ziyai’nin siiri goniil arzusunu arttirsa ayip degil; yalnizca yanaginin Mushaf’indan alint1

yapmis.”

2.5.2.7. Mektup (Nime)

Mektup veya name taraflardan birinin digerine gonderdigi yazili kdgit ya da
haberdir. Bazi durumlarda asigin sevgilisine ulasan delillerden biri olan mektup, onun
icin bir rahatlama ve mutluluktur. Sadece aski anlatmak icin degil, bazen sevgiliyi davet
etmek i¢in de kullanilir (Serdaroglu Coskun 2017: 288).

Sevgiliden gelen mektupla sevinen sair muradina ermenin mutlulugunu yasar:

Ey Ziya'i geldi mektiib-1 nigar itdi bizi
Kam-yab u kam-bahs u kdm-rdan u kam-bin (G.375/5)
“Ey Ziyai sevgilinin mektubu geldi bizi bahtiyar, mutlu, muradina ermis ve amacina

ulasanlardan etti.”
Asigin sevgiliyle mektuplastigi asagidaki beyitte ona gam ve kederi kesmelerini
sOyler:
Namede sana yazardum gam u derd ii keseliim
Tifl eyyamu idiigiindiir beniim amma eceliim (G.282/1)
“Mektupta sana keder ve derdi keselim diye yazardim; senin genglik giinlerin benim 6lim

cagimdir.”

2.5.2.8. Tugra

Oguz hakanlarindan Osmanli padisahlarina kadar Tiirk hiikiimdarlarini temsilen
kullanilan yazili alamet ve isaretler tugra adiyla anilir. Orta Tiirk¢e’de “hiikiimdarin
miihiir ve imzas1”” anlaminda tugra seklinde yer alan kelime Fars¢a’ya nisan, Arap¢a’yva
tevki‘ ve alamet olarak ge¢mistir. Bunun karsiliginda Osmanlilar’da tevki®, nigan, tugra
ve aldmet kelimeleri kullanilmistir (Derman 2013: 336).

Sair sevgilinin kagslarima mil ile siirme ¢ekmesini buyruklara kalem ile tugra

cekilmesine tesbih eder:

Her kagan vesme ¢eke mil ile ebriiya nigar
Dir goren ani ki tugra ¢eker ahkama kalem (K.6/14).
“Sevgili her ne zaman kaga mil ile damga ¢ekse onu goren der ki buyruklara kalem ile

tugra ceker.”

2.5.2.9. Yazi (Hatt)

Yazmak, c¢izmek; kazmak; aldmet koymak anlamlarindaki Arap¢a hatt
masdarindan tiireyen ve “yazi, ¢izgi; ¢igir, yol” gibi manalara gelen hat kelimesi terim
olarak “Arap yazisini estetik olgiilere bagh kalip giizel bir sekilde yazma sanatt
anlaminda kullanilmistir. Kaynaklarda genellikle “cismani aletlerle meydana getirilen
ruhani bir hendesedir” seklinde tarif edilen hat sanati, bu tarife uygun bir estetik anlayis
cergevesinde yiizyillar boyunca geliserek siiregelmistir (Derman 1997: 427).
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Sevgilinin sa¢lar1 ve dudaklar1 6yle degerlidir ki sair onu divanina yazmaya kalksa
giizel kokulu saglari i¢in reyhan, kirmizi dudaklari i¢in ise Yakut hattiyla yaz1 yazmasi
gerektigini soyler:

Ziilfiin ile lebleriin evsdfini divanuma
Hatt-1 reyhdn u hat-1 Ydkit ile yazsam gerek (G.240/6)
“Sagin ile dudaklarin niteliklerini Divan’ima Reyhani yazi ve yakut hattiyla yazmam

gerekir.”

2.6. SAVAS ALETLERI
2.6.1. Silahlar

2.6.1.1. Atesli

2.6.1.1.1. Top
Ziyai cektigi eziyeti bir savag aleti olan topa tesbih ederek o topla beden
kalesinin sevgili tarafindan yikildigini syler:
Yikar ol seh Ziyad'iya dhir
Tob-1 cevr ile kal ‘a-i bedeniin (G.245/5)
“O sah eziyet topu ile Ziyai’nin beden kalesini yikar.”

Yine top bir savas aleti olarak kullanirken atildig1 yeri yerle bir ettigi sdylenir:

‘Akibet tob-1 havddis hék ile yeksan ider
Kal ‘a-i derd ii beldya cismiimi kildum beden G.367/3)
“Dert ve bela kalesine kendimi beden kildim siper ettigim bendenimi gelecek (Kotii)

’

haber topu yerle bir eder.’

2.6.1.1.2. Tiifek

Barutla patlayip igindeki kursunu hizla ve siddetle uzaga atan ve omuzda tasinan
alettir (Sami 2012: 332).
Divanda yalnizca bir yerde kullanilir. Asigin sevgiliye olan ah1 dyle fazladir ki

tiifegin tetigine basip patlamasi bile onun ahiyla karsilastirilamaz:

Vezne gelmez su ‘ard-y1 §i v bu nazma nisbet
Tob-1 ahumla ¢akismaz dahi ¢atlarsa tiifek (G.229/4)
“Sairlerin siiri bu nazma nisbet vezne gelmez, tiifek catlarsa dahi ahimin topuyla denk

olmaz.”
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2.6.1.2. Atessiz

2.6.1.2.1. Balta (Teber)

Yenicerilerin balta seklindeki savas ve savunma silahidir (Ayverdi 2010: 3066).
Balta, kazma gibi aletler divan siirinde genellikle Ferhat’la birlikte anilirlar. Asagidaki
ornekte de sair baltanin dag basinda Ferhat’tan kaldigini soyler:

Yiizi suyt serayun zann iderler bend basidur
Mabhallende gozi baglu garibiin gozi yasidur
Kiiltingtim tise-i dhumdur ey sirin-dehen simdi
Bana Ferhaddan kalmis teberiin tag basidur (Kt.2)
“Sarayin yiizii suyu bent basidir; zannederler mahallendeg6zii bagl garibin yasidir; ey

sirin agizli simdi kazmam ahimin baltasidir bana; Ferhat’tan kalmis baltan dag basidir.”

2.6.1.2.2. Gaddare

Pala cinsinden agzi ve ug tarafinin sirtu keskin, irice ve egri bir ¢esit kesici silahtir
(Sami 2012: 361).

Tig ile bin pare eylerse Ziya'i bendesin

Gayrina meyl itmez ol gaddare diismisdiir goniil (G.254/5)
“Sevgili Ziyai kolesini kiligla bin parga etse, goniil baskasina yonelmez o pala kilicina

diismiistiir.”

2.6.1.2.3. Hancger

Arapga asill bir kelime olan hancer, ortalama 30-35 cm. uzunlugunda egri, sivri
uc¢lu, ¢ift veya tek agizli bir bigak tiirii olup egriliginden dolayt diiz ve ¢ift agizli kamadan
ayrilir; namlu uzunlugu 45 santimetreyi gecenler kisa kili¢ sayilir. Namlusu kin denilen
bir mahfaza icinde ve kabzasi kolaylikla ele gelebilecek sekilde bel kusagina sokularak
veya kemere yahut boyuna asilarak tagimir. Savas alanindan ¢ok teke tek ¢carpismalarda
kullanmlir ve firlatildiginda bir uzak doviis silahi gorevi yapar (Coruhlu 1997: 548).

Asik sevgilinin kirpiginden ayrilinca ¢ok aci ¢ektigi i¢cin gdgsiine hangeri ¢ekip

canina kasdetmistir:

Hasret-i ziilfiin ile dara tevecciih kildum
Hicr-i miijganun ile sineme hancer ¢ekdiim (G.305/2)
“Sacimin hasretiniyle cithan padisahina yoneldim, kirpiginin ayriligiyla gogsiime hanger

cektim.”

As18in sevgiliden ayr1 kalmasi ona aci gektirir. Sevgiliden ayrilmasi hanger gibi
keskin ve aci vericidir. Sair de asagidaki beyitte verdigi acidan dolayr ayriligi hangere
tesbih eder:

Helak oldi Ziya'i hanger-i hicran ile ey dil
Cefa tigin gidersiin ol seh-i gadddra ‘arz eyle (G.401/5)
“Ey goniil Ziyai liziintli hangeriyle helak oldu, o acimasiz saha sdyle, cefa kilicini1 ortadan

kaldirsin.”
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2.6.1.2.4. Kili¢ (Seyf, Semsir, Tig)
Ince uzun, keskin bir savas aletidir. Sair kilicin dyle giiclii oldugunu soyler ki o
kilic1 doktiigii kanla kizil bir deniz olmustur:

Bir gazdlar kilicisin sen eyd seyf-i gaza
Dokdiigin hiin-1 ‘adii oldi bir ahmer deryd (G.1/32)
“Ey savas kilic1 dyle bir savaslar kilicisin ki doktiigiin diisman kan1 bir Kizildeniz oldu.”

Sevgilinin kan doken kilicinin benzeri Kirmanda bile bulunamayacak kadar
degerlidir:
Kat‘a o gozi katil ii hiin-riz nigarun
Semsir-i cefasi gibi Kirmdanda bulinmaz (G.339/4)
“O gozii oldiren ve kan doken sevgilinin cefa kilict gibisi Kirman’da (bile) asla
bulunmaz.”

Asik sevgilinin onu kiliciyla dldiiriip artik bu kederden kurtarmasini ister:

Sinemi tig ile yarup beni 6ldiirse heman
Ya ‘ni kurtarsa gamumdan beni yaran olsa (G.399/3)
“Gogstimi kilig ile yarip beni hemen o6ldiirse, yani dostlar (yanimda) olsa (da) beni

kederimden kurtarsa.”

2.6.1.2.5. Mizrak (Nize)

Kargi, mizrak, siingii anlamina gelir (Devellioglu 2012: 986). Sair verdigi aci
bakimindan kiskanglik ve aciy1 birbirine benzetir. Kiskanglik tipki bir mizrak gibi can
yakip ac1 gektirir:

Hem-ser oldi o serv-kadde pelid
Resk-i nize cekdi iistine bid (G.58/1)
“O servi boyluya algak es oldu, kiskan¢lik mizragini sogiit listiine ¢ekti.”

Sair sevgilinin kirpiklerini gégsiine saplanan bir mizraga benzetir:

Gonder efendi nize-i miijgani sineme
Ta kim derindan ideyin canumi revan (G.364/3)
“Efendi kirpik muzragini sineme gonder ki (karsilamak i¢in) gogsiimden canimi

gondereyim.”

2.6.1.2.6. Ok (Hadeng, Navek, Tir)

Navek ve tir seklinde de kullanilir. Divan siirinde sevgiliye ait bir¢ok giizellik
unsuru oka benzetilmistir. Bunlarin hemen hepsinde benzetme yonii asitkin yaralanma
halidir. Sevgilinin boyu, kirpigi, gamzesi ve gozii ok ozelligi gosterirler. Asitkin ah’1
ayrilik yarast ve ¢ekilen cevr ii cefa da ok ozellikleri vardir. Ancak bunlar i¢inde en ¢ok
kullanilan gamze ve kirpik oklaridir. (Pala 2017: 364).

Sevgiliden gelen her sey dyle degerlidir ki onun gamzesinin attig1 ok bile asik i¢in

devlet nisan1 sayilir ve onun i¢in armagan sayilir:

Sentin kurbanun olmak ey kast ya gegdi gonliimden
Hedef olmak hadeng-i gamzene devlet nisanidur (G.81/8)
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“Ey kas1 yay! Gonliimden senin kurbanin olmak gecti; gamzenin okuna hedef olmak

devlet nisanidir.”
2.6.2. Silahlarin Parcalar

2.6.2.1. Yay (Kemdn)

Asik sevgiliye kavusmak ugruna ¢iktigi bu yolda tiirlii eziyetler ceker.
Cektigi cilelerden dolay1 beli biikiiliir ve yay seklini alir. Sevgilinin kaslar1 da sekli
itibariyle yaya tesbih edilir. Asagidaki beyitte buna vurgu yapan sair onun kasinin
diistincesiyle belinin biikiiliip keman seklini aldigin1 anlatir:

Ya biikiildiim ¢ekerek bar-1 gam-1 candani
Fikr-i ebris biliim biikdi kemdn eyledi ya (G.6/3)
“Ya sevgilinin iizlintiistiniin yikiinii ¢ekerek yay gibi biikiildiim; yay kasinin diisiincesi

keman gibi belimi biiktii.”

2.6.2.2. Ok Ucu (Peykdn, Temren)

Okun ucundaki sivri demir anlamina gelen kelime iki sekilde de kullanilir. Sair de
asagidaki beyitte okun ucundaki sivri kismi goncaya tesbih ederken servi agacindaki
oyuklar1 da gégsiindeki yaralara benzetir:

Goncadur peykdn-i tiviin bag-i dilde cd-be-ca
Serv-i sahn-1 sinemiizdiir darb-i tigiin fi’l-mesel (G.265/2)
“Gonliiniin baginda, okundaki sivri u¢ yer yer gonca seklinde yara; gogiisteki servi

benzeri oyuklar kilicinin darbe izleridir.”
Asagidaki beyitte ise Ziyai, bedenindeki her kemegin rakibi yok edip ortadan
kaldirmak i¢in okun ucundaki sivri demir gibi tehlikeli oldugunu soyler:

Oldiikde ey Ziya 't heldk-i rakib i¢iin
Peykin-i tir olur bedeniimde her iistiithan (G.377/5)
“Ey Ziyai rakibi helak etmek i¢in oldiikte bedenimde her kemik okun sivri ucu olur.”

As18in ahi o kadar giigliidiir ki onun okunun sivri ucu menzile erdiginde yer
yerinden oynar:

Seyr idiin tokundug yirde ne tozlar kopdugin
Bu gice peykdn-i tir-i dhum irmis menzile (G.389/2)
“Dokundugu yerde ne tozlar koptugunu seyredin, bu gece ahimin okunun sivri ucu

menzile erdi.”
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2.6.3. Savunma

2.6.3.1. Cevsen
Orme zirh, vaktiyle giyilen savas elbisesidir (Devellioglu 2012:156). Asagidaki
beyitte sabah riizgarinin zirhini ¢ikarip din diismani ile savastigi anlatilir:

Gideriir cevsenini bad-1 saba td ki ¢ikup
Ceng ide diismen-i din ile miikerrer deryad (K.1/12)
“Din diigmanlar ile deniz tekraren savasabilsin diye sabah riizgar1 zirhini ¢ikarir.”

2.6.3.2. Siper

Arkasina saklanalicak sey, gizlenilip savasilacak yer veya sey anlamina gelir
(Devellioglu 2012: 1115). Divan edebiyatinda asik i¢in bu ayn1 zamanda bedenini ifade
eder.

Sevgilinin kirpikleri agigin bagrin1 delen oklardir. Asik ise sevgiliden gelen her
seye razi oldugu i¢in bedenini siper eder:

Siper kilmaga cismiim can atardum ey kemdn-ebrii
Veli tir-i miijen gitdiikce gayet sehm-ndk oldi (G.439/2)
“Ey keman kagli bedenimi siper kilmak icin can atardim, ancak derinlere igleyen

kirpiginin oku(nun acis1) son derece korkung oldu.”
2.6.4. Diger

2.6.4.1. Tag (Efser)

Hiikiimdarlarin resmi giinlerde baslarina giydikeri iglemeli ve miicevherli
bashiktir. Bazi tarikat ulularinin degisik sekilde yapilan kiilahlarina da tac tabir olunur.
Divan siirinde ay ve giil taca benzetilir (Pala 2017: 435).

Ziyai kendisini Mecnuna benzetir. Fakat onun basi agiktir. Cilinkii Kays gibi kus

yuvasini basinda tac etmez:

Ziya'i bas acik divanediir sahrd-y1 ‘askunda
Basinda tic idinmez dsiyan-1 miirg1 Kays-dasa (G.5/5)
“Ziyai askinin ¢oliinde basi agik divanedir; Kays gibi kus yuvasini basinda tac edinmez.”

Yine altin olarak diisiiniilen tac sevgiliye yakistirilir:

Geymeden efser-i zerrini mukaddem kusanur
Naz ile camesin ol vahsi gazalum geyicek (G.229/3)
“Altin tac1 giymeden Once giysi olarak o yabani ceylanim naz elbisesini kusanir.”

2.6.4.2. Taht (Serir)
Taht anlamima gelen serir divanda iki sekilde de kullanilir. Sevgilinin asiklar

baginin sah1 oldugunu sdyleyen sair, onun tahtinin ¢imenler oladugunu soyler:
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Sahidur mir-i ‘asikan-1 bagun
Tdci beg borkidiir cemen ana taht (G.34/4)
“Asiklarin baginin sahidir, taci bey borkiidiir ¢imen ona tahttir.”

Bir sonraki drnekte ise sevgiliyi giizellik tahtinin sahi olarak goriir:

Kullarun ¢ok Ziyd't de biridiir
Ey meldhat seririniin saht (G.490/5)
“Ey glizellik tahtinin sah1! Senin kullarin ¢oktur Ziyai de onlardan biridir.”

2.7. MUZIiK ALETLERI

2.7.1. Nefesli

2.7.1.1. Ney (Nday)

Tiirk musikisinin en maruf nefesli sazi “ney” Farsca “ndy” kelimesinin
muhaffefidir ve “kamis” demektir. Ney, sart ve budakli bir ¢esit kamistan yapilir.
Ortacagda 6nem kazanan ney, Mevlevi tarikatinda bir ¢esit kutsal saz olmus ve ¢ok itibar
kazanmistir (Oztuna 1994: 298).

Negamadt eyledi ney subh-dem eyle sandum
Oldi hengdam-1 seher eyledi hengdme kalem (K.6/5)
“Sabah vaktinde neyler ¢aldi dyle sandim ki, seher kalem cizirtilartyla doldu.”

Asik gonliiniin acistyla ¢ikan inlemelerinin neyi taklit edip onunda ayrilik acisiyla
inledigini sdyler:

Ey goniil her nagamda inlersin
Neye eyler bu naleler taklid (G.58/3)
“Ey goniil her nagmede inlersin, bu inlemeler neyi taklit eder.”

Asik gonliiniin acisindan feryat figan ederek aglar. Oyle ¢ok aglayip inler ki
kendisini neyle karsilastir. Ney de ayrilik acisiyla inler ve asik kendi inlemesinin neyden
daha fazla oldugunu soyler:

Zdarum uyitmaz iken halkt der-i dil-berde
Ey Ziya'i ‘acebad ney neye efgan eyler (G.159/5)
“Ey Ziyai aglamam halki sevgilinin kapisinda uyutmazken acaba ney niye feryat eder.”

Sonraki beyitte yine kendi inlemesiyle neyin sesini karsilagtiran sair ayrilik
acisindan sikayet eder:

Ney ii kaniini inler mesti ferydad u figan eyler
Gam-1 hicr-i nigdra benzer olmis miibtela meclis (G.188/3
“Neyi ve kanunu inler, sorhosu feryat figan der; meclis sevgilinin ayriliginin acisindan

miiptela olmusa benzer.”
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2.7.2. Telli

2.7.2.1. Ceng-Harp

Istanbulda Osmanly sarayinda 13. ile 18. yy.lar arasinda kullanilan 24 telli, ilkel
arp razi kucakta tutularak ¢alinan alettir. Ceng ii ¢egdne denilen toplantilarin virtiiozii
ise 17. yiizyilda yasamis olan Yusuf Dededir (Aktiize 2003: 136).

Asagidaki beyitte ¢eng seklinden dolayr kullanir. Asik ¢ektigi cilelerden dolay:

ceng gibi egilip bikilmistiir:

Ustiihanum ndy u kaddiim ¢eng idiip zar eylemen
Ey giizeller sahi yohsa eskiden kaniin midur (G.156/3)
“Kemigimi ney ve boyumu ¢eng edip aglama, ey giizeller sah1 yoksa (bu) eski (bir) kanun

mudur?”
Gokyliziinde bir eglence meclisi tasavvur eden sair gokkusagunu yine seklinden
dolay1 ¢enge tesbih eder:

Melek saki safak mey nukl enciim mah-1 nev sagar
Giines sem ‘-i safa kavs-i kuzah ¢eng ii sema meclis (G.188/4)
“Melek saki, safak mey, yildizlar meze, yeni ay igki kadehi; giines sefa mumu gokkusagi

¢eng ve gokylizii meclis.”
Sevgilinin derdinin yiikiiyle asigin beli biikiiliir. Asagidaki beyitte sekil itibariyle
asik cenge benzetilir:

Kdmetiim ¢eng olur mey-i derdiinle
Ney ki bezmiinde sakiya kanun (G.318/3)
“Sarabinin derdiyle boyum ¢eng gibi olur ey saki ney ki meclisinde kanun olur.”

Yine sairin ¢algt aleti olarak ele aldig1 ¢eng, asigin sevgiliyle bir araya gelip
sohbet etmesiyle ziihre yildiz1 tarafindan sevingle ¢alinir:

Giin yiizlii mahum ile ben sohbet itdiigiimde
Ziihre bakup wrakdan goklerde ¢eng ¢aldr (G.470/3)
“Ben giin yiizlii ayimla sohbet ettigimde Ziihre uzaktan bakip goklerde ¢eng ¢ald1.”

2.7.2.2. Kanun

Dikdértgen biciminde, bir kosesi kesik duran, yiiksekligi pek bulunmyan yassi bir
sandik tizerine gerilmis tellerden olusan Tiirk sanat miizigi ¢calgisidir. Tel sayisi degisiktir
ancak klasik kanun 72 tellidir. Parmaklara takilan tirnaklarla ¢alinir (Say 1992: 693).

Ustiihanum ndy u kaddiim ¢ceng idiip zar eylemen
Ey giizeller sahi yohsa eskiden kdniin midur (G.156/3)
“Kemigimi ney boyumu ¢eng edip ben zayifi inletme; ey giizeller sah1 yoksa (bu) eski

(bir) kanun mudur?”

Kdametiim ¢eng olur mey-i derdiinle
Ney ki bezmiinde sakiya kanun (G.318/3)
“Boyum derdinin sarabiyla ¢eng olur; ey saki ney ki meclisinde kanun ney.”
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Bir eglence meclisini tasavvur eden sair ayni zamanda ac1 ¢eken asigin halini de
anlatir. Ney ve kanunun sesi acidan inleyerek ¢ikar sarhoslar ise feryat figan eder:

Ney ii kaniini inler mesti feryad u figan eyler
Gam-1 hicr-i nigdra benzer olmis miibteld meclis (G.188/3)
“Neyi ve kanunu inler, sarhosu feryat figan eder; meclis sevgilinin ayriliginin acisindan

miiptela olmusa benzer.”

2.7.2.3. Kopuz

Tiirkler’in aswrlardan beri ¢ok yaygin olarak kullandiklari, bugiin hala Orta
Asya’da ve Sibirya Tiirkleri arasinda kullanilan mizrapl sazdwr (Ayverdi 2010:1746).
Elde edilebilen en eski bilgilere gore, eski milli Tiirk kopuzu, bir govde iizerine gerilen
teller ve bir saptan ibaret olup, parmaklarla tellere dokunulmak sureti ile ¢calinan bir
sazdi. Cok genis bir kullanim alanina sahip oldugu icin bir¢ok farkli tanimi yapilmistir
(Feyzioglu 2010: 237).

Ziihre Divan siirinde felegin sazendesi olarak bilinir. Agik iniltisinin gam

meclisine saz olarak yeterli oldugunu sdylerken kopuzu da Ziihrenin gotiirmesini soyler:

Esk mey naleleriim bezm-i gama sdz yeter
Mest-i cam-1 ezelem Ziihre gotiirsiin kopuzi (G.472/4)
“Gozyast sarap inlemelerim gam meclisine saz olarak yeter, ezel kadehinin sarhosuyum

kopuzu Ziihre gotiirsiin.”

2.7.2.4. Rebap (Rebdb)

Yayla ¢calinan, teknesi Hindistan cevizi, sapi tahtadan, 2 veya 3 telli, telleri ipek
veya bagirsaktan yapilmis, dize dayamak ve dik tutmak suretiyle ¢calinan, Tiirk sanat
musikisi ¢algisidir. Son yiizyilda meraklist ¢ok azaldigindan hemen hemen unutulmustur
(Say 1992: 1082).

Mekteb-i gamda meger bir tifl-1 kabildiir rebdb

Kissa-i ders okudup eyler muganni gismal (G.251/4)
“Rebap meger iiziintli mektebinde bir uyumlu ¢ocugudur; ders kissasi okutup sarkici
kulak biiker.”

Nalemiiz bezm-i ydra saz yeter

Yine yd Rabbend rebdb alalum (G.287/5)
“Inlememiz sevgili meclisine saz olarak yeter, ya Rabbi, yine rebap alalim.”

2.7.2.5. Saz

Genel anlami ¢algi, miizik aleti ve enstriinmandir. Sapindaki perdeleri ip, naylon,
tel gibi malzemelerle baglanarak yapildigi icin baglama adini alan telli Tiirk halk miizigi
calgisidir (Aktiize 2003: 501).

Asagidaki beyitte kelime genel anlamiyla kullanilir. Inlemelerinin saz olarak

meclise yetecegini sdyler:

Esk mey naleleriim bezm-i gama saz yeter

Mest-i cam-1 ezelem Ziihre gotiirsiin kopuzi (G.472/4)
“Ezelden kadehinin sarhosuyum Ziihre kopuzu gotiirsiin, keder meclisine gézyasi sarap,
inlemelerim saz olarak yeter:”
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2.7.2.6. Ud

Tiirkiye 'de ve hemen biitiin Arap iilkelerinde ayni adla yaygin bi¢imde kullanilir.
Zamammizdaki yapisimi ud bazi kiiciik degisiklik disinda yaklasik bin yildan beri
korumaktadir. Calginin insan kucagini dolduran iri govdesini yirmi kadar hilal ahsaptan
olusur. Sap bir takoz araciligiyla gévdeye takilir. Sapla 45 derecelik bir a¢i yapan
burguluk dar ve uzun bir “S” ¢izer; “kulak” adi da verilen akort burgulari burguluga
vandan girer. Bam teli disindaki 6biir bes tel cifitir. Giiniimiizde naylon tellerin
kullamildigi en alttaki iki ¢ift tel eskiden bagirsaktandi. Diger tellerin hepsi ipek iistiine
gtimiis veya bakwr sargilidir (Karakaya 2014: 39-40).

Asagidaki beyitte asigin inleyen sesi ud’a tesbih edilir:

‘Uddur naleleriim sinede hod dtes-i gam
Kulziim-i gamda goniil sandali micmerdiir (G.132/2)
“Uddur iniltilerim gogiiste kendi gam atesim; keder denizinde goniil sandali tiitsii

kabisir.”
2.7.3. Vurmal

2.7.3.1. Kudiim

Tiirk miiziginde onemli yeri olan vurma ¢algidir. Mevlevi tekkelerinde ¢alinmuis
olan deri gerili eski bir alettir. Bu ¢alg, iki ayri dovme bakiwr tas iizerine deve derisi
gerilerek yapilir. Cikan sesin metalik olmasini 6nlemek icin bakirin iizerine once katik ve
kege gibi malzemeler konmustur. Kudiimiin degneklerine “zahme’ adi verilir. Calgi bu
iki degnekle deri iizerine vurularak ¢alinir (Say 1992: 752).

Sair kudiimiin ¢ikardigi sesin ilkbaharin gelisine ve eglenceye isaret oldugunu

sOyleyerek onu cennet bahgesinin anahtar1 olarak goriir:

Kudiimi nev-bahdr u mevsim-i ‘aysa ‘alametdiir
Benefse fi’l-mesel miftah-1 bab-1 bdg-1 cennetdiir (G.64/1)
“Kudiim ilkbahar mevsimi ve eglenceye isarettir menekse gibi cennet bahgesinin

kapisinin anahtaridir.”
2.7.4. Tuslu

2.7.4.1. Erganun

Hiristiyan dini miiziginde ve kiliselerde onemli bir ¢algi olan, Osmanlilarin
“erganun’ ya da “erganon’ dedikleri “biiyiik org” hakkinda bir tasvir bulunmaktadir.
Evliya Celebi’nin tarifine gére, erganun ii¢ yiiz adet riizgdr diidiigiinden olusan bir
calgidir. Kiliselerde kendine ayrilan bir mahfilde bulunan erganun, manda derisinden
tiretilmis her birini onar rahibin c¢ektigi iki koriigiin iifledigi hava araciligi ile
calismaktadir. (Tutu 2011:217).

Bedeni kiliseye benzeten sair rakibin erganun sesini isittigini soyler:

Kilisd-y1 bedende can-1 zar inler sanemlerden
Rakib-i gebr isitdiikce sadd-y1 erganiin anlar (G.166/3)
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“Giizel resimlerden beden kilisesinde zayif can inler (de); atesperest rakip duydukca
erganunun sesi isittigini sanar.”

Diinyay1 bir kiliseye benzeten sair aciyla inleyen sesini de o kilisede ¢alan
erganuna benzetir:

Mesthd-dem sanemler derdine diismis zebiinem ben
Figan ile cihan deyrinde kalmis erganiinem ben (G.325/1)
“Ey Mesih ben resim gibi giizel sevgilinin derdine diismiis zayifim, ben feryat ile cihan

kilisesinde feryatlarla kalmis erganunum.”

2.8. ULASIM

2.8.1. Gemi (Fiilk, Kesti, Sefine)

Suda yiizen insan ve yiik tasimaya yarayan her tiirden tasitin genel adidir.
Siirimizde gemi hemen her seye benzetilmistir. Bu benzetmeler daha ¢ok gemi, fiilk ve
kesti kullanimlari tizerinde yogunlasir (Tuncel 2014: 231)

Sair asagidaki beyitte viicudunu gemiye tesbih etmis, ayrilik denizinde o geminin

keder girdabiyla savruldugunu sdylemistir:

Ziilf-i dil-dar hevdsi yem-i firkatde beniim
Saldi girdab-1 gama simdi viicidum gemisin (G.315/4)
“Sevgilinin saginin arzusu simdi benim viicudumun gemisini ayrilik denizinde keder

girdabina sald1.”
Yine asigin keder dolu viicudu bir gemiye tesbih edilirken sair onu girdaptan
korumasi i¢in Allah’a dua eder:

Kesti-i gamdur viiciidum diisdi bahr-1 mihnete
Hak te‘ald ani girdab-1 fenadan saklasun (G.366/4)
“Viicudum iiziintii denizine diisen keder gemisidir Hak teala onu kotii girdaptan korusun.”

Sefine kesti-i hikmet diir-i manziimdur nazmum
Ziyd’i §i ‘riimiin her bahri derya-y1 ma ‘anidiir (G.81/9)
Bu kez sevgiliyi bir gemiye benzeten sair, eger aciyla bagirirsa sevgilinin
yelkenlerini suya indirecegini sdyler:

Sakinur kesti-i hiisnini muhalif yilden
Indiiriir yelkenin ol seh kati ah itsem eger (G.155/3)
“Giizelliginin gemisini muhalif yelden sakinir, act ah edersem o sah eger cokca ah

edersem yelkenleri suya indirir.”

2.8.2. Kayik (Zevrak)
Kayik, sandal anlamina gelen kelime sair tarafindan genellikle goniile
benzetilmistir. Asagidaki beyitte sevgilinin goniil sandalinin ilim denizinde yiizmeside,

durmasida Allah’1n adiyla oldugu sdylenir:
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Salup dil zevrakini ma rifet derydsina cand
Didiim ‘ask ile “Bismi’llahi mecraha ve miirsahd” (G.1/1)
“Ey sevgili goniil sandalin1 agk ile ilim denizine salip, agk ile “ylizmesi de durmasida

Allah’m adiyladir” dedim.”

Sairler, Divan edebiyati kaynaklarindan olan kissalardan 6rnekler alarak telmihte
bulunur. Burada da gemiyle birlikte Nuh anilir. Miibalaga sanatini kullanan sair i¢in
as1gin gozyast o kadar fazladir ki Hz. Nuh’un gemisini bile batirir:

Ld-cerem gark ideydi zevrakini
Salsa esk-i cesmiime Nith (G.47/2)
“Nuh sandalin1 géziimiin yasina salsa siiphesiz batirirdi.”

Son ornekte ise kayik, yokluk denizinde kaybolan sairin tabutu olmustur.
Ikisininde tahtadan yapilmasindan dolay1 bu benzetme yapilir. Sair burada riizgar, kayik,
yelken kelimeleri ile tenasiip sanatini kullanmistir. Sair bu kelimeleri fena yolculuguna
tesbih etmistir.

Bahr-1 fendya saldi Ziya iyi ruzgar
Tabut zevrak u kefeni oldi bad-ban (G.364/5)
“Riizgar Ziyaiyi yokluk denizine saldi, kayik tabutu yelken de kefeni oldu.”

2.8.3. Ulasim Araclarimin Parcalari

2.8.3.1. Yelken (Bdd-bain)

Riizgarn tesiriyle gemiyi tahrik etmek i¢in kendir bezinden yapilan ve muhtelif
sekil ve ebatta bulunan vesait-i sevkiyedir (Kamis-1 Bahri 2011: ?).
Sair denizde ¢ikan hava kabarciklarini kayiktaki yelkene tesbih eder:

Geger gamun denizin rizgar ile mey icen
Habab yelkene benzer heman zevrakda (G.406/2)
“Riizgar ile i¢ki icenin gami denizi geger, hava kabarcigi hemen kayiktaki yelkene

benzer.”
As1gin derdi Oyle biiyiiktiir ki ah etse onun ahinin etkisiyle geminin yonii degisir.
Bu sebeple padisaha tegbih ettigi sevgili yelkenini indirir:

Sakinur kesti-i hiisnini muhalif yilden
Indiiriir yelkenin ol seh kati ah itsem eger (G.155/3)
“Giizellik gemisini muhalif yelden sakinir; o padisah ¢ok ah ¢ekesem yelkenini indirir.”
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3. BOLUM: DEGERLIi TASLAR VE MADENLER

Ziyai Divan’da birgok degerli tag ve madene yer verip ¢esitli benzetmeler yapmaistir.
Genellikle sevgiliye ait unsurlar degerli taslara ve madenlere benzetilmistir. Bu taslarin
degerlerinin yani sira renklerinin de benzetme unsuru olarak kullanilmasinda pay1 ¢oktur.
Sevgili degerlidir ve ona ait olan her sey de asik i¢in paha bi¢ilmez degerdedir. Onun
sarhos eden kirmiz1 dudaklar1 akik ve yakut’a, bembeyaz diizgiin diisleri inciye, parlak
ve giizel teni de giimiise benzetilir. Asiklarin sevgili ugruna dokiilen kanl goz yaslar
mercan’a kederden sararan yiizleri ise kehribara benzetilir. Bunlarin yani sira Divanda
kullanilan maddi 6geler de belirlenip incelenmistir.

3.1. DEGERLI TASLAR

3.1.1. Akik

Kirmizi renkte kiymetli bir tastir. Edebiyatta Siiheyl yildizinin tesiri ile renk
kazanan akik, bu yildizin en parlak goriildiigii Yemen'den ¢ikarimistir. Dudak renk
bakimindan akike benzer. O, icinde inciler saklayan saf akikten bir kutucuktur (Pala 2017:
14).

Ziyai sevgilinin dudaginin rengini dverek Siiheyl yildizinin onun dudagina

benzemesi icin Yemen akikine renkler verdigini sdyler. Leb, akik, Yemen, necm, Siiheyl
kelimeleri arasinda da tenasiip sanati kullanilmistir:

Leb-i renginiine oykiindiigi i¢tin mahza
Renkler virdi ‘akik-i Yemene necm-i Siiheyl (G.261/4)
“Sirf dudaginin rengine benzemek i¢in Siiheyl yildiz1 Yemen akikine renkler verdi.”

Asagidaki beyitte ise sevgiliye seslenen sair, nar tanesi akik gibi olsa bile onu
yemeyecegini, onun dudagindan baskasina meyletmeyecegini sdyler:
Gevher-i la liinden ayru ey biit-i sirin-dehen
Dane-i riimmdn eger olsa akik ani yemen (G.367/1)
“Ey sirin agizlh sevgili, nar tanesi akik gibi olsa da dudaginin cevherinden baskasini

yemem.”

3.1.2. Cevher (Gevher, Giiher)

Kiymetli tas, mecdzi manada kiymetli sey nadide varlik; bir seyin esasi, oziidiir
(Tieteze 2016: 74).
Divan siirinde genellikle sevgilinin kiymetli dudagi cevhere benzetilir. Sair de

onun parlak kirmizi dudagini nadide bir cevhere benzetir:

Sah-1 destiirunla silsen yasum ey hiisn ahteri
Ger¢i kim kamusinun muhtart la ‘liin cevheri. (G.484/1)
“Ey gilizellik y1ldiz1 padisah izninle yagimu silsen hepsinin seckini dudaginin cevheridir.”

Ziyai giizeller sahina benzettigi sevgiliye kendisi gibi kiymetli cevherlerin layik

oldugunu soyler:
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Dem-a-dem gozleriinden kanlu yaglar dok elemler ¢ek
Giizeller sahidur yar ana layik diirr ii gevher ¢cek. (G.235/1)
“Daima gozlerinden kanli yaslar dok, kederler ¢ek; sevgili giizeller sahidir ona layik inci

cevher ¢ek.”

S6z kiymetlidir ve bu bakimdan cevhere benzetilir. Sair de sufiye seslenerek
kulagin1 a¢ik tutup dinlemesini ve bir iki miicevher gérmesini soyleyerek s6zili miicevhere
tesbih eder:

Dimem ey sifi sana ‘dsik olup dil-ber gor
Soz githerdiir kulagun tut bir iki gevher gor. (G.73/1)
“Ey sufi, sana asik olup sevgili gor, demem; sdz cevherdir kulagini tut bir iki miicevher

gor.”

Asagidaki Ornekte ise siirini bir cevhere benzeten sair kendisine siirini ayaklar
altina alip yok etmesini tembihler. Ciinkii onun bulundugu diyarda giizel siirden anlayip
onun siirlerine kiymet veren kimse yoktur. Bu durumdan diyarimizda cevherin alicisi

bulunmaz diyerek yakinir:

Ziyd'iya gevher-i nazmi pdy-mal eyle
Diyarumuzda bulinmaz giiher haridar. (G.433/5)
Ey Ziyai siirin cevherini ayaklar altina al ¢iinkii diyarimizda cevher alicis1 bulunmaz.”

3.1.3. Inci (Diirr, Le’dl)

Divan edebiyatinda sevgilinin disleri, teri, vuslati; asigin gozyasi,; sairin §iiri ve
giizel soz yerine kullamilir. Denizde sadef icinde olusmasi, iriligi, parlakligi en ¢ok
kullanilan ozellikleridir (Pala 2017: 126).

Sair sevgilinin gilizel ve parlak dislerini inciye tesbih ederek ‘Adenden
¢ikamadigini soyler:

Disleri diirr-i semin ammad ‘Adenden ¢citkmamug
Can deger la ‘l-i lebi illa Bedahsdni degiil (G.257/2)
“Disleri kiymetli inci ama Adenden ¢ikmamis dudagiin kirmizisina can deger ancak

Bedahs yakutunun renginde degil.”
Ziyai sozlerinin ¢ok degerli oldugunu ve anlamli oldugunu sdyleyerek siirini
inciye benzetir:

Ben ol derya-y1 ‘irfanem ki nazmum diirr ii gevherdiir
Heva-yt ‘ask ile ancak olur cana beniim ciisum (G.276/4)
“Ben o anlam deniziyim ki siirim inci ve cevherdir ey sevgili ancak ask arzusuyla

cosarim.”
Asik sevgilinin boynundaki ziynetin inci olmadigini onun ugruna doktigii gozyasi
oldugunu soyleyerek gbzyasini inciye tesbih eder:

Gerden-i candneye zinet viren incii degiil
Katre katre diziliir yagum habibiin boynina (G.403/4)
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“Sevgilinin gerdanin siisleyen inci degildir; sevgilinin boynuna damla damla gozyasim

dizilidir.”

3.1.4. Kehriibar (Keh-riiba)

Hallkin kehribar dedikleri saman kapici, komiir cinsinden bir madendir. Siyahi
Erzurum’dan, sarist Almanya’dan gelir. Bu maden vaktiyle yer altinda kalan ¢am
zamklarindan ibaret oldugunu ve son nazariyeye gore birtakim boceklerin yer
degistirmesinden husule geldigi bilginler tarafindan ileri siiriilmektedir (Onay 2014:
253).

Sair asagidaki beyitte gozlerini sevgilinin hayaliyle g¢ekilen tesbihe benzetir.

Gozleri o tesbihteki kehribar taslaridir:
Kehriibdadur gozleriim kirpik degiildiir gorinen
Kil ¢eker biliin hayaliyle seniin ey mii-miydn (G.351/3)
“Gozlerim kehribaridir goriinen kirpik degil; ey ince belli giizel, ince belinin hayaliyle kil
ceker.”
Felek riyakar ve yalancidir. Sair de felegin halki aldatmak igin her gece

kehribardan tesbihini eline alip ¢ektigini sdyler:

Kehriibd siibhasin alur ele saliisi felek
Halla aldamagiciin her gice Siibhdana’llah. (G.386/4)
“Riyakar felek halki aldatmak icin her gece kehribar tesbihini ele alir: Siibhanallah.”

Sair sonraki ornekte ise asiklarin solgun ¢ehrelerini yiiziik taslarina benzetir:

‘Ussaki haste kodi mahabbet yiiziikleri
Sol kehriibdy ¢ehreleridiir meger fusiis. (G.199/2)
“Mubhabbet yiiziikleri asiklar1 hasta etti; meger yiiziik taglar1 su kehribar ¢ehreleridir.”

3.1.5. Lal

Yakut gibi kirmizi ve kiymetli bir nevi cevherdir. Bunun makbulii Bedahsan
daglarinda bulundugundan la’l-i Bedahsani s6zli meshurdur. Sark edebiyatinda
dilberlerin dudagi daima la’le tesbih edilmistir (Onay 2014: 276).

Asik sakiye seselenerek gonliiniin sussadigini soyler veya kadehini ya da

dudagin1 sunmasini diler. Burada kadehte lal de dudaga tesbih edilir:

Sakiya tesne-dilem camuni ya la‘liini sun
Kangisin himmet idersen o beniim canumdur (G.123/3)
“Ey saki gonliim susamustir; ya kadehini ya dudagini sun; hangisini ihsan edersen o benim

canimdir.”

3.1.6. Mercan

Denizden ¢ikan ve ka'r-1 deryada koklii oldugu halde agag gibi negv ii nemaya ve
hayvan gibi hisse malik olan maruf kirmizi madde ki siise miiteallik seylerin imaline yarar
(Sami 2012: 1021).

Divan siirinde daha ¢ok bazi esyaya siis olmasi yoniinden ele alinir. Sevgilinin
dudagi, agzi, asigin kanli gozii ve gozyaslart mercana benzetilir (Pala, 2017: 306).
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Ziyai asagidaki beyitte kendisini bir tespihe benzetirken kederden dokiilen kanl
gbzyaslarini ise renginden dolay1r mercana benzetir:

Riste-i barik teniim katre-i eskiim mercian
Ol mehe din ki geliip siibha-i mercdn alsun (G.359/2)
“Tenim ince iplik, gdozyasimin damlas1 mercandir o aya sOyleyin ki gelip mercan tespih

alsin.”

3.1.7. Sadef

Sadef, inci kabugu, inciyi yapan hayvandir. Bu hayvan daha ¢ok Hint ve Cin
denizlerinde bulunurmus. Deniz kaplumbagasina benzeyen bir ¢esit istiridyedir. Nisan
ayinda denizin yiiziine veya sahile ¢ikarak agzini acar ve yagmur tanesini yutarmis. Iste
bu yagmur tanesi daha sonra inciye doniisiirmiis. Divan siirinde sadef, sekil yoniinden
kulak ve goze benzetilir (Pala 2017: 385).

Ziyai de siirini inciye benzetirken onu dinleyen kulag: da seklinden dolay1 sadefe

benzetir:

Ey Ziya'i diirr-i nazmun gus ider
Gugsina tan mi sadef dirlerse ger (G.161/5)
“Ey Ziyai senin inci siirini dinler; eger kulagina sedef derlerse ayip mi1?”

3.1.8. Yakut

Kiymetli taslardandir. Kirmizi, sart ve gok olur. Atese miihehammildir. Biitiin
taslardan agwrdwr ve erimez. Elektirigi bir iki saat muhafaza edermis. Bogaza asilirsa
taun ve vesveseye nafi imis. Emilirse harareti kesermis. Kigin suya atilsa su donmazmig

(Onay, 2014: 426).
Asagidaki beyitte kirmizi renkli olan yakut sevgilinin dudagina benzetilir. Onun

dudag yakuttan bir yiiziik tasidir:

Halka-i bezm-i sardb oldi mahabbet hdtemi
Cam-1 la ‘lindiir ana yakutdan giiyd ki fas (G.198/3)
“Sarap meclisinin halkasinda muhabbet yiiziik oldu; dudaginin kadehi ona sanki yakuttan

yiiziik tagidir.”
3.2. MADENLER

3.2.1. Altin (Zer, Zerrin)

Eskilerin kabuliine gére giinesin topragi terbiye etmesiyle olustuguna inantlan
kiymetli bir metaldir. Bu sebeple eski simyacilar arasinda altini sembolii giinestir
(Sentiirk 2016: 279).

Altin degerli bir maddedir ve padisaha tesbih edilen sevgili de altin gibi degerlidir.

Asagidaki beyitte de buna vurgu yapan sair kiymetinin bilinmesi gerektigini soyler:

Agiwrt altun degerdi ol seh-i misr-1 bahd
Kiymetin bilmezlere kendin satar ucuz diiser (G.68/2)
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“0O iilke sahinin agirligr altin pahasi ederdi; kiymetini bilmezlere kendini sunup degerini
dustirtir.”

Bir sonraki beyitte asik o kadar aglar ki sararmis yanaklar1 bu g6z yasiyla asinarak
oluk haline gelir. Ziyai sararmis yanagin1 Kabe’ye, gozyaslarinin izlerini su giderine
(oluk) benzetir ve onun i¢in bu olugun yeterli olacagini sdyler:

Yasum oluklar itdi ruh-1 zerdiim iistine
Ol Ka ‘be-i cihdna bu altun oluk yiter (G.124/2)
“Yasim sararmis yanagimin iistiine akintilar olusturdu; o cihan Kabesine bu altin oluk

yeter.”

Sanman altunlu kemer kusatd: ol sah-1 cihan
Afitab-1 asuman-i hiisne ol bir halediir (G.154/3)
O cihan sahin1 altinli kemer kusatt1 sanmayin giizel gokyiiziiniin giinesine o bir haledir.”

Asik sevgiliye kavugma ugruna para olarak yiiziinii ve gézyasini verir. Asagidaki
beyitte yiizii renginden dolay1 altina tesbih edilir:

Zer-i ruyumla sim-i esk hazir
Metd -1 vaslun iciin usta nakdeyn (G.320/2)
“Kavusmanin sermayesi i¢in iste pesin paralar; altin yiliziimle glimiis gézyasim hazir.”

Altin topraktan ¢ikarilan bir madendir. Ziyai asiklarin kederden sararmais yiizlerini
altina benzetirken onlarin toprakla beraber olmamasini diler:

Hdk u zer dirler beraberdiir yanunda korkaram
‘Asik-1 zer-¢ehreler hak ile yeksan olmasun (G.350/8)
“Toprak ve altin beraberdir derler korkarim sar1 benizli asiklar toprak ile beraber

olmasin.”

3.2.2. Celik (Pilad)

Celik anlamina gelir. Ziyai kiyamette oliilerin dirilip bir araya gelecegi giin bile
sevgilinin temiz askindan vazge¢cmeyecegini sdyleyerek bunun imkansizligini vurgular.
Buna 6rnek olarak asigin onun yarali gonliine vurdugu hangerin celiginin bile kendisi
oldugunu, ona o kadar bagl oldugunu ve ayrilamayacagini soyler:

Ziyd'iyem kesilmem hasr olinca ‘ask-1 pakiinden
Egergi sine-¢dak-1 hanger-i piiladunam simdi (G.449/5)
“Ziyaiyim kiyamete kadar temiz askindan ayrilmam; nitekim simdi yarali ylirek

hancerinin ¢eligiyim.”

3.2.3. Demir (Ahen)
Farsca kokenli olan kelime demir anlamina gelir (Sami 2012: 55). Sertligiyle siire

konu olan demir sair tarafindan sevgilinin gonliine tesbih edilir. Asik kederinden ah eder
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ama sevgilinin gonlii dyle katidir ki ona tesir etmez. Bu sebeple sair onun gonliinliniin
demir mi yoksa tas m1 olugunu sorar:

Ah itdiigiimce dil-bere te’sir ider mi gor
Ahen mi gonli ol sanemiin ya hacer mi gér (G.105/1)
“O gontl ¢elen sevgiliye ah ettigim kadar etki eder mi gor o putun génlii demir mi ya da

tas m1 gor.”
Demir eritilmesi zor bir madendir. Fakat asik yasadig1 kederle dyle giiclii bir ah
eder ki bu demiri bile eritir:

Yasum suladi giil-seni ahum eritdi dheni
Zulm itdi acitdi beni gamlar sehad dad eyle gel (G.264/4)
“Gozyasim giil bahgesini suladi, ahim demiri eritti; ey sah {iziintiiler bana zulmetti, canimi1

acitti, gel thsan eyle.”

3.2.4. Giimiis (Sim, Simin)

Gilimiis, divan siirinde rengi ve parlakligi sebebiyle kullanilir. Sevgilinin giizel
teni glimiis gibi beyaz ve parlaktir. Ziyai de asagidaki beyitte sevgilinin kollarmni
renginden dolay1 glimiis bir kemere benzetir:

Efendi koluni boynuma sal ki lazumdur
Semend-i tab -1 Ziyad iye bir giimiisli kemer (G.147/5)
“Efendi kolunu boynuma sal ki gii¢lii at yaratilish Ziyai’ye glimiislii bir kemer lazimdir.”

Kiymetli bir maden olan glimiis sevgilinin degerli viicuduna layiktir. Bu sebeple
onun ayagina giimiis halhal yakisir:

Cemende serv ayaginda tutuldi yah likin
Yarasur o kad-i mevziina ol giimiis halhal (K.5/4)
“Cimende servinin ayagini buz kapladi lakin o uyumlu boya giimiis halhal yakisir.”

3.4. SERVET VE KIYMET iFADE EDEN OGELER
3.4.1. Genel

3.4.1.1. Para (Nakd, Pul, Sikke)
Akge, maden, para; para olarak bulunan servet anlamina gelir (Devellioglu 2012:
939). Asik sevgilinin ugruna kendi canini riisvet olarak verir. Can1 nakde tesbih eder:

Hakim-i hiisne goniil can nakdini riisvet viriir
Vasluni hiikm eyleyiip hattun hemdan hiiccet viriir. (G.63/1)
“Goniil giizelligin hakimine can nakdini riigvet olarak verir kavusmaya hiilkmedip yazin

hemen belge verir.”

Omiir nakite tesbih edilirken onun bos yere harcanmamasi sdylenir:
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Harc itme nakd-i ‘omriini kasr-1 iimide hep
i Dirler ki Kayseriyye yaptlmis hisab ile (G.418/3)
“Umit sarayma omiir nakdini hep harcama derler ki Kayseriyye hesap ile yapilmis.”

Karlar yagdiricak sun -1 Huda-y1 Cebbar
Akga pul sagdr sanurdum seh-i gerdiin giiya (K.2/6)

3.4.2. Servet Ifade Eden Maddi Ogeler

3.4.2.1. Meta, Mal
Sozliikkte satilacak esya anlamma gelir. Asagidaki beyitte zahide seslenen sair
takvay1 bir mal olarak tasavvur eder ve onu alana satmasini soyler:

Zahida ziihdiin metd in alana sat ¢iinki ben
Mey-furis-1 ‘ask ile itdiim sira’ bazarim (G.438/3)
“Ey zahid takva malin1 alana sat ¢linkii ben icki aligverisini agk meyhanecisiyle ettim.”

3.4.2.2. Hazine (Genc, Gencine, Hazdine)

Hazine, define anlamina gelir. Divan siirinde sevgili ile ilgili bir¢ok giizellik
unsuru hazineye benzetilmistir. Herseyden once sevgilinin giizelligi bir hazinedir.
Sevgilinin aski ve vuslati da dsik icin birer hazine sayiulir. Ayrica hazinenin topraga
gomiilmesi, define olusu, sevgilinin yilan saclarimin o tilsimli hazineyi bekleyisi,
harabelik yer, toprak, yilan vs. ile birlikte de soz konusu edilir (Pala 2017:166).

Asagidaki beyitte de sevgilinin giizelligi, kiymeti bakimindan bir hazineye

benzetilir:

Ne dem kim haba varsan genc-i hiisniin bekler ejder-var
Kusagun basun ucinda olur ey yar ham-der-ham (G.304/4)
“Ey sevgili kusagin kivrim kivrim basinin ucundadir; ne zaman ki uykuya dalsan ejder

gibi giizelliginin hazinesini bekler.”

Karun, Kuran’da da adi gegen zenginligi, cimriligi, Allah’a olan isyaniyla meshur
olmus ve bunun akabinde de mali ve miilkiiyle beraber yere ge¢mis Israilogullarindan
biridir (Tokel 2016: 300).

Sair agagidaki beyitte sevgilinin yiiziinli hazineye tesbih ederek onun da hazine

gibi toprak altinda kaldigini, gizli oldugunu soyler:

Yiizin giin gérmez iken genc-i Karunun gibi dhir
Kara toprakda kalmig anca sim-enddmlar tenha (G.17/4).
“Yiiziin Karun’un hazinesi gibi giingérmezken sonunda, giimiis bedenliler ancak kara

toprak altinda yalniz kalacak.”

Eski zamandan beri hazineleri ejderhalarin koruduguna inanilir. Sevgilinin yiizii
asik icin adeta bir hazinedir. O kadar degerlidir ki bir an 6nce ona ulasip kavusmak ister.
Bu hazineye ulagmaya calisan asik, sevgilinin saglar tarafindan saldiriya ugrar. Saglar
ejderhaya tegbih edilir:

Gencine-i visaliine kasd eylediim gice
Nd-geh kildr ejder-i ziilfiin bana hiicum (G.303/3)
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“Gece hazinene kavugmaya niyet ettim ansizin saginin ejderi bana saldird1.”
Sevgiliye kavugsmayi hazineye benzeten sair bunun padisahin bile sahip
olamayacagi kadar degerli oldugunu soyler:

Vasl bir gencinediir malik degiildiir padisah
Soylen ihsan itsiin ammd eskryddan saklasun (G.336/2)
“Kavusmasi padisahlarin bile sahip olmadigi bir hazinedir; sdyleyin bagislasin ama

eskiyaya kaptirmasin.”
Sair sonbahar1 tasvir ederken ¢imeni hazineye benzetir. Agaclardan dokiilen
sararmis yapraklar da altinlardir:

Cemen hazdnesi simdi hazan berginden
Olupdurur altunlar ile mal-a-mal (K.5/3)
“Cimen hazinesi simdi sonbaharin altin (renkli) yapraklariyla ile dopdoludur.”

Ziyai son beyitte de yine kiymetinden dolay1 kavugmay1 hazineye benzetirken ona
sahip olmay1 diler:

Yiisuf-1 Misr-1 meldhatsin eya can-1 ‘aziz
Itsen olurdi beni genc-i visdale malik (247/4)
“Ey sevgili, sen giizellik Misir’inin aziz can1 Yusufsun; beni kavusma hazinesine sahip

etsen (ne giizel) olurdu.”
3.4.3. Para Birimleri

3.4.3.1. Akce, Dirhem

Osmanlilar tarafindan baslangicta “giimiis sikke”, XV. yiizyildan itibaren de
genel anlamda “para” karsihigi olarak kullanilan akge “beyaz, parlak, temiz”
manalarina gelen ak kokiinden tiiremis olmalidir (Sahillioglu 1989: 224).

Ziyai sevgiliye seslenerek agk ehlinin paraya diiskiin oldugunu sdyler ve kendisini

onlardan sakinmasini ister:

Ehl-i ‘aska sanemd sim-teniin virme sakin
Akga iistine oliir her birisi can satar (G.120/4)
“Ey giizel sevgili sakin agk ehline glimiis tenini verme her birisi ak¢e ugruna can satar,

olir.”
Asagidaki beyitte ise asik kavugmanin ugruna sevgilinin yoluna akg¢e pul doker:

Giil-zar efendi sanma ki kityunda giil doker
Vaslun timidine yoluna ak¢a pul doker (G.143/1)
Giil bahgesinin efendisi sanma ki sokaginda giil doker; (sana) kavugsmanin imidiyle

yoluna akg¢e pul doker.”



115

SONUC

Hazirladigimiz bu c¢alismada Balkan sairlerinden olan Hasan Ziyai’nin
Divani’nda yer verdigi maddi kiiltiir 6gelerini belirleyip bunlar1 nasil kullandigimi
inceledik. Ug béliimden olusan ¢alismamizin ilk boliimii olan insaat dgeleri; barmma,
korunma, dini-tasavvuf, egitim, ticaret, temizlik gibi on iki baslik altinda incelenmistir.
Bu boliimde barinma baglig: altinda en ¢ok kullandigi 6ge olan evi genellikle goniil ile
iliskilendirmistir. Korunma bagligiyla burg, kale gibi dgeleri kullanan sair din-tasavvuf
baslig1 altinda Kabe, cami, dergah, kilise mabed, mescit gibi dgeleri kullanmistir. Sair is
ve ticaret bagligiyla degirmen, diikkan, meyhane ve pazari kullanarak ¢esitli benzetmeler
yapmistir. Ziyai, egitimde mektep saglikta ise dariissifaya yer veririken temizlikle ilgili
hamam ve ocak dgelerini kullanir.

Ayni zamanda sairin yasadigl zamanda insa edilen 6nemli yapilar1 da beyitlerinde
gormekteyiz. Mostar kopriisiiniin yapilisina tarih diisen sair yasadigi cografyanin izlerini
siirlerinde islemistir. Su ile ilgili ¢esme ve kuyuyu kullanirken bunlar1 genelde sevgiliye
tesbih eder. Oliimle ilgili lahit ve mezar yer verilmistir. Sair ayrica bircok iilkeye
siirlerinde yer vermistir. Bunlarin cogu bir vesile ile gidip gordiigi yerlerdir.

Ikinci boliimde yer alan iiretim dgeleri Divan’da en ¢ok yer alan maddelerdir.
Yiyecekler, icecekler, tatlilar, meyveler disinda baharatlara da cesitli benzetmelerle
stirlerde yer verilmistir. Yiyecek olarak kebap, pilav kullanilirken tath olarak bal, helva
ve seker kullanilmistir. Badem, elma, hurma, nar, seftali ve iliziim yine sevgiliyle
iliskilendirilmistir. igecek olarak as181 kendinden gegirip sarhos eden sarapla birlikte suya
da beyitlerde sik sik rastlanir. Bunlar disinda kevser, siit, serbet, sira, zemzem gibi
iceceklere de beyitlerde yer verilmistir.

Giyim kusam baglig1 altinda atlas, diba, keten gibi kumaslara yer veren Ziyai
beyitlerde sik¢a gecen tag disinda bork, sarik, taylasan, tiilbent, seb-kiilah gibi basliklar
da kullanilmistir. Gomlek ve etek gibi sik¢a verdigi kiyafetler disinda ciibbe, elbise,
ferace, hirka, kaftan ve kefen gibi giyecekler de vardir. Bu kiyafetlerin tamamlayicilari
olan kusak, kemer, ortii, yaka gibi giyeceklerin parcalarina da siirlerinde yer vermistir.
Siislenme malzemelerinden ayna, tarak gibi malzemeleri kullanan sair, taki olarak halhal,

kiipe, yiiziik ve kozmetik olarak kina ve siirmeyi kullanmistir.
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Calismada yogun olarak verilen dgeler giinlilk hayat basliginda toplanmustir.
Aydinlatma aleti olarak kullanilan ¢ira ve mum Divan’da pek c¢ok yerde g¢esitli
benzetmelerle geger. Olgme tartmada kullanilan terazi farkli anlamlarla Divan’da yer
edinmistir. Giinliik hayatin alt bagliklarinda ise en ¢ok mutfak aletleri yer alir. Sarap igirip
as181 sarhos eden kadeh ¢ok sik gegerken bigak, ¢anak, kase, kazan, kiip, siirahi, sise, tas
ve testi mutfak ile ilgili kullanilan diger malzemelerdendir. Sair ibadetle ilgili olarak hag,
put ve tesbihi kullanirken genellikle sevgiliyi puta, aglarken dokiilen gézyaslarini ise
tespih tanelerine benzetir. Ziyai, guy u ¢cevgan, satrang, tavla gibi oyunlar1 da beyitlerinde
kullanir. Hayvanlarla ilgili ¢an, kafes, tizengi ve yular1 kullanirken temizlik i¢in mendil
ve misvaka yer verir. Ziyai, hasta asigin derman bulmasi i¢in ilag ve kafuru belirtirken
pamukla agzina su damlatarak iyilesmesini diler. Giinliik hayatta kullanilan diger 6geler
ise anahtar, asa, hasir, ip, kazma, kement, makas, mil, ortii, tiitstiliik, yastik, yatak, yaygi
ve zincir seklindedir. Sair siirlerinde miizik aletleri, silahlar ve yazi-ara¢ gereglerine
cokca yer verir. Yazi malzemeleri olarak cetvel, cilt, defter, kagit, kalem, miihiir,
miirekkep, sayfa gibi malzemeleri kullanirken yazilanlar bagligiyla da ayet, divan, Kuran,
mektup ve tugra gegcmektedir. Savas aleti olarak ok ve yaya sikg¢a yer verilirken bunlar
disinda top, tiifek, balta, gaddare, hanger, kili¢, mizrak gibi savas aletleri de kullanilmistir.
Asigim inleyen sesi neye tesbih edilirken ¢eng, kanun, kopuz, rebap, saz, ud, kudiim,
erganun gibi miizik aletlerine de yer verilmistir. Yasadig1 donemde kullanilan ulasim
araglarini da siirlerine yansitan sair gemi, kayik, yelken gibi 6gelerden de bahseder.

Son boliimde ise degerli taglar ve madenler baslig1 altinda akik, cevher, inci,
kehribar, lal, mercan, sedef, yakut gibi degerli taslar1 kullanan sair degerli madenler
olarak ise altin, ¢elik, glimiis ve demir gibi maddeleri de siirlerinde ¢esitli benzetmelerle
kullanmistir. Bunlar1 kiymetli olmasindan dolay1 genellikle sevgiliyle birlikte vermistir.
Sair ayn1 zamanda hazine, akge, dirhem gibi servet ve kiymet ifade eden 6geleri kullanan
sair kimi zaman renginden kimi zaman sarhos edici etkisinden dolay1 lal, yakut gibi
degerli taslar1 sevgiliye tesbih etmistir. Degerli maden olarak altin ve giimiis digerlerine
gore daha fazla kullanilmistir. Yine degerli taslar gibi kiymetli olmalarindan dolay1
sevgiliye tesbih edilirken, altin renginden dolay1 giines ile birlikte de anilir. Servet ve
kiymet ifade eden Ogeler bagligi altinda ise para, meta, hazine gibi dgeler tespit edilirken
divanda kullanilan akg¢e, dirhem gibi para birimleri verilmistir.

Bu c¢alismamizin sonucunda maddi kiiltiir 6gelerini ¢esitli sanatlarla siirine
yansitan Ziyai’nin giinliik hayattan kopmadan yasamin igindeki dgeleri de siire yansittigi

gortliir.
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Halkin dilinden anladig1, Klasik Tiirk Edebiyat1 isimlendirme konusunda ytiksek
ziimre edebiyati, saray edebiyat1 gibi iist sinifi nitelendiren isimlendirilmesi konusundaki
tartismalarin aksine siir anlayisinin klasik Tiirk siirinin halkin igerisinde var oldugunu,
sosyal, kiiltlirel toplumsal, maddi ve manevi tiim 6zellikleriyle bu ¢aligmadan hareketle

gosterebilir.



118

BIBLIYOGRAFYA
Ahmet Vefik Pasa, (2000). Lehce-i Osmdni, Ankara: TDK Yayinlari.
AKTUZE, Irkin (2003). Miizigi Anlamak, Ansiklopedik Miizik Sozligi, Istanbul: Pan
Yaycilik.
ARSEVEN, Celal Esad (2017). Osmanli Donemi Mimarlhik Sozliigii, Istilahat-1
Mi’mariyye, Istanbul: Kakniis Yaynlari.
ASLANAPA, Osman (1996), Osmanli Mimarisi, istanbul: Tiirkiye Is Bankas1 Yaymlari.
AYBET, Nahit (1987). Fuzuli Divani 'nda Maddr Kiiltiir, Yiksek Lisans Tezi, Marmara
Universitesi, Istanbul.
BAKIR, Abdulhalik (1992). “Basra”’, DIA, c.5, s.108-111, Istanbul: TDV Yayinlart.
BATISLAM, Dilek (2016). Divan Siirinin Benzetme ve Hayal Diinyasindan, Istanbul:
Kesit Yayinlart.
BAYRAM, Yavuz (2007). Divan Edebiyatindaki Tarimsal Uriinler, Gazi Universitesi
Gazi Egitim Fakiiltesi, Ozel Say1, Ankara. (s.81-96.)
BAYRAM, Yavuz “Klasik Tiirk Sairlerinin Goziiyle Meyveler”, Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic,
Volume 2/4, Fall, 2007b, p. 220-227.
BAYTOP, Turhan (2005). “Misvak” DIA, ¢.30, s.191-192, Ankara: TDV Yaymlari.
BAYTOP, Turhan, Bozkurt, Nebi (2005). “Misk” DIA, c. 30, s.181-182, Ankara: TDV
Yayinlart.
BAZIN, Marcel (2002). “Kirman”, DIA, c. 26, s. 62-63, Istanbul: TDV Yayinlari.
BIRISIK, Abdiilhamit (2002). “Kuran” DIA, c. 24, s. 417-422, Ankara: TDV Yaynlar1.
BOSTAN, Idris (1989). “dkdeniz”, DIA, c.2, s.231-234, Istanbul: TDV Yayinlari.
Biiyiik Ansiklopedi (1990). “Giil”, c. 6, Istanbul: Milliyet Yayinlar1.
CAGBAYIR, Yasar (2007). Otiiken Tiirkce Sozliik, Istanbul: Otiiken Nesriyat.
CELTIK, Halil (2004) Divan Sahibi Rumeli Sairlerinin Siir Diinyast, (Doktora Tezi) Gazi
Universitesi.
CORUHLU, Tiilin (1997). “Hanger” DIA, c.15, s. 548-550, Ankara: TDV Yayinlart.
DEMIRKENT, Isin (2001). “Istanbul” DIA, ¢.23, 5.205-212, istanbul: TDV Yaynlar1.
DERMAN, Mustafa Ugur (1997). “Hatt” DIA, c. 16, s. 427-437, Ankara: TDV
Yayinlart.
DERMAN, Mustafa Ugur (1997). “Tugra” DIA, c. 41, s. 336-339, Ankara: TDV

Yaynlart.



119

DEVELLIOGLU, Ferit (2012). Osmanlica Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat, Ankara: Aydin
Kitabevi Yayinlari.

DJURDIJEV, Branislav, (1992). “Bosna Hersek” DIA, c.6, s.297-305, Ankara: TDV
Yayinlari.

DOGAN, Mehmet, (2006). Biiyiik Tiirk¢e Sozliik, Istanbul: Pmar Yayinlari.

DOGAN, Muhammet Nur (2012). Divan Siirinde "Sarap” Metaforlar:, Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili Ve Edebiyat1 Dergisi , 38 (38) , 68-86 .
DOKMECI, Ismet (2006). Tip Terimleri Sozligii, Istanbul: Medikal Yaymncilik.
DURMAZ, Giilay (2013) “Pergelin Bir Ayagi Sair, Diger Ayagi Hayal Diinyasi: Divan
Siirinde Pergel”, TurkishStudies - International Periodical For The Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic Volume 8/9 Summer 2013, p. 1251-1270.

Diinden Bugiine Istanbul Ansiklopedisi (1994). Istanbul: Tarih Vakfi; Ankara Kiiltiir
Bakanlig, Istanbul.

ECE, Selami (2015). Klasik Tiirk Edebiyati Arastirma Yontemleri Cilt I-11, Erzurum: Eser
Basim Yayin Dagitim.

EMECEN, Feridun (1989). “Akhisar”, DIA, c.2, 5.236-237, Istanbul: TDV Yaynlari.
ERALP, T. Nejat (1993). Tarih boyunca Tiirk Toplumunda Silah Kavrami ve Osmanli
Imparatorlugunda Kullanilan Silahlar, Ankara: AKM Yayinlari.

ERDEM, Sargon (1991). “Atlas” DIA, c.4, 5.80-81, Ankara: TDV Yaynlari.
ERDOGAN TAS, Mehtap (2018). Divan Siirinde Sevgili, Istanbul: Kitabevi Yayinlar1.
ERSOY, Osman (2001). “Kagit”, DIA, c.24, s. 163-166, Ankara: TDV Yaynlar1.
ESIN, Emel (1991). “Satt”, DIA, c.3, s. 98-99, Istanbul: TDV Yaynlar1.

EYICE, Semavi (1991). “Ayasofya”, DIA, c.4, s. 206-210, Istanbul: TDV Yaynlar.
EYICE, Semavi (1994). “Edirne”, DIA, ¢.10, s. 425-431, Istanbul: TDV Yayinlari.
FAROQHI, Suratya (2005). Osmanl: Kiiltiirii ve Giindelik Yasam, Istanbul: Tarih Vakfi.
GUNGOR, Tugba (2008). Nefi nin Tiirk¢e Divani'nda Maddi Unsurlar, (Yayimlanmis
Yiiksek Lisans Tezi), Gazi Universitesi, Ankara.

GURGENDERELI, Miiberra (2002). Hasan Ziyai Hayati-Eserleri-Sanati ve Divani
(Inceleme-Metin), Ankara: T.C. Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlar.

GURGENDERELI, Miiberra (2017). Mostarli Hasan Ziyai Divani, Ankara

GURSOY, Deniz (2006). Tespih “Parmak Ucglarindaki Huzur”, Istanbul: Oglak
Yaynlart.

HALICI, Nevin (2013). A¢iklamali Mutfak ve Yemek Terimleri Sozligii, Istanbul: Oglak

Yayinlart.



120

HARMAN, Omer Faruk (1991). “4sd” DIA, c.3, 5.449-450, Ankara: TDV Yayinlar1.
HASOL, Dogan (1998). Ansiklopedik Mimarhk Sozligi, Istanbul: Yapi-Endiistri
Merkezi Yayinlari.

HERKMEN, Dilek, GURSOY NASKALI, Emine (2018). Meyve Kitabi, Istanbul:
Kitabevi Yayinlari.

IPEKTEN, Haluk (1996) Divan Edebiyatinda Edebi Muhitler, istanbul: Meb Yayinlari.
IZBIRAK, Resat (1975). Cografya Terimleri Sézliigii, Ankara: Mektupla Ogretim
Merkezi Yayinlari.

ISIN, Priscilla Mary (2017). Osmanli Mutfak Sozligii, Istanbul: Kitap Yaymevi.
KADIOGLU CEVIK, Nihal (?). (Tiirk Mutfaginda Pilav Gelenegi).

Kamfs-i Bahri (2011). Deniz Sozliigii, Istanbul: Tiirkiye Is Bankas1 Kiiltiir Yayinlari.
KARAKAYA, Fikret (2012). “Ud” DIA, c.42, 5.39-41, Ankara: TDV Yayinlari.
KAYABASI, Bekir (1997). Kafzade Fa’izi’nin Ziibdetii’l-es’ar’1” (Doktora Tezi)
Malatya: Inonii Universitesi.

KESKIN, Mehmet (2002). “Kefen” DIA, c.25, s. 184-185, Ankara: TDV Yaynlari.
KOCU, Resat Ekrem (1969). Tiirk Kiiltiiriinde Giyim Kusam ve Siislenme, Ankara:
Stimerbank Kiiltiir Yayinlari.

Kollektif (2019). Osmanlida Mimari, Yemek ve Sanat Kiiltiirii, Istanbul: Mahya

Yaynlari.

KUMBARACILAR, Izzet (1980). Serpuslar, Ankara: Tiirkiye Turing ve Otomobil
Kurumu Yayini.

KURNAZ, Cemal (1996). Haydli Bey Divani’mn Tahlili, Istanbul: Milli Egitim
Basimevi.

KURSUN, Zekeriya (1998). “Hicaz” DIA, c.17, s. 437-439, Ankara: TDV Yayinlari.

LEVEND, Agah Surr1 (2015). Divdn Edebiyati Kelimeler ve Remizler, Mazmunlar ve
Mefhumlar, Istanbul: Dergah Yayinlari.

LEWTS, Raphaela (1973). Osmanli Tiirkiyesinde Giindelik Hayat (Adet ve Gelenekler),
Istanbul: Dogan Kardes Basimevi.

MERMER, Ahmet, KILIC KESKIN, Neslihan (2011). Eski Tiirk Edebiyati Terimleri
Sozliigii, Ankara: Ak¢ag Yaymlar.

MOACANIN, Nenad (2001). “Karadag”, DIA, c.24, s. 384-385, istanbul: TDV
Yayinlart.

MOLLAIBRAHIMOGLU, Siileyman (2007). Yazma Eserler Terminolojisi, Istanbul:
Ensar Nesriyat.



121

NASKALI GURSOY, Emine (2018). Kap Kacak Kitabt, Istanbul: Kitabevi Yaymlari.
OCAK, Ahmet Yasar (1988). “Ab-1 Haydt” DIA, c.1, s. 3-4, Ankara: TDV Yaynlart.
ORTAYLI, ilber (1996). “Galata” DIA, c.13, s. 303-307, Ankara: TDV Yayinlar1.

OZGUDENLI, Osman Gazi (2000). “Isfahan”, DIA, c.22, 5.497-503, Istanbul: TDV
Yayinlari.

OZGUDENLI, Osman Gazi (2010). “Siraz”, DIA, ¢.39, s. 182-184, Istanbul: TDV
Yayinlari.

OZONDER, Hasan (2003). Ansiklopedik Hat, Tezhip Sanatlari Deyim ve Terimleri
Sozligii, Konya: Niive Kiiltiir Merkezi.

OZTUNA, Yilmaz (1994). Tiirk Musikisi Kavram ve Terimleri Ansiklopedisi, Ankara:
Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yayinlari.

PAKALIN, Mehmet Zeki (1993). Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri So6zliigii,
[stanbul: Meb.

PALA, iskender (2017). Ansiklopedik Divan Siiri Sozligii, Istanbul: Kap1 Yaynlar1.

PEKYUREK, Emre (2007). Baki Divani’nda Maddi Kiiltiir, (Yayimlanmis Yiksek
Lisans Tezi), Gaziosmanpasa Universitesi, Tokat.

SAHILLIOGLU, Halil (1989). “dkce” DIA, c.2, s.224-227, Ankara: TDV Yaynlari.

SAMI, Semsettin (2017). Kdmiis-1 Tiirki Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Liigat, Istanbul:
Akcag Yayinlari

SARAT, Mehmet (1992). “Bedahsan” DIA, c.5, s.291-292, Ankara: TDV Yaynlar1.
SAY, Ahmet (2008). Miizik Ansiklopedisi, Istanbul: Miizik Ansiklopedisi Yayinlari.
SEFERCIOGLU, Nejat (2001). Nev'T Divani’min Tahlili, Ankara: Ak¢ag Yaynlari.

SERDAROGLU COSKUN, Vildan (2017), Zati Divanmina Gére 16. Yiizyilda Sosyal
Hayat, Istanbul: Erdem Yayinlar.

SINEMOGLU, Nermin (1991). “dyna” DIA, c. 4, s. 262, Ankara: TDV Yayinlari.

SONMEZ, Neslihan (1997). Osmanli Donemi Yapr ve Malzeme Terimleri Sozliigii,
Istanbul: Yem Kitabevi.

SENTURK, Ahmet Atilla (2016). Osmanl: Siiri Kilavuzu, “Abir”, c.1, s. 65-66, Istanbul:
DBY Yaynlar.

SENTURK, Ahmet Atilla (2017). Osmanl: Siiri Kilavuzu, “Ciibbe”, c.2, s. 422-424,
Istanbul: DBY Yaynlari.



122

SENTURK, Ahmet Atilla (2017). Osmanli Siiri Kilavuzu, “Cerag”, c.2, s. 513-515,
Istanbul: DBY Yayinlar1.

§ENTURK, Ahmet Atilla (2019). Osmanli Siiri Kilavuzu, “Destar”, c.3, s. 126-133,
Istanbul: DBY Yayinlari.

_SENTURK, Ahmet Atilla (2019). Osmanli Siiri Kilavuzu, “Diba”, c.3, s. 183-186,
Istanbul: DBY Yaynlari.

Tahir-iil Mevlevi (2019). Edebiyat Liigati, istanbul: Bilyiiyen Ay Yaynlari.
TASAGIL, Ahmet (1998). “Hoten” DIA, c.18, s.251-253, Ankara: TDV Yayinlari.

TIETZE, Andreas (2016). Tarihi ve Etimolojik Tiirkive Tiirkcesi Lugati, Ankara: Tiiba
Yayinlari.

TOK, Eda (2010). 0s17?an Nevres Divdni’nda Maddi Kiiltiir, (Yayimlanmamis Yiiksek
Lisans Tezi), Sakarya Universitesi, Sakarya.

TOKEL, Dursun Ali (2016). Divan §iirinde Sahislar Mitolojisi, [stanbul: Fatih Sultan
Mehmet Vakif Univestitesi Yayinlari.

TOLOSA, Harun (2001). Ahmet Pasa nin Siir Diinyasi, Ankara: Ak¢ag Yayinlari.

TUGLACI, Pars (1984). Osmanli Déneminde Istanbul Kadinlari, Istanbul: Cem
Yayinevi.

TULUM, Mertol (2011). 17. Yiizyil Tiirkgesi ve S6z Varligi, Ankara: Tiirk Dil Kurumu
TUNCEL, Metin (1994). “Dicle” DIA, ¢.9, s. 281-282, Istanbul: TDV Yaynlar1.
TUNCEL, Metin (2001). “Karaman” DIA, ¢.24, 5.444-447, Istanbul: TDV Yayinlari

TUNCEL, Tuncay (2014). Osmanl Siirinde Gemicilik Terimleri, Istanbul: Kokler
Dernegi Yaynlart.

TUTU, Sitki Bahadir (2011). Eviiya Celebi 'nin Kaleminden Batily Miizik Unsurlari, Tirk
Diinyas1 Incelemeleri Dergisi / Journal of Turkish World Studies, XI/2 (Kis 2011), s.215-
226.

Tiirkge Sozliik (2005). Ankara: Tirk Dil Kurumu.

ULUDAG, Siileyman (2012). Tasavvuf Terimleri Sozliigii, Istanbul: Kabalc1 Yaymecilik.

UNLU, Osman (2017) Kldasik Tiirk Siirinde Mum Makasi: Mikrdz, Journal of Turkish
Language and Literature Volume:3, Issue: 1, Winter 2017, (321-239).

YALCIN, Ismail (2010) “Siirme”, DIA, ¢.38, 5.169-170, Ankara: TDV Yaynlart.

YATMAN, Nurettin (1945). Tiirk Kumaslar:, Ankara: Maarif Matbaasi.



123

https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/5621 1 ,mostarli-hasan-ziyai-divanipdf.pdf?0 (E.T:
19.6.2020)



https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/56211,mostarli-hasan-ziyai-divanipdf.pdf?0

